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ಬೆಂಗಳೂರು 


ಚಿತ್ರಮಂದಿರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಇತರ" ಕೇಂದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 








ಮೈಸೂರು 


ದಾವಣಗೆರೆ 
ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರಿ ಶಾಂತಿಪಿಕ್ಟರ್‌ಹೌಸ್‌ 
ಮಂಗಳೂರು ಶಿವಮೊಗಾ 
ರೂಪಷಾಣಿ ಕೃಷ್ಣಾ | 


ತ್ಸ 





ಕುರಣಿ. ಬ್ರಶಿಮೂಡೇಶಿ 
ಮುಹಾಖಲರಾಹ್‌ ರಾಥುಹೇ೦ದ್ರರಾಪ್‌ 
ಸುಬ್ಛಯ್ಲ)...ಸುಂತು ಶ್‌.ಮಾಥವರಾಹ್ಯ್ಟ್ಯ್ಯ್‌ 


ಎ1 ಜ॥ 1೩98 511011 .. ಕುಂಕಾಸೂರು 





ಗ್ಯ ್ರ ಎ ಪ 
ಬ ಟಟ ಇಇ ಬಟ] ಸ್‌ 
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ಈ "ತಳಯ ಲ 








ನಿಷಯಗಳು 
ದೀಪವಾರಿತು 


ವಿಷಯಗಳು 
ಮುಳ್ಳೂ - ಹೂವೂ 






ಆಗುವುದೋ ನೋಡು 





ಪ್ರನರ್ಜನ್ಮ 
ರತ್ನಕಿರೀಟಿ 





ಕಂಕಾಳೀ 








ಗಯ್ಯಾಳಿ ಬಾವಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆಯೂ 
ಆಸ್ತರಾರು? ಇದೇ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಅಥೇದ್ಯ ಹಿಂಬದಿಯ ಚಿತ್ರ 






ಇವಲ್ಲದೆ ನಗಹನಿ, ಚುಟಕ, ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮೊದಲಾದುವೂ ಇವೆ. 






ಸಿನಿ ಕೆನಿಮ್ಮಾ' ಸಪ ತ್ರಿ ೯ 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು - ತೀ 


ಬಿಡಿಸಂಚಿಕೆ 0.8.0 3೫ ವಾರ್ಷಿಕಚಂದಾ 6-0-0 


ಪಾಠಕರ ಲೇಖನಗಳು ಸಂದೇಹ - ಸಮಾಧಾನಗಳು, ಚಿತ್ರವಾರ್ತೆ 
ಗಳು, ಸ್ಮೆಜ್‌ ಗಳು, ಸಿನಿಮಾ ಕಥೆಗಳು, ಇನ್ನೂ ವಿವಿಧ ತೀರ್ಷಿಕೆಗಳಿಂದ, 
ಮುದ್ದಾದ ಮುದ್ರ ಣದಿಂದ, ಅಂದವಾದ ಫೋಟೋಗಳಿಂದ, ಸರ್ವಾಂಗ 
ಸುಂದರವಾಗಿ, `ನಿಮಾ ಪಾಠಕಲೋಕವನ್ನು ರಂಜನೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರತಿಗಳಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಏಜಂಖರನ್ನು ಕೇಳಿರಿ ! 









"ವರ ಗ:ಳಿ ಗೆ 
| ಚಂದಮಾಮ ಪಜ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌ 
ಆಡಿ ಪಳೆರ್ಚ ಟಾ ಮದರಾಸು. 26 


(೩೦6೬/2408 | ಗ್ರ | 11೩ 'ರಿ8 


ಆಂಧ್ರಾ :ಇನ್ರೂರೆನ್‌್‌ ಕಂಪೆನಿ, ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ 
ಪ್ರಧಾನ ಕಾರ್ಯಾಲಯ - ಮಚಿಲೀಪಟ್ಲ 
27 ಸಂನತ್ಸರಗಳಿಂದ ತಡೆಯದ ದೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಸೊಡಾ, 
“ಮುಂದಡಿ ಇಡುತ್ತಿ ರುವ ನಿಮಾಸಂಸ್ಥೆ. 
ವಾರ್ಹಿಕ ಬೋನಸ್ಸ್‌ 1000 ಕೈ ರೂ. 9. 
1953 ನಮ್ಮ ವ್ಯಾ ಬಲ್ಫುಯೇಷನ್‌ ಸಂವತ್ಸರ. 


ಅಮಲಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿಮೆಯ ಮೊತ್ತ... ರೂ.10 ಕೋಟಿಗಳಿಗೆ ಮಿಕ್ಸಿವೆ. 
ಮೊತ್ತ ಆಸ್ತಿಗಳು ರೂ, 2 ಕೋಟಿಗಳಿಗೆ ನಿಕೈವೆ. 


ಸಾಲೆ ಹಾತ್‌ ಆದಾಯ ಮೊತ್ತ .... ರೂ. 60 ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಸಿವೆ. 
ಜೀವ ವಿಮೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಅಗ್ನಿಪ್ರ 14 ಮೋಟಾರು, ನೌಕಾ 'ಮೊಡಲಾದ 
ಇತರ ವಿಮಾ 'ವ್ಯಾಪಾರಕೂಡ ಜಯಪ್ರದವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
ನಮ್ಮ ಆಫೀಸುಗಳು: 
ಮದ್ರಾಸು, ಬೊಂಜಾಯಿ, ಕಲಕಶ್ತಾ, ನಾಗಪೂರ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು, ಬೆಳಗಾಂ, 
ಅನಂತಪುರ, ಸಿಕಂದ್ರಾಬಾರ್‌, ವಾ5ಂಗಲ್‌, ಬರಹಂಪುರ್‌, ಎರ್ನಾಕುಲಂ, 
ಬೆಜನಃಡ, ಇಾಜಮಂತ್ರಿ, ಗುಂಟೂರು, ಸಳ ಎ ವಿಶಾಖಪಟ್ಲಿ, 
ಮಂಗಳೂರು, ದಿಬ್ರುಗರ್‌, (ಅಸ್ಸು ಚ ಜಾ ಪಾಟ ಸ ಅಲಹಾಬಾದ್‌, ಡಿಲ್ಲಿ ನಗೈೆರೆ. 

















ಗ್ರೆ ಸ್ರ ಪ್‌ ಏ ಹ 1೪ --ಐ. ಓ, ಎಲ್‌. 

ನಿಮ್ಮ ಮುದ್ದು ಕಂದನ ಅಜೀರ್ಣ ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನು 

ತಡೆದು ಆರೋಗ್ಯ ಕಾಪಾಡುವ ಅಮೃತಪಾನ. 
ತಯಾರಕರು: . 

`ದಿ ಮೈಸೂರು ಇಂಡಸ್ಟ್ರಿಯಲ್‌ ಅಂಡ್‌ 

ಟೆಸ್ಟಿಂಗ್‌ ಲ್ಯಾಬೋರಬರಿ, ಲಿ., 

ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ - ಬೆಂಗಳೂರು-8 

ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಲ್ಲೂ 

ದೊರೆಯುತ್ತದೆ 


ಮ 


| ಸಾ] 
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ಗ್ರಾಮೂಪೋನ್‌ ಗಳ್ಕೂ ರಿಕಾರ್ನು ಗಳೂ 

ಮದಾತ್ಮರವರ ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ 6 "ಶಿಕಾರ್ದ 
ಗಳು 24/- ಮಹಾಭಾಂತ 18 ಭಾಗಗಳು | 
44 ರಿಕಾರ್ಹುಗಳು 132/.. ರಾಮಾಯಣ 9 
ರಿಕಾರ್ನು ಗಳು 27/.. ಬಸವೇಶ್ವರ ಚರಿತ್ರೆ 
1 ರಿಕನರು ಗಳು 23/- ಧಕ್ಷಯಃ ಗಿರಿಜಾ 
ಕಲ್ಯಾಣ $ ರಿಕಾರ್ನುಗಳು 18)- ಸತ್ಯ ಹರಿ : 
ಶ್ಚಂದ್ರ 4 ರಿಕಾರ್ಜುಗಳು 12/- ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಬೀಲಾ 4 ರಿಕಾರ್ಡು ಗಳು 12/- ನವೀನಸದಾ 
ರಮೆ 4 ರಿಕಾರುಗಳು 12/- 

ಇತರ: ನೂರಾರು ಡ್ರಾ ಮೂಸೆಟ್ಟು ಗಳು ಎಲ್ಲ 
ಬಾಷೆಗಳ ರಿಕಾರ್ಡು ಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ “ಕಂಪನಿಗಳ 
ನೀಡಲ್ಬು, ಶ್ಟ್ರಿ್ಸ್‌, ಗ್ರಾಮಾಫಪೋನ್ಸ್‌ 
ಲಕ್ಷಾಂತರ ಸ್ಟಾಕು ಯಿರುತ್ತೆ. ಜೆ ಕ್ಲ ಅನೇಕ್ಷಿಸು 
ವವರು 0.4.0) ಸ್ಟಾಂಪು” ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 8 | 
/ರಿಕಾರ್ಡು ಗಳ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ಅರ್ಡಂ ಕೊಟ್ಟು 
ಅಡ್ವಾನ್ಗು ಮಾಡಿದಕೆಉಚಿತವಾಗಿ ಸ 


ಸೀತಾಪೋನ್‌ ಕಂಪೆನಿ ಬೆಂಗಳೂರು-2. 


ಡೋಂಗರೇ . ಜಾಲಾಮೃತ 


ಕೇ 


ಾಣಾಣಣಾಣ್ರಲದ 


ಇದು ಸೊರಗಿ ಕಡ್ಡಿಯಂತಾದ ಚಿಕ್ಕ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಪುಷ್ಟಿ 


ಯನ್ನೂ ಬಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಇದರ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಮಕ್ಕಳ 
ಹಲ್ಲುಗಳು ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಹೊರ 
ಬೀಳಲು ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. 





ರ್‌ 
ಪ್ಹಾ ಧಾ ಧಾವನ ಮಾಸಾ ಸಾಸಾಸವಾಘಾಮಾನವಾಸಾವಾಸಾನಾವಸಮಾಸವಸಾನವಾವಾಸವ ವಾಪಾಸ ಭಾಭವಸಸಾಾಸಾಸಾಸವಾಸಸಸಾಸಸಾಸಾಸಾಸಸಸಸಾಸಾಸಸಾಸಾಸವಾಸಣ 
| 
| 
ನಾ ಮಾ ವಾಸಾಾಾಸಾವಾವಾಸಾವ ಸಣ 





ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ 
ಲಾಜೆನ್ಹು ಗಳು ಪೆಪ್ಟರಮಂಟುಗಳು, 
ಬಾಫೀಗಳ್ಳು, ಚಾಕಲೇಟುಗಳು 
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ಜವ ೨6| ಬ್ರ. ಎಇ 


ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅರ್ಹತೆ 

ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಟಾಯಿಲೆಟ್‌ ಸಾಬೂನಿನಲ್ಲಿ 

ನೀವು ಏನೇನು ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಆಪೇಕ್ಷಿಸುವಿರೊ ಅವೆಲ್ಲಾ 





ತ್‌ಟೌಸತ್‌ ತ್‌ ತೌ ಕ್‌ ಪೇಟ್‌ ತತ್‌ ತ್‌. ಡ್‌ ತತಡ ತ್‌ ತೌ ಟ್‌ ಪ್‌ ಪೌಡ ಪೌಡ ಟ್‌ ಪಟ್‌ ಪೌಷ ಪ್‌ ಪ್‌ ಪ್‌ ಪೌ ಷೌತ್‌ ತೌ ತಪ ಆಆ ಪೌ ಗತ್‌ ಆತ ಆ 2288 
ಕ | 


೨ 
ಗ್‌ 


ಹ "ಆ ಟ್‌ ಪ್‌ ಟ್‌ಟ್‌'ಆ್‌ಪ್‌ ಪೌ ಇತೆನ್‌ ಡೌಟ್‌ ಡ್‌ ಡ್‌್‌ ಟ್‌ ಪಟ್‌ ಜೌಟ್‌ ಡೌಟ್‌ ಪ್‌ ಪ್‌ ಟ್‌ ಆ ಆಪ್‌ ಪೌ ಟ್‌ ಡೌಟ್‌ ದಪ್‌ ಡ್‌ ಪೆ ಡೌಡ್‌ ಪೌಡ ಡೆ ಪಟ್‌ ಫಟ್‌ ಡ್‌ ಜ್‌ ಫ್‌ ಡ್‌ ಟ್‌ ಚ್‌ ಪೌ 


| 





ಮೈಸೂರು ಸ್ಕಾಂಡಲ್‌ ಸೋಪಿನಲ್ಲಿ 
ಇರುವುವು ಎಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ದೊರಕುವುದು. 


ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು. 





ಆರೋಗ್ಯ ಪ್ರದಾಯಿನಿ 


ಜೀವಾಮೃತ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಬಲಹೀನರಿಗೆ ಬಲವನ್ನೂ, ದುರ್ಬಲರಿಗೆ 
ಒಳ್ಳೇಸತ್ತವ ವನ್ನೂ ನಿದ್ರಾಹೀನ ನರಿಗೆ ಸುಖನಡೆ ಜೈಯನ್ನೂ, ನ ರಗಳ ಸೆಳ 
ತಕೆ ಬಂಡ ಪುಷ್ಟಿ ಯನ್ನೂ, ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿ ನಲ್ಲದವರಿಗೆ ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ಮೂ ಜೀರ್ಣಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವಲಗೆ ಜೀರ್ಣಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ 'ಕ್ಷಜೀನ 
ರಿಗೆ ರೆಕ ಕ್ತಪುಷ್ಟಿ ಯನ್ನೂ, ತೇ ಜೋಹೀನರಿಗೆ ತೇಜಸ್ನನೂ ನ್ನೂ, ಮಂದಬುದ್ಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಉಲಾ ಸವನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಥ ಎಷ್ಟೊ ಸುಗುಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸಿ ಸ-ಪುರುಷರು ವಯೋ “ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಯತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಸೇವಿಸಬಹುದು. 








;) ಜವಸತ್ತ್ಯ ಗಳಿಗೆ 


ಎಲ್ಲಾ ಕೆಮಿಸ್ಟರಲ್ಲಯ ಸ್ಫೋರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಜೊಕಿಯುವುದು.. 


ಆಯುರ್ವೇದಾಶ್ರಮಂ ಲಿನಿಟಿಡ್‌., 
ಮದರಾಸು 
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ಹೊಸ ವರ್ಷದ ಚಂದಮಾಮನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊಸ 
ಉತ್ಸಾಹವಿಂದ ಆದರಿಸುತ್ತಾ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಬಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಜೂರಾರು ಪತ್ರ ಗಳಣ, ಲೇಖನಗಳೂ ಸಾಕ್ಷಿ, ಉತ್ಪಾ 
ಹದ ಭರದಲ್ಲಿ ಹಲ ತವು ಮಗು ಮಾತ.ಗಳನ್ನೂ ಬಾಲರೇಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಗೀಚಿ ಕಳುಹಿರುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ವಾಗ ಮಗ: ನಿತ ತರ ಪಾಕ ಕಂತಿ ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾ ಗಿ 
ಕಂಡರೂ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ ವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜರೆ 
ಬರೆ ಉತರ ಬಕೆಸುವುದೂ. ಅಸಾಧ್ಯ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಚಂನಮಾವ ನ ತುಂಬು 
ಅುತಹನಂ೨ಿಗೆಲ್ಲಾ ಬೇರೆ ಬೇ ತ್ರಿ ಉತ್ತರ ಬರೆದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಬೇಸರಿಸದೆ, ಸೋಶೇ ಗೆಲುವಿನ ಮೆಟ್ರ ಲೆಂಬುದನ [ರಿತು 
ಉತ್ಪಾ ಹದಿಂದ ಕಾರ್ಸೊನ್ಮು ಖರಾಗಜೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ 
ಸಲಹೆ. 

ಹೆಚ್ಹಾಗಿ ಅನೇಕರು ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಕರಚನೆ' ಮಾಡುವು 
ಬಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಬರ.ವ ಲೇಖನ ಸನ ರ್ರಕಟನೆಗೆ ಯೊಃಗ ಸ 
ವಾದುವು ಕೊಂ ಮಾತ್ರ. ಅವುಗಳನ್ನು ಯಥಾವ*ಾಶಠ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಸ ುತ್ತಾ ಬರುಕ್ತೇವೆ. ಯಾರೂ ಆಕುರಪಸ 
ಬಾರದು” ತಾಕ್ಮ್ಮ ನಹಿಕವೇ ಕು 





ಹೃ ದಯದ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. | 
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ಮುಳ್ರೂ.- ಹೂ ವೂ 


ಚೆಲುವೇರಿಬ್ಬರು ಹ:ಡುಗೇರಿದ್ದರು 
ಚೆಲುವಾಜೊಂದು ಊರಲ್ಲಿ 
ಸ.ಖವಾಗೊಡಗೂ ಡುಡುತಲಿದ್ದರು. 
ಆಕ್ಕೆ ತಂಗೇರಾಗಲ್ಲಿ, 

ಇಬ್ಬರು ನೋಡಲು ಒಂದೇ ರೀತಿ 
ಒಂದೇ ಅತ್ಚಲಿ ಹೊಯ್ದಂತೆ, 
ಗುಣ ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಭೇದ 
ಹಗಲಿಗು ಇರುಳಿಗು ಇರುವಂತೆ. 
ಹಿರಿ ಯವಳಿಗೆ ದಯದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಾಗಳು 
ಕೊಂಚವಾದರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಮಾತಾಡಿದ: ಜಗಳ ಮಾಡುವಳು 
ಸಿಸುಕಿ, ಸಹನೆ ಏನೇನಿಲ್ಲ. 
ಕಿರಿಯಳು ತುಂಬಾ ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗಿ. 
ಸಿಡುಕು. ದುಡುಕು ಸಲ್ಫೂ ಇಲ್ಲ, 
ಸಹನಶೀಕೆ, ಕೆಲಸವ ಹೇಳಿದರೆ 
"ನಾನೊಲ್ಲೆಲೆ ಎಂಬವಳಲ್ಲ. 


ಹಿಂದಿನ ನೀರಿಗೆ ಬಿಂದಿಗೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಜರಾ ಆಕೃತಂಗಿಯರು 
ಸುಂದರವಾದಾ ಸಂಜೆಯ ವೇಳ್ಯದಿ 
ಬಾವಿಯಕಡೆ ನಡೆದರು ಆವರು. 
ಬಾನದಿ ಇವರಾ ಚೆಲುವನು ನೋಡಿ 
ದೇವತೆ ಯೊಬ್ಬಳು ತನೆನ್ನಳಗೆ 

ಈ ಚೆಲುವೆಯರಾ ಗುಣ ಹೇಗುಂಟೊ 
ಅರಿಯುವೆ ನಾನೀಕ್ಷಣದೊಳಗೆ 
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(| 


ಕೀಗೆ ನೆನೆದು ಆ ದೇವಿ ಒಡನೆಯೇ 
ಹಣ್ಮುದುಕಿಯ ರೂಪವಕೊಂಡು 
ಬಾವಿಯ ಬಳಿಯಲಿ ನಡುಗುತ ನಿಂತಳು 
ಹಾ! ಹೂ. ಎನುತವರನು ಕಂಡು 


ತ 
ಷಃ 
ರಾ ಕ ೫ 
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*ಬಾಯಾರಿಕೆ ನಾಲಗೆ ಒಣಗುತ್ತಿದೆ! 
ಭಾಳ ಮುದುಕಿನಾ!. ಬಲವಿಲ್ಲ! 
ಬೊಗಸೆಗೆ ಕೊಂಚ ನೀರನು ಹೊಯ್ದು, 
ಕಾಪಾಡಿ! ದಾಹ ತಾಳೋಲ್ಲ!? 


ಎಂದಾ ಮ:ದುಕಿಯ ದೈನ್ಯವ ನೋಡಿ 
ಅಕ್ಬನು ಬಲು ಬಲು ಸಿಡುಕಿಂದ್ಕ್ಯ 
“ಹೋಗೇ ಮುದುಕೀ! ನೀರ್ಬೆೇಕಾದರೆ, 
ಸೇದೆ'ಂದಳು ನಿರ್ಭಿಡೆಯಿಂದ. 


ಆದರೆ ಕರುಣಾಕರೆಯಾ ಕಿರಿಯಳು 
ಆದರದಲಿ ನೀರನ್ನೆರಿದ, 

ಅಜ್ಜಿಯ ಸಂತಸಗೊಳ್ಳಿಸಿ, ಮೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಒಲ ಓದಳೊಳೆಯ ನುಡಿ ಯೊರೆಮು. 


ಮೆಚ್ಚಿ ಮುದುಕಿ, ನಿಜರೂ ಶನ ಧರಿಸಿ 
ಅವರಿಬ್ಬರ ಇದಿರೇ ಎಸೆದು, 

ಇಬ್ಬರ ಗುಣಗಳ ಮನದಲಿ ತೂಗಿ 
ಹೀಗೆಂದೊರೆದಳು ವನಕೆಗೆದು 
*ದೊಡ್ಡ ಹಡಗಿತಾ ಮಾತಾಡುವಾಗ 
ಮುಳ್ಳುಗಳೇ ಉದುರಲಿ ತುಂಬ! 
ಚಿನ್ನ, ಸಣ್ಣವಳು ಮಾತಾಡುವಾಗ, 
ಹುವ್ಚುಗಳುದುರಲಿ ಮನೆತುಂಬ! 
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" ದ್ರೋಣರು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಕಲಿಸುವರು. ನಮಗೆಲ್ಲ ಕಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ' 


ಹ ಗಂಗಾನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು. ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು 


" ನನಗೆ ಅಭೃಂಜನ ಮಾಡಬೇಕು. ಎಣ್ಣೆ ಕೈಯನ್ನೂ ಓಕುಳಿಯನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ... 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೆಲದನೇಲಿಡಬಾರದು' ಎಂದು ಕಟ್ಟು ಹೇಳಿ *ಳುಹಿಸಿದರು. 
ಅರ್ಜುನನು: ಹೋದಮೇಶ್ಕೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಲದ ಮಠದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣರು 


ನಿಂತರು. ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕುರಿತು, "ಈಗ ನಿನಗೊಂದು ಹೊಸ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ' 


ಎಂದರು. ಬಳಿಕ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಕ್ರವನ್ನು ಬರೆದ್ಕು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪಜೇಶಿಸಿ, ಬಾಣ 
ಬಿಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಬಟ್ಟ ಆ ಒಂದೇ ಬಾಣದಿಂದ ಆಲದ ಮರದ ಎಲೆ 
ಗಳಚ್ಸೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು ತೂತಾಯಿತು. 

ನಂತರ ಎಲ್ಲರೂ ಗಂಗಾನದಿಸನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ಕಲ್ಲಿಅರ್ಜನನು ಶಸ್ಚ್‌ 
ಯನ್ಸೂ, ಓಕುಳಿಯನ್ನೂ ತಂದನು. ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚೆ ಕೊಂಡು ದ್ರೋಣರು ಗಂಗ:ನಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಕುಂ ರುಕುನರಾರಕೆಲ್ಲಾ ಬೇಕ್ಕೆ ಇಬಡೆ ಮಿಾಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಜ್ರೋಣರ 
ಬಳಿ ಲ್ಲಿ ಯಾರೂಇಲ್ಲ. ಆಗ ದ್ರೋಣರ ಕಾರನ್ನು ಒಂದು ಮೊಸಳೆ ಹಿಡಿಯತು. ದ್ರೋ ಣರು 
ಮೊಸಳೆಯೊಡನೆ ಹೋರಾಡುತ್ತಾ ಕೂಗಿದರು. ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಓಡಿಬಂದು 
ಕ್ಲಬ ಕೊರಡುಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಲು ನೋಡಿದರು. ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಂತರ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರ್ಜುನ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯತು. ಅನನು ಓಡಿಬಂದು ಒಂದು ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿನು. ಆ ಮೊಸಳೆಯ ದೇಹವು. 
ಚೂರುಚೂರಾಗಿಹೋಯಿತು. ನಂತರ ದ್ರೋಣರು ಸುಖವಾಗಿ ಸ್ಥಾನ ಮುಗಿಸಿದರು. 

ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಾ ದಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆಲದ ಮರವನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಒಂದೊಂದು. 





ಎಲೆಸುಲ್ಲಿ ಎರಡೆಸಡು ತೂತಿತ್ತು- ಇದನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡಿದರು??' ಎಂದು ದ್ರೋಣರು ಕೇಳಿ. 


'ಪರು,: ಆರ್ಜುನನೆಂದ: “ನಾನು ಸ್ವಾಮಿ. ನಾನು ಎಣ್ಣೆ ಓಕುಳಿಗಳನ್ನು ತರುವಾಗ ಈ ಮರ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಕೆಳಗಿರುವ ಚಕ ಕ್ರವನ್ನೂ ನೋಡಿದೆ. ಆದರಿಂದ ಮಂತ್ರದ ಸಾರವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಒಂದು ಬಾಣ ಬಿಟ್ಟಿ. ನಿಮ್ಮ ಕಟ್ಟಳೆಯಂತೆಯೇ, ಎಣ್ಣೆ -.ಓಕುಳಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಇಡಲಿಲ್ಲ; ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸಿದೆ. ಅವು ಕೆಳಗೆ ಬರುವುದರೊಳಗೆ ಬಾಣಬಿಟ್ಟು, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆ. ಎಲೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನೊಂದು ತೂತಾಯಿತು.? 

ದ್ರೊಣರು ಸಂತೋಸದಿಂದ *ಹೌದ್ದು ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮೊಸಳೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿ 
'ದಾಗಲೇ ರು ಗ್ರಹಿಸಿದ. ದುರ್ಯೋಧನನು ಕಲಿತುದನ್ನು ಮಕೆತುಬಿಟಿ ಸ್ರದ್ದಾನೆ. ಎಷ್ಟು 
ಕಲಿತರೂ ಅವರವರ ಶಕ್ತಿ ಇದ್ದ ಸ್ಟೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಸೂಯೆ ಪಡಬಾರದು? ಎಂದರು. 


ಎಂಬುದೇ ದುರ್ಯೋಧನನ ದೂರಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ದಿನ ದ್ರೋಣರು ಕುರುಕುಮಾರರನ್ನೆಲ್ಲಾ: 





ವೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ 
ಪುಡರಪುರದಲ್ವಿ ಕಮಲಾಕರನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿದ್ದನು. ಅವನು ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲ 


ವನು. ಅವನ ಪತ್ನಿ ಯಾದ ಸವತಿ ಸದ್ಗುಣ 
ವತಿಯಾಗಿ ಸೂ, "ಪತಿಗೆ ಅನುಕೂರೆಯಾದ 
ಸತಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಳು. 
ಕರನೆಂಬ ಸತ್ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟ ದ್ದನು. 

ಮೂವರೂ ಒ ಳ್ಳೆ ಯ ದೇವಭೆಕ್ಕರು. 
ಇತರ ಭಕ್ತರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಗುಣವುಳ್ಳವರು. 
ಆದರೆ ಕಮಲಾಕರನು ಬಲು ಬಡವ. ಆದು 
ದರಿಂದ ಉಂಭವೃತ್ತಿ (ಭಿಕ್ಷೆಬೇಡಿ) ಯಿಂದರೇ 
ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಕಮಲಾಕರನು ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತುಕಾರಾಮ, 
ನಾಮದೇವ, ಕಬೀರ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ 
ಮಂದಿ ಭಕ್ತರು ಅವನಿಗಿದಿರಾದರು, 

ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಕಮಲಾಕರನು ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಆನಂದಪಟ್ಟು....“ ಅಯ ಕ್ರಿಗಳಿರಾ! ಮ್ಮ 


ಅವರಿಗೆ ಪದ್ಮಾ 


ದಿನವೇ ಸುದಿನ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇಬಾರಿಗೆ 
ನನಗೆ ದರ್ಶನವೀಯ-:ವುದು ನನ್ನ ಪೂರ್ವ 
ಪ್ರಣ ವಲ್ಲದೆ ಬೇರೇನು? ದಯಮಾಡಿ ಈಗ 
ನೀನೆಲ್ಲಾ ಬಂದು ನನ ಆತಿ ವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ, 
ನಮ್ಮ. ನ್ನ್ನ ಧನ ನನ್ನಾಗಿ: ಮಾಡ ಬೇಕು” 
ಜಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು, 

ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು. ಅಯ್ಯಾ, ನಿನ್ನ ಆದರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಚೌ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದೆವು. 
ಆದರೆ ಪಾಪ, ನಿನಗೆ ಅನುಕೂಲತೆ ಬಹಳ 


ಕಡಮೆ, ಉಂಭವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ 


ಕುಟುಂಬ ಕಾ ಲಕ್ಷೇಪವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ನಾವೋ ಬಹಳಮಂದಿ ಇದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮೆಲ್ಲ 


ರನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಉಸಚರಿಸುತ್ತಿ? ಬೇಡಯ್ಯಾ. 


ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಗಬೇಡ. ಸಿನ್ನಅಭಿಮಾನನೇ. 


ನಮಗೆ ಸಾಸಿರವಾಯಿತು' ಎಂದರು, 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಮಲಾಕರನು ಬಹಳ ಖಿನ್ನ 
ನಾಗಿ -“ಅಯ್ಯಗಳಿರಾ ನೀವು ಹೇಳುವಂತೆ 


ನಾವು ಬಡವರೇನೋ ನಿಜವೇ. ಆದರೆ ನನ್ನ 





ಎನ್‌. ವೆಂಕಟಪ್ಪ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ 





ಜನನೀ ಜನಕರಾದ ರಕ್ಮಿಣೀ ಕೃಷ್ಣನು ಮಹ 
ದೈಶ್ವರ್ಯ ಸುಪ ನ್ಧ ನಲ್ಲನೆ? ಅವನ ಕ್ರಪೆ ಇರುವ 
ವಕಿಗೂ ನನಗೆ 'ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ 


ಬಾರದು. ಆದುದ೭ಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಿರಾ 
ಕರಿಸಬೇಡಿ. ನನ್ನನ್ನು ಅನ.ಗ್ರಹಿಸಿರಿ' ಎಂದು 
ದೀನವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಅವನ ದೈವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಭಕ್ಕರು 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು... 

“ಸರಿ, ಕಮಲಾಕರ, ಸಾವು ಚಂದ್ರಭಾಗಾ 
ನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನ ಸಂಧ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ನೀನು ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರು' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟರು. 


ಇ 


ಸ್ಟ್‌ ನಾಷ್ಟಾ 
ಹ್ಯಾ ವ 

ಹ 

ಜ್‌ ಡ್‌ 


ಈ 
ಕ 
ಕಳನ” ಕ್ಕಿ 
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ಕಮಲಾಕರನು ಅತ್ಮಾನಂದದಿಂದ ಮನೆಗೆ 


ಬಂದು ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ. ಈ ಸ.ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. ಅನಳಿಗೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ತತ್‌ ಕ್ಷಣವೇ ಅವಳು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿ 
ತೆಯರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬೇಕಾದ ಪವಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೈಗಡವಾಗಿ ತಂದು, ಅಡುಗೆಗೆ 


ಪ್ರಾರಂಭಿ ಸಿದಳಳು,. 


ಆಡುಗೆ ಪೂರಾ ಮುಗಿಯುವ ಮೊದಲೇ 
ಕಟ್ಟಗೆ ಮುಗಿದುಹೋಯಿತು. ಅವಳು 
ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು-_“ಮಗೂ, ಕಟ್ಟಗೆ 
ಮುಗಿದುಕೋಯಿಶು. ಆಮೂಲೆಯಿಂದ 
ನಾಲ್ಕು ಬೆರಣಿಗಳನ್ನು ಬೇಗನೇ ತಾ'ಎಂದಳು. 

ಅವನು ಬೇಗ ಬೇಗನೇ ಹೋಗಿ ಬೆರಣಿ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುವಾಗ, ಅದರೊಳಗೆ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಂದು ಸರ್ಪವು ಅವನನತ್ನಿ ಕಚಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಅವನು “ಅಮ್ಮಾ? ಎಂದು 
ಕೂಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ಬಿಟ್ಟಿನು. 

ಆ ಕೂಗು ಕೇಳುತ್ಶ್ನಲೇ ತಾಯಿ ಈಚೆಗೆ 
ಬಂದು ನೋಡಿದಳು. ಹಿಂದು ನಿಮಿಷ ನಿಶ್ಲೆ ೯ 
ಸ್ಟಿತೆಯಾದಳು. ಬಳಿಕ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಮಗನ 
ಶರೀರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿ, ಮಗನು ಸತ್ತು 
ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆ:ದು ಅರಿತಳು. ಆಗ ಕಮಲಾ 
ಕರನೂ ಬಂದನು.... 

ಆದರೆ ಅದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯವಲ್ಲ, ಅತ್ತ ಸಾಧುಗಳಿ 


33573835 ಒಜಂದಮಾಮ 38೫3883333335353 
ಸೆ 


ಹ 
| 


ಹ 


ಗಾಗಿ ತೊಡಗಿದ ಆರಾಧನೆ ನಿಂತುಹೋಗುವು 
ದಲ್ಲಾ! ಆದುದರಿಂದ ಅನರು ದುಃಖವನ್ನು 
ನುಂಗಿಕೊಂಡು ಕುಮಾರನ ಕಳೇಬರವನ್ನು 
ಒಂದು ಮೂಲೆಯ ಛ್ಲಿ ಮಲಗಿದರು. ಸುಮತಿ 
ಅಡುಗೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ, ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು 
ಇದಿರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಮಲಾಕರನೂ, ದುಃಖವನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಇಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಭಕ್ತರು ಸ್ನಾನಾದಿ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಭಗನ್ನಾಮ ಸಂಕೀ 
ರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಮಲಾಕರನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದರು. ಕಮಲಾಕರನು ಅವರನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 





ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಭೋಜ 
ನಕ್ಕೆ ಶು ಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪುರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು, 

ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಮುಂಚೆ 
ಆ ಭಕ್ತರು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಆಹ್ವಾನವಿತ್ತು 
ಬೇಡಿ ಕೊಂಡರು. ಕೃಷ್ಣನು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅರಿಶುಕೊಂಡರು. ಕೂಡಲೇ ಕಮಲಾಕರ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು...“ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರನನ್ನೂ ರೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳೋಣ'” 
ಎಂದನು ನಾಮದೇವ. ಕಮಲಾಕರನು ಏನು 
ತಾನೇ ಹೇಳಬೇಕು? 
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ಮೃತದೇಹ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅವರು 
ಊಟ ಮಾಡಲಾರರಲ್ಲಾ! “ಅಯ್ಯಾ, ಅವನು 
ಆಗಲೇ ಊಟಮಾಡಿ ಮಲಗಿದನು?” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನೋಡಿದನು. 

“ಹಾಗಲ್ಲ, ಆ ಹುಡುಗ ಬಂದು. ಪಜಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೂತರೆ ಹೊರತು ನಾವು ಊಟ ಮಾಡು 
ವ್ರದಿಲ್ಲ' ಎಂದರು ಎಲ್ಲ ಸಾಧುಗಳೂ. 

ಕಮಲಾಕರನಿಗೆ ಏನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಕರು 
ಣಾಕರನಾದ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಪುಂಡರೀಕವರದನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ “ಭಕ್ಕನೇ, ನಿನಗೇನು ಬೇಕು?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, 

ಕಮಲಾಕರನು-« ಪ್ರಭೋ! ನನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಅಪೂರ್ವವಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಅತಿಥಿಗಳು 


ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲಾ ಮಹಾತ್ಮರು. ನನ್ನ ' 


ಮಗನು ಪಜಕ್ಕಿಗೆ ಬಂದ ,ಹೊರತು ಊಟ 
ಮಾಡಲಾಕೆನೆಂದು ಹಟಔಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ದಯಾ 
ಮಯಾ! ಕಾರ್ಯವು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನೆರ 
ವೇರಿಸುವುದು ನಿನ್ನ ಕೈಯನ್ಲಿದೆ! ಸ್ವಾಮಾ! 
ಇದೇ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


ಶ್ರೀಹರಿ “ಸಶಿ, ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆ ಈಡೇರಲಿ” 
ಎಂದು ವರವಿತ್ತು ಅಂಶರ್ಧಾನರಾದನು. 
ಆಗಲೇ ಅತ್ತ ಪದ್ಮಾಕರನು ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆದ್ದವ 
ನಂತ್ಕೆ ««ಅಮ್ಮಾ, ದಾಹ್‌....?' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆ 
ಭಕ್ತರು ಕುಳಿತಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ್ಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿದನು. 

ಸುಮತಿ ಆನಂದದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು,---“ಮಹಾತ್ಮರೆ!. ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮಗು ಮತ್ತೆ ಬದುಕಿತು. 
ನೀವೇ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಸರು'” ಎಂದು ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಮುತಿಸಿ ತನ್ನ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸಿದಳು. 

ಅನಂತರ ಆ ಸಾಧುಗಳು ಸುಗುಣಿ ಸದ್ಮಾ 
ಕರನನ್ನು ನಡುವೆ ಕಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು, ಪರ 
ಮಾನಂದದಿಂದ ಭೋಜನ ಮಾಡಿದರು. 
ಅವರು ಭಕ್ತಶಿರೋಮಣೆಯಾದ ಕಮಲಾ 
ಕರನನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಕ್ಲಾಸಿ, ಆಮೂವರಿಗೂ 
ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ ತಾರಕ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸ್ಕಿ ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೊರಟುಹೋದರು, 
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ಆಗ ಶೇಕುತ್ತಾ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಬಂದು, 


_ *ಪ್ರಭೂ! ಕಿರಾತರಾಜನೂ, ಭಾನುತೇಜನೂ 


ಸತ್ತು ಹೋದರು !!” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

-್ಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ಕ್ಶಲೇ, ರಾಜಗುರು 
ಏನೋ ದೊ ಡ್ಡವೀಡೆ "ಕಳೆದುಹೋದಂತೆ 
“ಸತ್ತರೆ? ಹೋಗಲಿ! ಎಂದಂದು “ಆ 
ಹುಡುಗ ಶನಿಯನ್ನು ಕೂಡಾ ಹುಡುಕಿ ಏಡಿ 
ಯಿರಿ!” ಎಂದು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧರಂಗದಿಂದ ಎರಡ ಕಳೇಬರ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಹೊತ್ತು ತಂದರು. 

ರಾಜಗುರು ಹಾಗೆಂದುದಕ್ಕೆ ಮಂದಪಾ 
ಲನುವ.ನಸಿನನ್ಲಿಯೇ ತುಂಬಾ ಖೇದಪಟ್ಟಿನು. 
ಆದಕೆ ಏನೂ ಹೇಳಲಾರದೆ ಹೋದನು, 
ತಂದೆಯ ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬಾ ವ್ಯ೯ನ 
ಪಟ್ಟಿನು. ಇದನ್ನು ರಾಜಗುರು ಕಂಡುಹಿಡಿ 
ಯದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಮಂದಪಾಲನಿಗೆ ತಂದೆಯ 





ಮೇಲೆ ಮಮತೆಯುಂಬಾಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವನಿಗೆ ಮಗನ ಮೇಲೆ ನಿರಕ್ಕಿಯುಂಟಾ 
ಯಿತು, 

ಈ ವಾರ್ತೆ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುಕ ಲೇ ಸೆರೆರುನೆ 


ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಎದೆಯೊಡೆದಂತಾ 
ಯಿಶು. ಭಾನುತೇಜನ ಹೆಂಡತಿ : ಸ್ಮೃತಿ 
ತಫ್ರಿ ಬಿದ್ದಳು 


ತ ಯುದ್ಧ ದಿಂದುಂಟಾದ ಮರಣವಾರ್ತೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇ ಸಾರುಂತರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಹೆಚಿ ಗೆ 
ದುಃಖಸಟ್ಟವನು ಅಮರಭೂಪತಿ ಹೌಮು 
ಮಕ್ತೆ__ಅವನ ಮಗಳೇ ಸೆರೆ ಸುಲ್ದಿದ್ದಾಳೆ! 
ಹಸು ಕಂದನು ಕಾಇಲಾರರ ಹೋಗಿದ್ದ ನೆ! 
ಅಳಿಸುನು ಅರ್ಧಾಂಕರದಲ್ಲೇ ' ಸತ್ರು ಳೋಗಿ 
ದ್ದಾನೆ!!! ಇದಕ್ಕಿಂತ ಡುಃಖ್‌ರತಾದ ಘಟನೆ 
ಬೇರೇನಿದೆ? ಇಷ್ಟು ದ.ಃಖದಲ್ಲಿ ವುಳುಗಿದ್ದ 
ಅವನು ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಕಲೆತು 


"ಚಂದಮಾಮ! 


[1 


ಸಹಾ 





ಕೊಳ್ಳು ವದು ಹೇಗೆ? ಆದರೂ ನಾಲ್ವರೊಂದಿಗೆ 
ಸೇರನೆ ಇರಲೀ ಇಗುತ್ತ ದಿಯ? 'ವಿನಿದ್ದ ರೂ 
ಅವನ ಶರೀರವೇ ಇಲಿತ್ತಲದೆ, ಮನಸ್ಸು 
ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ! ಹೇಗಿದ್ದೀತು ಪಾಸ 
ಏನಾದರೂ ಸರಿ, ಜಬ ನಡೆದೇ 
ತೀರಲಿ ಎಂದು ರಾಜಗುರು ಚಕಚಕನೆ ಅದರ 


ರ್ಪಾಡಿಗೆ ತೊಡಗಿನನು,. ಈ ಸಂಧಿಗ್ಧ 
ಸಮಯ.ದನ್ಲಿ ವ.ಗಧ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಒಬ್ಬ 
ಸೇವಕನು ಬಂದ್ಳು . ಅಮರಭೂಪತಿಯ 
ತಂಸೆ ಸತ್ತುಹೋದನೆಂದು ವರ್ತಮಾನ 
ಕೊಟ್ಟನು. 

ಅಷ್ಟ ದಮೇಲೆ ಕಷ್ಟವು ಬಿದ್ದು, ಅಮುರಭೂ 
ಪತಿ ಒಹಳ ದರ್ದುಖಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ರಾಜ 
ಗುರು ಮತ್ತು ವ.ಂದಪಾಲರ ಬಳಿಯಿಂದ 


ಆನ:ಮತಿ ಪಡೆದುಕೊ:ಡುು, ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
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ಹಂದಿರುಗಿ ಹೋದನು. ಆದರೆ ಅವನ ಮನ 
ಸೈಲ್ಲಾ ಮೊಮ್ಮಗನ ಮೇಲೇ ಇತ್ತು. 

ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪಟಾ ಭಿಷೇಕವೆಂಬಂತೆ 
ವ:ಂದಪಾಲನಿಗೆ ಪಬ್ಬಾ ಭಿಷೇಕವು ಜರುಗಿತು. 
ಬಂದವರೆಲ್ಲಾ ಹೆೊರಬು ಹೋದರು, 

ಶಾ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕವು ಪ್ರ ಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟ 
ನಿರುವಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಜಾಯ ಭಲ್ಲಾ 


ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಮಾರ್ನಾಡು 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಅದೇನಕೆಂದಕ್ಕೆ ಈಗ ನಡೆಡ 


ಯುದ್ಧವು ಕೇವಲ ಆಧರ್ಮ ಯುದ್ಧ ನೆಂದು 
ಬಲ್ರರಿಗೂ ತಿಳಿ ಬುಶು, ಪ್ರಮೋದ ಕೂ, ಭಾನು 
ತೈಜನ ಪತ್ನಿಯೂ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವುದ್ಕು 
ಎಳ್ವಿಂದಲೋ ಬಂದ ಮಂದಪಾಲನು ಸಿಂಹಾ 
ಸನವೇರ:ವ್ರದು ಇದೆಲ್ಲಾ ಏನು? ನಿರಪರಾಧಿ 
ಯಾದ ಭಾನುತೇಜನೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಿರಾಶರಾಜನೂ ಸತ್ತುದುು 
ಪಾಪ, ಸಣ್ಣ ಹ.ಡುಗ ಚಿತ್ರಭಾನು ಕಾಣದೇ 
ಹೋದುದು ಇವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರ ಜೆಗಳೆಗೆ ಸಹಿಸ 
ಲಾರದ ವಿಷಯಗಳಾದುವು. 

“ನಮ್ಮ ರಾಜತನ್ನು ಬಿಡಿರಿ ಹೊರಗೆ! ನಮ 
ಪಟ್ಟದ ವಟಏಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಡಿರಿ!! 
ಪ ಪ್ರಮೋದ ಮಾಣಕೆ ನಮಗೆ ಪ ಪ್ರಭುವಾ 
ನ ಕು!!!” ಎಂದು ಪ್ರಜಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೂಂದಲ 
ಮಾಡಿದರು. 

ಮಂದಪಾಲನು ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಾರದೆ 
ಹೋದನು. ರಾಜಗುರುವೇ ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಲೆತ್ತಿಸಿದನು. ಪ್ರಜೆಗಳ ಸ ತೆ 


1 ೫ ೪. ೫. 1. 2.೫. 
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' ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಡಂಗುರವನ್ನು ಕೂಡಾ 
ಹೊಡೆ ಸಿದನು. 
ಕಿವಿಗೂ ಏರಲಿಲ್ಲ. 
ಉಗ್ರನಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಓಂಸೆಪಡಿಸಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ.. 

ಇನ್ನು ಹಿಂಸಾ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಶಾಂತಿಗೊಳಿಸಲಾಗದಿುದು 
ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋಬಿ.ತು. 
ಆಲೋಚನೆ ವಾಡಿ ಕಡೆಗೆ, « ಇನ್ನು ಏಳು 
ವರ್ಷದವರೆಗೆ ನೀವಾರೂ ತೀರ್ವೆ ಕೊಡದೇ 
ಕಾಗಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಸಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ, ಖಂಡಿತವಾ 
ಗಿಯೂ ಜನರು ದಾರಿಗೆ ಬರುವರೆಂದು ನಸಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟನು. ಆದರೆ ಆ ಏಳುವರ್ಷ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡುವುದು 
ಹೇಗೆ?_ಂಬ ಯೋಚನೆ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಂತು. ಭಲ್ಲಾಣ ರಾಜೃದ ಖಜಾನೆ ಯುದ್ಧ 
ದಿಂದ ಖಾಲಿಯಾಗಿ ಹೋ?ತ್ತು. ಇನ್ನೇನು 
ಮಾಡುವುದು? ಎಲ್ಲಾ ಯೋಚನೆಮಾಡಿ, ಕಡಿಗೆ 
ರಾಜಗುರು ಸಾಮಂತ ರಾಜತುಗಳಿಗೆ ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಒಂದು ತಾಖಿ;ದನ್ನು ಬರೆದು 
ಕಳಿಸಿದನು: 

“ನೀವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣರಾದುದರಿಂದ, ಪ ಜೆಗಳೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ 
ಬಾಧೆಪಟ್ಟಡ್ಣಾರೆ. ಅವರ ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟಗಳಿಗೆ 
ಪರಿಹಾರಕೂಡಬೇಕಾದುದೀಗ ನಮ್ಮ ಹಾಗು 
ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. . ಏಳು ವರ್ಷಗಳ 


ಜರೆ ಕಾಷ್‌್ಮ ಶರತ್‌ 


ರ್ಗ *ಅ ಕ ಕಿ ಕರ್‌ ಆ ರಕ ಕು ತಂದಮಾಮ 
10 


ಆದರೆ ಅವೆಲ್ಲಾ ಯಾರ ' 
ಆನಂತರ ರಾಜಗುರು : 


ಇಜಗುರು£ ಗೆ | 
ತುಂಬಾ ಹೊತ್ತು _ 


ಸರಾ. ಇಚ 


ಎ ರ್ನನ ಸ ಗಡ (ತದ ಚ 
ಹಾ ತಾಸು ರ್ಯ 4,1 ಹ ಒಗೆ ಈ 3 ಳ್ಳ "[ 
| ಜ್‌ ಟ್ಟು (ಷಡ್‌ | 
ಚ ಬತ ತಾ ಗ ಯ ಕಲ 


ಲ | 
(ಚೂ ಕ | 
ನ (212? ||" 
೫ ೆ ಟ್ಟ ಸ್‌ | 
ಗ ( 


ಸ 


ವರೆಗೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಏನೂ ಕೀರ್ವೆ ವಸೂಲು 
ಮಾಡಬಾರದೆಂದೂ, ರಾಜ್ಯವು ಮಾಮೂಲು 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರುವವರೆಗೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಸದುನಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ 
ನಾವು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಕೂಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಕಾರ್ಯವು 
ಕೊನೆಗಾಣಲಿಕ್ಕೆ ನೀವುಗಳೂ ಸಹಾಯಪಸ 
ಬೇಕು. ಈಗ ಜರೂರಾಗಿ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ನಮ್ಮ ಖಜಾನೆಗೆ ಸೇರಿಸ ವೇಕಾದ ಕಪ್ಪ 
ವನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕೂಡಲೇ ಕಳಿಸಿ 


ಕೊಡಬೇಕು. ಇದೇ ನೀವು ಮಾಡುವ ಮೊದ. 


ಲನೇ ಸಹಾಯ,....? 

ಈ ತಾಖೀದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಸಾಮಂತ 
ರೆಲ್ಲಾ ಘೂರ್ಜರರಾಜನ ಕೈಕೆಳಗೆ ಸಮಾ 
ವೇಶಗೊಂಡರು. ಇದ್ದ ನಮ್ಮ ರಾಜನನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಇಲ್ಲದ ಸಲದ ರಾಜ 
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ನನ್ನು ತುದುಕೆೊಂಡೆವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ತಂಬಾ ವಿಚಾರಪಟ್ಟಿರು. ಎಷ್ಟೋ ಚರ್ಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡೂ ಒಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಕ್ಟ ಬರಲಿಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ 
ಅವರು ಅಮ. ರಭೂಪತಿಯನ್ನೇ ಕಶೆತು 
ಆಳೋಬಚನೆ ನಡೆಸಿದರು. ಅನುಭವಕಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಅಮರಭೂಪತ್ತಿ ಒಳ್ಳೇದು ಕೆಟ್ಟದು 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಟಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೀಗೆಂದನು: 

“ಈಗ ನಾವೆಲ್ಲಾ ನಹನೆ ಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅವಲ »ಬಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾವು ಕೊಂಚ 
ಉದ್ರೇಕ ಸಟ್ಟರೂ, ದುಡುಕಿ ಏನೇ ಮಾಡಿ 
ದೂ ಆರ:ಜಳುರುವಿನ ಕೈಯೊಳಗಿ ರುವ 
ಸ್ರ್‌ಮೊ ದನಿಗ್ಗೂ ೨ವನ ಸೊಸೆಗೂ ಅನಾಯ 
ವಾದೀಶಕು. ರಾಜಗುರು ಬಹಳ ಕೂರ. ನಿನು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಹ೭ಜರಿಯುವವನಲ್ಲ, ಆದುದ 
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ರಿಂದ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು, ಅವನು 
ಕೊಡುವ ಹಂಸೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡೇ 
ಇರಬೈಕಾಗಿದೆ. ನಾವೀಗ ಮಗು ಚಿತ ಭಾನು 
ವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಹುಡು ಕಿ ಹಿಡಿದು 
ಕಾಪಾಡಬೇಕಾದುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ... 
ಎಂದು ಸಲಹೆಕೊಟ್ಟನು, 

ಸಾಮಂತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಈ ಮಾತು ಬಹಳ 
ಹಿಡಿಸಿತು. ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೆಲವರು ಚಾರರನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ 
ಕಳಿಸಿದರು, 

ಆನಂತರ ಸಾಮಂತರಾಜಕರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ 
ರಾ ಜಗುರುವಿಗೆ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ ಒರೆದು ಕಳು 
ಹಿಸಿದರು;...“ ನಿ ಮ್ಮ್ಮ ಜಭೋಧನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಾವು ಅಕ್ಷರಶ: ಶಿರಸಾವಜಸುತ್ತೇವೆ. 
ಯುದ್ಧದ ಬಗ್ಗೆ ನಮಗೂ ತುಂಬಾ ಖರ್ಜಾ 
ಗಿದಿ. ರತ್ನ ಕೆರೀಟನಿಲ್ಲದ ರಾಜನಿಗೆ ಕಪ್ಪಕಟ್ಟ 
ಬಾರದೆಂದು ನೀವೇ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನಿಜವೆಂದು 
ಕೂಂಡು ನಾವು ಆಗ ಹಾಗೆ ಬರೆದೆವು. ಅದರ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ ಬಂದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಾಲು 
ಗೊಂಡು, ಎಷ್ಟೋ ಕಷ್ಟನಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಒಳ 
ಗಾಡೆವು. ಈಗ ೨ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮಮನಸ್ಸು 
ತಿರುಗಿಹೋದೀತೆಂದು ನಾವು ಭಾವಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಯುದ್ದ ರಂಗದಿಂದ ಮುನೆಗೆ ಮುಟ್ಟವ 
ಮೊದರೇ ಕಪ್ಪಕಟ್ಟ ಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಶಾಸನ 
ಮಾಡ. ವಿರೆಂದು; ನಾವು ಸ್ವನ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ನೆನೆ 
ಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೀಗ ಇನ್ಮುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ 
ನ್ನುವಿರಿ, ಭಲ್ಲಾಣ ರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ 


ಚಂದಮಾಮ 
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ಸಿಕ್ಕುತ್ತಲೇ ನೀವು ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದಂತೆ 
ನಮಗೇನೋ ಸ್ನರ್ಗಸುಖ ಸಿಕ್ತು ವುದೆಂದು 
ಆಶೆ ಪಟ್ಟೇ ಧ್ರ. 7 ತೂ ಮಾರ್ಪ 
ಟೃಂತಾಯಿತು. ನವ ಕ್ಕಿ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮೊ 
ಡನೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ತು ಫಣವೆಂ ದಕ್ಕೆ ಪಗ 
ನೀವು ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ "ಏರಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ನಾವು ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ವಿರಮಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ? 

ಜ್ಞಾಭ್ಯತರಿಯ ಬಂದ ಈ ಬಗೆಯ ಪ ಪ್ರತ್ಯು 
ತ್ತ ರವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಗುರುವಿಗೆ ಏನು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲನೆ.. ಹೋಯಿತು. 
“ನನ್ನ ಮಂತ್ರ ವೇ ಸಟ `ಕರುಗಿ ಬಡೆಯಿತಲ್ಲ! 
ನಾನು ಹೇಳಿದ ಉಸಾಸ:ಗಳೇ ನನಗೆ ಭಸ್ಮಾ 
ಸುರ ವರದಂತಾಯಿತಲ್ಲಾ!" ಎಂದು ಚಡ 
ಸಡಿಸುತ್ತ ಕೀವ್ರ ರಾದ ಚಿಂತೆಸಳಿ ಬಿದ್ದನು. 

ಅತ್ತ ಪ ತಗಳ ಘೋಷಣೆ! ಆತ್ತ 
ಸಾಮಂತರ ದೂಷಣೆ!! ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಏನಾ 
ದರೂ ಹಿತ್ತಾಯ ಪಡಿಸಿದರ್ಕೆ ಆವರಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ದ ಕ್ಕೆ ಬರುವಕೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ 
ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕ.ಳಿಕುಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕಾಯಿತು. 
ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿ ನಂಬಿಸೋಣವೆಂದರೆ 
ಮುದುಕ ರಾಜನನ್ನೂ, ಭಾನುತೇಜನ ಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟ ಹೊರತು, ಪ್ರ ಜೆಗಳು 
ಸುಮ್ಮ ನಿರುನಂತ್ತಿಲ್ಲ. ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಕಥೆಯೇ 
ಅಡ್ಡ ತಿರುಗಿಬಿಟ್ಟೇತು, "ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಯಾವದಾದ ಕೊ ದು ಅನಾಂತರವನ್ನು 
ದಾಟದೆ ಉಪಾಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ....ಹೀಗೇ 





ಯೋಚನೆ ಮಾಡುವಾಗ್ಯ ಅವನಿಗೆ ಮಿಂಚಿ 
ನಂತೆ ಒಂದ ಕೂಸಯ್ಯೇಚನೆ ಕೊಳೆಯಿತು. 
ಆದರೆ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಮಂದಪಾಲನು ಏಕೀ 
ಭವಿಸುನಿನೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಜಗುರು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕರದು ತನ್ನ 
ಹೊಸ ವ್ಯೂಕನನ್ನ ಕುರಿತು ಕೇಳಿದನು. 
ಅವನು ಕೂಡ ಲೇ ಅಮೋದಿಸಿದನು. ಆಸ್ಚೆ ಬ 
ಅಲ್ಲ, ಈ ವ್ಯೂ ವು ನೆರವೇರಿದರೆ, ತನಿಗೆ 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದಿದ್ದ ಕೋರಿಕೆ, ಭಲ್ಲಾಣರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನ ಆಕ್ರಮಿಸಬೇಕೆಂಬ ತನ್ನ ಅಶಿ ಖಂಡಿಶ 
ನೆರವೇರುವುದೆಂದೂ ಸಂಕೋಷಪಟ್ಟಿನು, 
ವ.ಗನ ಈ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಕೇಣತ್ತಲೇ 
ರಾಜಗುರುವಿನ ಮನಸನ್ನು ಬಚಿಕೃವಾಗಿ 
ಮಾರ್ಪಟ್ಟ ತು. ಆಗ ಹ ಡುಕಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ 
ಸೇವಕರು ಬಂದು ಚಿತ್ರಭಾನು ಸತ್ತೇಹೋಗಿ 
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ಕುವಕೆಂದು ಕೂಡಾ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೇಳಿ ಅವನಿಗೆ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಈಗ ಅವ 


ನಿಗೆ ಮಂದಸಪಾಲನನ್ನು ಆಚೆಗೆ ತಳ್ಳಿಹಾಕಿ, 
ತನ್ನ ಮಗನನ್ನೆ ಗದ್ದುಗೆಗೇರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ 
ಅಂಕುರಿಸಿ ಬೇಗಬೇಗನೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ತಂದೆ 
ಮಗಂದಿರು ಈ ಕುರಿತು. ಗಾಢಾಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 

ತಮ್ಮ ತಂತ್ರವನ್ನು ಮರುದಿನವೇ ಸಾಗಿಸ 


ಬೇಕೆಂ ದು ನಿಶ್ಚಯ ಜಾತ “ನಾನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಏರ್ಸಾಡನ್ನೂ ಸ್ವಯಂ 


ಮಾಡಿ ಬಿಡುಕ್ಮೇನೆ.?' ಎಂದು ಕುಮಾಯಸು 
ತಂದೆಗೆ ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿದನು. ಮಗನ ಧೈರ್ಯಕ್ಕೆ ರ 

ಶಂದೆ ನೆ್ಲ್ಲದ, ಇನ್ನೇನು? ಆಹಾ! ತನ 
ಮುದ್ದು ವಾಗನು ಭಲ್ಲಾಣ ಹವಾ 


ಕ್‌ ಗ ಜಾ ತ್‌್‌ ತ್ರ ತೆ ಜ್ಯ 
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ಚ ಎಂ 
ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡುವಂತಾಖುಿತೆಂದು ರಾಜ 


| ಗುರು ಉಬ್ಬುತ್ತಿದ್ದನು. 


ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳು ಅಂದುಕೊಂಡ ಪ್ರಕಾರವೇ 


ಒಂದುದಿನ ರಾಜಗುರವಿನ ಮಗನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ 


ಕೆಲವು ಆಳುಗಳನ್ನು ಕರೆದನು. ಅದ್ಭತವಾದ 
ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಮತ್ತೇನಲ್ಲ, 
ಕಾರಾಗಾರಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚು “ವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಜಾರ ಭಾಗಗಳು “ೊದಲು ಹೊತ್ತಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ 
ವಿವರಿಸಿದನು. ಜಹೊಂಗತ ಬೇರೆಯಾ£ಗೂ 
ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಬಹು ಜಾಗ್ರಕೆ ವಹಿದನು. 
ಅಂದುಕೊಂಡಂತೆ ತುಸು ಮುಂಚಿತವಾ 
ಯೇ ಕಾರಾಗಾರಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಹಡಿಯಿತು. 
ನೋಡಿ ನೋಡುವುದರೊಳಗೆ ಬೆಂಕಿ ಆಕಾ 
ಶಕ್ಕೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು, ರಾಜಗುರು 
ವಿನ ಮಗನಿಗೆ ಯಾಕೋ ಏನೋ ಫಕ್ಕನೆ 
ಒಂದು ಸಂದೆೇೇಹೆ ಬಂತು. ಪಮೋದನ 
ಕೋಣೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಿಡಿದಿಬಿಯೋ ಇಲ್ಲವೊ! 
ಭಾನುತೇಜನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೋಣೆ ಬೆಂಕಿಗೆ 
ಆಹುತಿ ಆಯಿಶೋ ಇಲ್ಲವೊ? ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅವರು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೇನೋ! ಅವರು 
ಸಾಯುವುದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ಅವನು ಆಎರಡು ಕೋಣೆಗಳ 
ಕಡೆಗೆ ಗಬಗಬನೆ ಓಡಿದನು. ಆಗ ಜ್ವಾಲಾ 
ಮಾಲೆಯಾಗಿ ಉರಿಯುತಿ ದ್ದ ಮೇಲಿನ ದೊಡ್ಡ 
ತೊಲೆಯೊಂದು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು!.... 


ಲ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಾದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ನಗರವೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ಪ್ರಜೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಓಡೋಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಜಿಗಳ 
ಅಳುವ ದನಿ ಕಲ್ಲೂ ಕರಗುವಂಕಾಯಿತು. 

ಯಾರ ಅಳುವನ್ನೂ ದುಃಖವನ್ನೂ ಆಗಿ 
ದೇವನೇನೂ ಲಸ್ಷ್ಯಮಾಡಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸ್ವಾಹಾ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು "ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿ, ದ್ದನು, 
ದೊಡ್ಡ ನೊಡ್ಡ ಜ್ವಾ ಲೆಗಳು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಚಾಚಿ 
ಕೊಂಡು ರಾತ್ರಿ ಸಾ ಉಾಣಾತ್ರೆ, ತ್ತು. 

ಹಲವರು ಸಾತ್‌ ಪಟುಗಳು ನೀರು 
ಹಾಕಿ ಹಾಕಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ನಂದಿಸಲು ನೋಡಿ 
ದರು, ಕೆಲವರು ಮಳಲನ್ನು ಬಾಚಿ ಬಾಚಿ 
ಸುರಿದರು. ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಕೆಲವರು 
ಒಳಕ್ಕೆ ತೂರಿ ಕಾರಾಗ್ಗಹದ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಒಡೆದು, ಒಳಗಿದ್ದವರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಎಳೆದು 
ಹಾಕಿದರು, 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ವಾರ್ತೆ ಕೋಟಿಯೊಳಕ್ಕೆ 
ಹೊಕ್ಕು ಮಂದಪಾಲನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಚಡ 
ಪಡಿಸಿದನು. “ಇದೇನು ಘೋರ! ಯಾರು 
ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ? ಈ ಪ್ರ ಮಾದದಲ್ಲಿ ಭಾನು 
ಶ್ಲೇಜನ ಪತ್ನಿಯೇ ತಿ.ನಹೋದರೆ. ನಾನೇ 
ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಬಿನೆ ನೆಂದು ಪ್ರಜೆಗಳು ನನ್ನ 
ಮ್ಲೇಲೆ ಎದುರುಬಿದ್ದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಈಗಿನ 
ಪರಿಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಲೆಯಮೇಲೆ ಇಂತಹ 
ಅಸವಾದವು ಬಿದ್ದರೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ್‌ವೇನಿಲ್ಲ....? 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಯೋ ಚಿಸಿಕೊಂಡ್ಳು, ಮಂದಪಾ 
ಲನು ಕಾನಾಗಾರದ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿದನು. ಎಷ್ಟು 
ಮಂದಿ ಬೇಡೆಂದರೂ ಕೇಳದೆ ಜಾನಮಾಡಿ 





ಬಂಧಿ 


ಒಳಕ್ಕೆ ಹೊಕ್ಕನು, 
ಸಿದ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭೇದಿಸ್ಕ ಒಳ, 
ಹೊಕ್ಕು, ಪ್ರಮೋದನನ್ನು ಭುಜದಲ್ಲೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಪುನಃ ಹೋಗಿ 
ಭಾನುತ್ಯೇಜನ ಪತ್ನಿಯ ಕೋಣೆ ಸುನ್ನ ಒಡೆದು 


ಪ್ರಮೋದ ನನ್ನು 


ಒಳಹೊಕ್ತು ನೋಡಿದನು. ಅವಳು ಸತ್ತು 
ಮಸಿಯಾಗಿ ಶೋಗಿದ್ದಾಳೆ! ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಗೊಳೋ ಎಂದು ಅತ್ತರು! 

ರಾಪ! ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಅವಳಿಗೆ 
ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ಏನು ಘೋರ! ಎಂಥ ಬೀಭಕ! ಇನ್ನೂ 
ಎಸ್ಟೋ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಹ ಸತ್ತು ವಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಾರೆ!!! 

ಆಗ ರಾಜಗುರು ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದ, ಬುದ್ಧಿ 
ಕೆಟ್ಟಿವನ ಹಾಗೆ ಕಾರಾಗೃನಕ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಾ 


ಚಂದಮಾಮ 


ಶಿ 





ರ್ಚ್ಯಾಕ್ಕ್‌ಲೆ ಹ್‌ ಕ್ಟ 


ಡಿದ. ಸುಟ್ಟಿ ತೊಲೆಯ ಕೆಳಗೆ ತನ್ನ ಮಗನು 
ಸತು ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ಮ್ಮೃತಿ ತಪ್ಪಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ. ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟ!! 
ತಾಯಿಹನ್ನು ಅಗಲಿ ಹೋದ ಚಿತ್ರಭಾನು 
«« ನೀರು ನೀರು? ಎನ್ನುತ್ತಾ ಹಿಡುತ್ತಿ ದನು. 
ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ವ. ಹರ್ಷಿಯ ದರ್ಶನ 
ವಾಯಿತು. ಅವನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ; 
ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಪ್ರಮೋದ ರಾಜನಿಗೆ 
ಹಣ್ಣನ್ನು ಮಂತ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟ, ಸಿದ್ಧ ಪ್ರರುಷನೇ 
ಅವನು! ಮಿತ್ಪಾನಂದ ಮಹರ್ಷಿ! 

ಆತನು ಹಿಂದ ಮಹಾ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಪಾ ೨ರಂ 
ಭಿಸಿದ್ದನು. ಸಂಕಲ್ಪ ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಶಿಷ ಮ 
ದೊಂದಿಗೆ ಭಲ್ಲಾಣ' ರಾಜ್ಯದ 1 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತ ತಂಗಿದ್ದನು. 

ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬೀಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಾಗಿ ಅವನು 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಚಿತ ತ್ರ ಭಾನುವನ್ನು ಕಂಡನು, 
ಹಿಡನೆಯೆ॥ ಅನನು ಚ ತಬ್ಬಲಿ ಬಾಲನನ್ನು 
ಕುರಿತ, ತನ್ನ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, 
ಅವನ ಎಲ್ಲಾನಿಚಾರ ವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಂಡನು. 
“ಮಗೂ, ನಿನ್ನ ಈ ಕೂಳೆಯಂಗಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಆಚೆಗೆ ಬಿಸುಡು” ಎಂದನು ಯಸಷಿ. ಬಳಿಕ 
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ಅವನನ್ನು ಲಾಲಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದನು. 
ಚಿತ್ರಭಾನು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 


"ಗುರು ಅವನಿಗೆ ಸಕಲ ನಿದ್ಯಗಳನ್ನೂ 


ಕಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಹುಡುಗನೂ 
ಚುರುಕು ಬುದ್ಧಿಯವನಾದುದರಂದ, ವೇಗ 
ವಾಗಿ ಕಲಿಯುತ್ತ, ಗುರುವಿಗೆ ನ್ರಿಯಶಿಷ್ಯ 
ನಾದನು. ಮಿತ್ರಾನಂದನು ಅವನನ್ನು ಬಹಳ . 

ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ, ಕ್ಷತ್ರಿಯೋಚಿತ 
ವಾದ ಬಿಲ್ಲುವಿದ್ಯೆ, ಕುಡು ಸವಾಶ್ಶಿ ಖಡ್ಗ 
ವಿದ್ಯೆ-- -ಮೊದಲಾದುವನ್ನೂ ಓಸಿ ಅವನನ್ನು 
ಒಳ್ಳೇ ಪ ಪ್ರವೀಣನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

"ಹೀಗಿ ಚಿತ ತ್ರ ಭಾನು ಹತ್ತು ಸಂವತ್ಸ ರಗಳ 
ವರೆಗೂ ಮಿತ್ರಾ ನಂದ ಮಹರ್ಹಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಇದ್ದನು. ಅನಕೊಬ್ಬ ಉತ್ತಮ ವೀರ ಪುರುಷ 
ನಾಗಿ ಮಾಸ ಟ್ಟು 'ಂಗ್‌30%ದನು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ವರಗೂ ಇವನ ಸು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ "ನಡೆ 
ಯಿತು. ಆದರೆ, ಪಾಪ- ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಸಿಕ್ಕು ತಟ ವಾಯಿತು. 
ಆವನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣವಾಯಿತ್ತ್ಕು 
ನಿಜ ಆದರೆ.... [ಇನ್ನೂಇಇದೆ] 

















ಹಿ:ದೆ ಹುರುಳೀಹಳ್ಳೆ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಗಯ್ಕಾಳಿ ಗೋದಾವರಿ ಎಂಬ ಒಬ್ಬಳು 
ಹೆಂಗುಸಿದ್ದಳು. ಅವಳು ದೊಡ್ಡ ಜಗಳಗಂಟಿ, 
ಕಾರಣವಿಬ್ಬಜೆಯೇ ಆವಳು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ 
ಪತಿಯೊಬ್ಬರೊಡನೆಯೂ ಜಗಳಮಾಡು 


ತ್ರಿದ್ದಳು. ಅಂತೆಯೇ ಅವಳಿಗೆ « ಗಯ್ಯಾಳಿ? 
ಎಂಬ : ಬಿರುದು ಬಂದಿತ್ತು. ಈ ದೊಡ್ಡ 


ಗಯ್ಯಾಳಿಯನ್ನು ಊರಿನಿಂದ ಹೊರಡಿಸು 
ವುದು ಹೇಗೆಂದೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಯೋಚನೆ, 
ಅವಳ ಕಾಟಿ ತಾಳಲಾರದೆ ಗ್ರಾಮದ 
ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಸಭೆಸೇರಿ ಒಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅವಳನ್ನು ಊರಿನಿಂದ 
"ಹೊರಗೆ ಓಡಿಸಬೇಕಾದಕೆೆ ಅವಳು ಕಲಿತ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ಮಿಂಚಿದವರೇ ಆಗ 
ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣ ಜಮೆ 


ಮಾಡಿ: « ಗಯ್ಯಾ ಳ್ಳ ಗೋದಾನರಿಯನ್ನು ಜಗ 


ಳಾಟದಲ್ಲಿ ಬೂ ಶಿಡಿಸಿದನರಿಗೆ ಬಹು 
" ಮಾನ ಕೊಡಲಾಗುವುದು” ಎಂದು ಡಂಗುರ 
ಹಾಕಿಸಿದರು. 





ಹುರುಳೀಹಳ್ರೆದನರೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಸುಕ್ತು 
ಮುತ್ತಿನ ಗ್ರಾಮದವರು ಕೂಡ ಆ ಡಂಗುರ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಬಹಳಮ ದಿಗೆ ಬಹು 
ಮಾನದ ಮೇಲೆ ಆತೆಯಾಯಿತು. ಆದಕೆ ಒಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಆ ಗಯ್ಯಾಳಿಯೊಡನೆ ಕಸ್ಯುಕ್ಕೆನಿಂಶು 
ಗೆದ್ದೇನೆಂಬ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬಾಕಯ್ಕನೆಂಬ ಬಡವ 
ನೊಬ್ಬಸಿದ್ದು. ಅವನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನೂ 
ಸೊಸೆಯೂ ಇದ್ದರು. ಸೊಸೆಯ ಹೆಸರು 
ಗೌರಿ. ಆವಳು ವಯಸಿನಲ್ಲಿ 'ಸಣ್ಣವಳಾದರೂ 
ಚುರುಕುಬು ದಿಯ ವಳು. ಗೋದಾನರಿ 
ಯನ್ನು ಕ.ರಿತು ಡಂಗುರವನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಾನು 
ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ನಿಂತು ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿಸುವೆ 
ನೆಂದು ಬಾಲಯ್ಯನೊಡನೆ ಹೇಳಿದಳು, 

ಹುಡುಗಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಾಲಯ್ಯ 
ತಮಾಪೆಯಾಗಿ ನಕ್ಫ ನು. *ಗೋದಾವರಿಸು 
ಗಯ್ಯಾಳಿ ತನಕ್ಕೆ "ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ 


ಜೆ 
ದೊಡ್ಡ ವರೆಲ್ಲಾ ಹೆರ ವಾಗ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಇಳಾಣ 


ನಿನ್ನಿ ತ್‌ ತೆ? ಸುಮ್ಮನಿರು” ಎಂತ 





ಶಾರದಾ ರಾಮಯ್ಯ, ನಂಜನಗೂಡು 





ಓಕ 















ಆದಕೆ ಗೌರಿ ಹಟಹಿಡಿದಳು. 


ಅವಳನ್ನು 
ತಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ *ಿಡಿಸುಸೆನೆ:ದು 
ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಜಯವಾಂದರೆ 
ಬಹಳ ಧನವು ಸಿಕ್ನುವಂತೆಯೂ ಇರುವು 
ದರಿಂದ ಕಡೆಗೆ ಬಾಲಯ್ಯ ಒದ್ಪಿದ. 
ಗಯ್ಯಾಳಿ ಗೋದಾವರಿಯೊಡನೆ ಜಗಳಕ್ಕೆ 
ನಿಲ್ದುವುದೆಲ್ಲಿ? ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು 


ಇದಿರಾದುವು. ಅದಕ್ಕೆ ಗೌರಿ ಒಂದು 
ಉಸಾಯವನತಾಡಿದಳು. ಊರ ಬದಿಯ ನದಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ತಾನೊಂದು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವೆ 
ನೆಂದ್ಕೂ. ಒಂದು ಹಳೆಯ ಚೆಪ್ಪಳಿಯ.ನ್ನೂ, 
ಒಂದು ಮೊಂಡು ಕಸಪರಿಕೆಯನ್ನೂ ತನಗೆ 
ಇಡಬೇಕೆಂದೂ ಕೇಳಿದಳು. ಹಾಗೇ ಎಲ್ಲಾ 
ರ್ಪಾಡಾಯಿತು. 
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ನದಿಯ ಮೇಲೆ : ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಗೌಠಿ 
ನಿಂತಳು- ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಚೆಸ್ತಲಿಯನ್ನೂ ಬಲ 
ಗೈಯಲ್ಲಿ ಮೊಂಡು ಕಸಸರಿಕೆಯನ್ನೂ ಏಡಿ 
ದಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಮುಖವು ಕಂಡೂ ಕಾಣದಂತೆ 
ಸೆರಗಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 

ಗಯ್ಯಾಳಿ ಗೋದಾವರಿಯೊಡನೆ ಕೆಲವರು 
ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. * ಏನು! 
ನನ್ನೊಡನೆ ಜಗಳಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುವವಳು ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿದ್ಹಾಳೆಯೆ? ಆ! ಅಷ್ಟು ಸೊಕ್ಕೇ ಅವ 
ಳಿಗೆ!" ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳು ನದಿಯ ಬದಿಗೆ 
ಧುಡಧುಡನೆ ಬಂದಳು. 

ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನೂರಾರು ಜನರು ಬಂದು 
ಗುಂಪುಗೂಡಿಬಿಓ ದ್ದರು. ಕೆಲವರು ತಮಾಶೆ 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೂ, ಕೆಲವರು, ಗೌರಿ ಹೇಗೆ ಜಗಳ 
ಮಾಡುವಳೆಂದು ಕ ಣ್ಲಾರೆ ಕಾಣಲಿಕ್ಕೂ, 
ಬಂದಿದ್ದರು. 

“ಈ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗಿ ಈ ಗೇಡುಬೀರಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಈಡಾಸುವಳೊ” ಎಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಗಯ್ಯಾಳಿ ಗೋದಾವ£ ಗೌರಿಯನ್ನು 
ಬಯ್ಕ್ಯಲಾರಂಭಮಾಡಿದಳು. “ ಯಾರೇ 
ನೀನು? ನನೊ ಡನೆ ಜಗಳ ಕೆ ನಿಲ್ಲಲಿ ಕೈ 
ಬಂದಿದ್ದಿಯಾ? ಜಾ! ನಿನ್ನ ಸೊಕ್ಕಿಳಿ 
ಸುತ್ರೇಕೆ._" ಎಂದು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ 
ಬಯ್ಯತೊಡಗಿದಳು. 


ಹ್‌ ಗ್‌ ತ್‌ ತ ಗ ಛ್‌ ಕ ರಗ 6 





ಮತ್ತಷ್ಟು ಕೋಪಬಂತು. ಗಂಟಲು ಹರಿದು 
ಹೋಗುವಹಾಗೆ ಕರ್ಕಶವಾಗಿ ಬಯ್ಯತೊಡಗಿ 
ದಳು. ಎಲ್ಲಾ ಬಯ್ಗಳಿಗೂ ಗೌರಿ, ಒಮ್ಮೆ 


ಗೌರಿ ದೋಣೆಯಕ್ಗಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಗು ಟ್‌ ವ 
ಬಾಯಿ ತೆರೆಯದೆ, ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿರುವ [ಸಚ (ಜಸ ಗುಲ 
ಕಸಪರಿಕೆಯನ್ನು ಗೋದಾವರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಔರ್‌ ( 1 
ತೋರಿಸಿದಳು. ಆದರಿಂದ ಗೋದಾವರಿಗೆ ಕಾ ಬ 

ನು 


ತ್‌್‌ ಷೆ ಿ್‌ಗಿ 
ಕಸಪರಿಕೆಯನ್ನೂ, ಇ ನ್ನೂ ಮ್ಮ ಚೆಪ್ಪಲಿ 


ಯನ್ನೂ ಶೋರಿಸುತ್ತಾ “ ಹೊಡೀತೇನೆ” 
ಎಂಬಂತೆ ಆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಗಯ್ಯಾಳಿಗೆ' ಮತ್ತಷ್ಟು ರೊಜ್ಜೇರಿತು, 


ಆವೇಶದಿಂದ ಹುಚ್ಚುಚ್ಹಾಗಿ ಬಯ್ಯತೊಡಗಿ 
ದಳು. ಗೌರಿ ಬಾಯೇ ತೆರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಚೆನ್ಸಲಿ 
ಯನ್ನೂ ಕಸಪರಿಕೆಯ ನ್ನೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ 
ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಳು. ಅಸ್ಟೇ, 

ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲಾ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಹುಣ್ಣಾಗುವಂತೆ ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಗುತ್ತಿ ದ್ವರು. 
ಬೈದು ಬ್ಸೆದು ' ಗೋದಾವರಿಯ ಜಚಾಯಿ 
ಬಿದ್ದ ಹೋಯಿತು. “ಹಾ! ದಾಹ! ಜಾಹ!” 
ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ ನವಿಗಿಳಿದು ನೀರು ಕುಡಿ 
ದಳು. ಜನರೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ನಕ್ಕರು, 

ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನಳ 
ಗಂಟಲು ಬಿದ್ದೇಹೋಯಿತು. ಗೌರಿ ಚೆಶ್ರಲಿ 

ಯನ್ನೂ, ಕಸನರಿಕೆಯ ನ್ನೂ ತಿನಿಯುವತೆ 
ತೋರಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಗೋದಾವರಿಗೆ 
ತುಂಬಾ ಅನಮಾನವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 





ಬಯ್ಗ್ಸಳಗೆ ಪ್ರತಿ ಬಯ್ಗಳು ಬಾರದಿನಕೆ 
ಗೆಲ್ಲುವುದು ಹೇಗೆ? ಅಲ್ಲದೆ ಊರವರೆಲ್ಲಾ 
ಸೇರಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, 

“ಛೀ! ಈ ಹಾಳು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನು 
ನಾನು ಇರಲಾರೆ.” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅಕ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ಹೋದನಳು ತನ್ನ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೂಟಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 
ಊರುಬಿಟ್ಟೇ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಳು. 

ಒಂದು ಮಾತೂ ಆಡದೈ ಆ ಗಯ್ಯಾಳಿ 
ಯನ್ನು ಓಡಿಸಿದ ಗೌರಿಯ ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಗೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಮೆ ಚ್ಚೆದ ರು... ಬಹುಮಾನವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟ ದ್ರ ಹಣವನ್ನು ಇವ್ಮಡಿಗೊಳಿಸಿ, ದೊಡ್ಡ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸಿದರು. 
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ಓಂದಾನೊಂದು.ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದತ್ತನೆಂಬ 
ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಯವನಾದ ನೈಶ್ಯನೊಬ್ಬ ನಿದ, ಅವ 


ನಿಗೆ ರಾಜಎತ್ತ್ವ ಧನದತ್ತ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು 


| ಕುಮಾರರಿ್ದರು. | 


ಮೊದಲು ಥನರ್ನ್ತಿದಕ್ಕನು ಬಹಳ ಬಡವ 


ನಾಗಿದ್ದ. ಆದರೆ ಅದ್ಭಷ್ಟೃದಿಂದಲೂ, ಬುದ್ದಿ 
ವಂತಿಗೆಯಿಂದಲೂ ಕೋಹೀಶ್ರರನಾಗಿಬಿಟ್ಟ. 
ಅವನ ವ್ಯಾಪಾರದ ಹಡಗುಗಳು ಎಲ್ಲಾ 
ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂತಿರುಗ ತ್ತಿದ್ದುವು, ಎಲ್ಲಾ 
ವಸ್ಮು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಅವನ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಲಾಭ ತಂದು ಕೊಟ್ಟುವು 
ಗಳೇ ಆಗಿದ್ದುವು. 

ಧರ್ಮದತ್ಮನಿಗೆ ಐವತ್ತು ವರ್ಷ ಮಾರಿ 
ಹೋಯಿತು. ಕುಮಾರರು ದೊಡ್ಡ ವರಾದರು, 
ಆವರು ವ್ಯಾಪಾರದ ತಂತು ತಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತಂದೆಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ 
ದ್ದರು, ಈಗ ಧರ್ಮದತ್ತನಿಗೆ ಎಂತಹ ಚಿಂತೆ 
ಯೂ ನಿಚಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದು ನೋವಿತ್ತು. ಅದು 
ಏನೋ ಹೇಳಲು ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ಹೀಗೆ ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿದನು. “ನನ್ನ ಮ ಕ್ಕ ಳಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ಹಾರೆ. ಇನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ನನ್ನ ಸಹಾಯವೇ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಕೂಡ 
ಮುದುಕ ತನವು ಬಂಕು. ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ 
ಹೇಳಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಉಸ ಕಾರವನ್ನು ಕೂಡಾ 
ಯಾರಿಗೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ 
ಕೆಡಕು ಹೊಂದಿದವರು ಬಹಳ ಮುದಿ ಇರು 
ವರು, ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗಾದರೂ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದಶರ್ಕೆ, ಒಂದು ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನಾ ದರೂ 
ಸಾಧಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ನನಗೆ 
ಮನಶ್ಶಾಂತಿ ಸಿಕ್ಕೀತು. 

ಈ ಆಲರೋಜನೆ ಯನ್ನೆ ಗಟ್ಟಿಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅನನು ತನ್ನ ಶುಮಾರ೭ಬ್ಬರನ್ನೂ : ಬಳಿಗೆ 
ಕರೆದನು, ವ್ಯಾವಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಬ್ಬರಿಗೇ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ತಂತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದನು. 
ತರುವಾಯ---“ಮಕ್ಕಳಿರಾ ನಾನು ನಾಳೆ 
ಮುಂಜಾಕೆ ಬೇಗನೇ ಎದ್ದು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಕೆಲವು ದಿನಗಳ 


ತ್‌ 
ಸ್ವಲ್ಪ 


ವರೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದನು. 
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ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುಮಾರರು ಸ್ಪಲ್ಪ ವ್ಯಸನ 
. ಪಟ್ಟರು, ಆ ದರೆ ಯಜಮಾನಿಕೆಖೆಲ್ಲವೂ 
| ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಬಂದುದಣ್ಕಾಗಿ ಒಳಗೊಳಗೇ 
ಆನಂದವೂ ಇತ್ತು. 

ಮರುದಿನ ಧರ್ಮದಕ್ತನು ಉಷಃಕಾಲ 
ದಕ್ಷಿಯೇ ಎದ್ದು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು 
ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಕುಮಾರರನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು, 
“ಹುಡುಗರೇ ಹೋಗಿಬರುತ್ತೈ:ನೈ ಜಾಗ್ರತೆ!” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟನು, ಆಗ ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸಂಚಿ ಮಾತ್ರವೇ ಇತ್ತು. 


ಆ ಸಂಚಿಯಲ್ಲಿ ಏನುಂಟು ಎಂಬುದು ಆ 


ಕುಮಾರರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅನರಿಗೆ ಆಶ ರ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತ. 

ಧರ್ಮದತ್ತನು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆ 
ನೆಂದನೇ ಹೊರತು, ಅವನು ಆ ನಗರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಹೊತ್ತು 
ಮುಳುಗುವವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿದನು. 
ಕತ್ತಲೆ ತರೆಹಾಕುತ್ತಲೇ ನಗರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಗತಿಸೀನರು ವಾಸಮಾಡುವ ಒಂದು ಕೇರಿಗೆ 
ಹೋದನು, ಅಲ್ಲೊಂದು ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನವೇಷವನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಅನನ ಗುರುತು ಸಿಗುವ 
ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕತ್ತಲಾಯಿತು. ಚಳಿಗಾಲವಾ 
_- ದುದರಿಂದ, ಎಲ್ಲರೂ ಆವರವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಾಗಿಲು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ಕೊಂಡು ಮಲಗಿದ್ದರು. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾಯಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಬಗುಳುತ್ತಿದ್ದುವು. 
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ಧರ್ನದತ್ತನು ನಡೆಯುತ್ತಾ ಒಂದು ಗಡಿ 
ಸಲಿನ ಬಳಿ ಖುನ್ಲಿ ನಿಂತು. “ಅಮ್ಮಾ , ಬಹಳ 
ದೂರದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ಮುದುಕ್ಕ ತುಂಬಾ 
ದಣಿದಿದ್ದೇನೆ; ಈರಾತ್ರಿ ನನಗೆ ಆಸರೆ 
ಕೊಡುವಿರಾ?” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

“ಯಾರ ಅ.ಸ್ಯಾ, ಒಳಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿ” ಎಂದು 
ಒಂದು ಸ್ತ್ರೀಕಂಠವು ಕೇಳಿತು. ಧರ್ಮದತ್ತನು 
ತಡಿಕೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

ಆ ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ಇರುವುವಾರೋ ಧರ್ಮ 
ದತ್ತನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅಕ್ಷಿ ಒಬ್ಬಳು _ 
ವಿತಂತುವೂ ಅನಳ ಮೂವರು ವ.ಕ್ಮಳೂ 
ಇದ್ದರು. ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸತು ಹೋದಡೆ 
ಸೋಮಗುಪ್ಮನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳೇ ಅವರು. 
ಈ ಸೋಮಗುಪ್ತನು ಒಂದುಸಾರೆ ವ್ಯಾಪಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದತ್ತನೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಮಾಡಿದ್ದನು. 
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ಆದರೆ ಸೋತುಹೋದ. ಆವನ ಹುಟಟದ 


ಕಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು, ಕಡೆಗೆ ಅನನು ದಿವಾಳಿ 
ಯಾಗಿ "ಆದೇ ವ್ರ ಸನದಿಂದ ಸೊರಗಿಸೊರಗಿ 
ಸತ್ತು ಹೋದನು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಈಗ ನಗ 


ರದ ' ಹೊರಗೆ ದರಿದ್ರ ಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾ 
ಡುತ್ತಾ ಬಹಳ ಕ್ಟ ದಿಂದಿದ್ದಳು. 

ಆಗುಡಿಸಲಿನೊಳಗೆ ಅಡಿಯಿಡುತ್ತಲೇ 
ಧರ್ಮದತ್ತನ ಹೃದಯವನ್ನು ಯಾರೋ ಕಲಕಿ 
ದಂತಾಯಿತು. “ಈ ಕುಟುಂಬದ ದುಸ್ತಿ ತಿಗೆ 
ನಾನೇ ಕಾರಣನಲ್ಲವೇ?” ಎಂದುಕೊಂಡನು. 
ಅನರಾರೂ ಅವನ ಗುರುತು ಹಿಡಿದಿಲ್ಲ. ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಆಹ್ಹಾನಿಸಿ ಸತ್ನರಿಸಿದರು. 

ಆ ಬಡ ಕುಬೀೀಬವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ 
ಧವ೯ದತ್ತನಿಗೆ ಒಂದು ತರದ ಸಂತೋಷವೂ 
ಅನರ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ದಾರಿದ್ರ್ಯದ 
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ಚ  ಗುರುತುಗಳಿದುವು. ಆದರೂ ಅವರು ಸಂಕಟ 


ಪಡುನವರಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮದತ್ತನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೈ ಶ್ವರ್ಯಗಳೂ ಇದ್ದುವು. : 
ಆದರೆ ಒಬ್ಬರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಒಬ್ಬರಿಗಾಗು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ.. ಕೆಲಸದಾಳುಗಳು ಸಹಾ ಜಗಳ 
ವಾಡಿಕೊಂಡೇ ಇದರು. 

ಧರ್ಮದಕ್ತನು ಆದಿನ ರಾತ್ರಿ ಆಮನೆಯ 


. ಲ್ಲಿಯೇ ಉಂಡು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿದನು. ಪಂಚ 


ಭತ್ಯ ಪರಮಾನ್ನ ಗಳು ಅಲ್ಲಿರದಿದ್ದರೂ ಇದ್ದುದ 
ರಫ್ತಿ 'ಇಲ್ಲನೆನ್ನ ದೆ ಅವನಿಗೆ: ಬಡಿಸಿದರು. ಅವ 
ನಿಗೆ ಅದು ಅನ್ನು ಶತುಲ ವೆನಿಸಿತು. ಬೆಳಗೆ 


ಎದ್ದು “ಅವನು ಅಮ್ಮ್ಯ್ಯಾ ನ ನು ಹೋಗಿ ಬರು 


| ತ್ರೇಸೆ. ಊರಿನೊಳಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಲಸವಿದೆ” 


ಎಂದನು. ಆದರೆ ಮನೆಯವಳು ಉಪಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ “ಎಲ್ಲಗೋ ಹೋಗಿ ಯಾಕೆ ಕಷ್ಟ 
ಪಡಬೇಕು? ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿ” ಎಂದಳು, ಧರ್ಮ 
ದತ್ಮನು ಒಳಗೊಳಗೆ ಸಂತೋಷನಸಡುತ್ತಾ 
“ಸರಿ” ಎಂದನು, ' 

ಹೀಗೇ ಹತ್ತುದಿನ ಕಳೆಯಿತು. ಧರ್ಮ 
ದತ್ತನು ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೃನ್ನಿಕರವಾದ | 
ಆತಿಥ್ಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಒಂದು ದಿನ 
ಅವನು ಗೃಹಿಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು“ ನಾನು 
ಯಾರೋ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಕೊಟ್ಟೀ. ನಿಜವಾಗಿ ನೀವೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ 
ಒಳ್ಳೆ ಯವರು ಎಂದನು. 

'ಒಜ್ಯಾ ನೀವು ಯಾರಾದರೇನೀಗ? 
ನಿಮಗಿಷ್ಟು ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರೆ ನಮ್ಮ ಐಶ ಶ್ವರ್ಯವು | 
ಇಂಗಿಹೊಂಡೀತಿ. ? ಎಂದಳವಳು. 

3% 


ರರ್ವಾರ್ಯಾರ್ಮ್‌ರ್ಟಾರ್ಯಾರ್ಮರ್ವಿ 
೫ ಡ್‌ ಟ್‌ ಡ್‌ ಕ್‌ ಡ್‌ ಕ್‌. 8. ಾ*್‌ ೈ ಹಾ ಯ 
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1 4.6 ೪ ೪.6.6 5573537 53%, 

“ನಾನು ಹತ್ತು ದಿನದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿರುವೆ 
ನಲ್ಲ?” ಎಂದನು ಧರ್ಮದತ್ತ. 

4 ಆದರೇನಾಮಿತು? ನಿಮಗಾಗಿ ನಾವು 
ನಿನೂ.ಪತೆ ಕ್‌ ಕಷ್ಟ ಸಟ್ಛಿಲ್ಲ. ಇದ್ದ'ದರಲ್ಲಿ 
ನೀವೂ ತ ತಿನ್ನು ನ್ನ "ನಿಮಗೆ. ನಯ 
ಸ್ಪಾ ಯಿತು. ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಲ ಹೋದರೆ ನಿಮಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ?? ಎಂದು. ಅಮನೆ 


ಶಬ, 
ಅದ ಕೈ ಧರ್ಮದಕ್ತನು,..-“ ಅಮ್ಮ 


ನಾನು ಸಗ ಪರದೇಶಿಯಲ್ಲ. ಇದೇ 
ಊರಿನವನೇ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಧರ್ಮದತ್ತ. 
ಈಗ ನನ್ನ ಗುರುತು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಿತೆ?“ 

“ ಧರ್ಮದತ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು. ಸೇಳಿದ್ದೇ 
ಹೊರತು ನೋಡಿಲ್ಲ ನಾನು. ಆದರೆ ಧರ್ಮ 
ದತ್ತನು ಕೋಹೀಶ್ವರನಂತಲ್ಲ? ಈ *ಹುರಕು 
ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ನೀವು " ನಾನೇ ಧರ್ಮದತ್ತ' 
ಅಂದರೆ ಯಾರು ನಂಬಿಯಾರು?” ಎಂದಳು 
ಅವಳು. 

ಆಗ ಧರ್ಮದತ್ತನು ಸೋಮಗುಪ್ತ 
ನಿಗೂ ತನಳೂ ಸರ್ಧೆಬಿದ್ದುದೂ, ಅವನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ, ತಾನು ಗೆದ್ದುದೂ ಎಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ, ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ತನ್ನ ಸಿತಿಗತಿಗಳೂ ಈಗ ಇಳಿದುಹೋಗಿ 
ಸರಾಶ, 'ಯವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಬಂದೆನೆಂದು 
ಖಿ ಹೇಳಿದನು. 

, ಆ ಹೆಂಗುಸು ಏನೂ ಅಡ್ಡ ಮಾತು ಹೇಳ 
. ಲಿಲ್ಲ... ಒಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು 


"ಅಯ್ಯಾ ! ಜರುಗಿಹೋದದ್ದು ಹೋ ತು. 


ಗತ ರ ಕ ತ ತ 4% ಇ 4 


ಇ ಕು ಕತ್ತ ಹಾ ತ್‌ು. ಷ್‌ಹ್ಞಾ ಾ್ತಾ ಎತ ಪಿ 
ಹ್‌ 
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ಈಗೇಕೆ? ನೀವೀಗ 


ಪ್ರ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ 


ಹೋಗಿ ಏನು ಮಾಡಲಾವೀತು7 ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದುಬಿಡಿ, ನಿಮಗೇನೂ ಕೊರತೆಯಾಗದಂತೆ 


ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ಕ್ರೇನೆ ಎಂದಳು ಬಹಳ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ. ಧರ್ಮದಕ್ಕನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು, «ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಒಂದುಸಾರಿ ನಗರ 
ದೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೈ(ನೆ'ಂದು ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟನು, 

ಆ ಸಾಯಂಕಾಲವೇ ಧರ್ಮದನತ್ತನು, 
ತನ್ನೊ ೦ದಿಗೆ ತಂ ದಿದ್ದ ಸಂಚಿಯನ್ನೆ ತ್ರ ಕೋಡು, 
ತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೇ ಬ್‌ "ಸೇರಿದನು. 
ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆವನ ಕುಮಾರರಾದ 
ರಾಜದತ್ತ, ಧನದಕ್ತ ರಿಬ್ಬ ರೂ...“ ಏನಪ್ಪಾ, 
ಅಸ್ಟು ಬ್ಗ್‌ ಒಂದಿಯಲ್ಲಾ? ನಿನ್ನ ಸಸ 
ಜತ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ" ಎಂದರು. 


ರ್ರ ತದಾ” ರಾರಾ? 





ಮಾನಾ. 


ಕೆ ಕವದುದನ-ದುಣುದುದುದುಲು ಜಾಣುದುಾಇುರುದುರಾ೧ಎಲಾ ಐದರ ಲಂಗಾ ' ; 
ಜ್‌ ತ್‌ ಗೇ ಕ 4 ಕ ತ 4 1 5 ಜರ ಚ ಜಾರ ಧಾತತಾತಾಾ 


ಕಾ ಕ 


«ಹೊಲಿ ಎಂದುಕೊಂಡು ಧರ್ಮದತ್ತನು-- 
«4 ಹಿಂದು ಜರೂರು ಸೆಲಸವಿತ್ತು. ಆದಕ್ಕೇ 
ತಿರುಗಿ ಬಂದೆ. ನನಗೆ ಈಗಲೇ ಒಂದು 
ಇಸತ್ತ್ರೈದು ಸಾವಿರ ವತಾಹಗಳು ಬೇಕಿತ್ತು. 
ಕೊಡಿ ' ಎಂದನು, | 

4 ಅಸ್ಯೊ! ಈಗ ಹೇಸಿ? ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ರೊಕ್ಕವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ [ಗ ಎಂದು ಹಿರಿಯವನು 
ಮುಖ ಸೊಟ್ಟ ಮಾಡಿದನು. 

«« ಇಷ್ಟು ಹಣ ನಿನಗೆ ಯಾಕೆ ಅಪ್ಪಾ?” 
ಎಂದು ಚಿಕ್ಕವನು ಕೇಳಿದ್ದ 

“ನಾನು ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಸೇ 
ಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೇನೆ.” ಎಂದನು ಧರ್ಮದತ್ತ. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುಮಾರರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕೋಪ 
ಬಂತು: *ಬೆವರು ಸುರಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಣ 
ವನ್ಮೆಲ್ಲಾ ಈ ನಿಧವಾಗಿ ಬೈಡದ ಕೆಲಸ 
ಕೈಲ್ಲಾ ಹಾಳು ಮಾಡುವುದೇ? ಲೋಕದನ್ನಿ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೀಗುಂಟಿ?” ಎಂದು 
ಕೂಗಾಡಿದರು. ಅವರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ 
ದನರೂ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಗ ಂಪು ಗೂಡಿದತು. 

ಆಗ ಧರ್ಮದತ್ತನು ಹೇಳಿದ; -ಹುಷತುಗ 
ರಿರ್ಕಾ ಸಿಟ್ಟ್ಯುಮಾಡ ಸೇಡಿ. ನಾನು ನಿಮಗೆ 


ಗ್ವಾ ರ್ತ ಕ್ಯಾ ರ್ಫಾ ತಾಾನಾಥ ಹ್‌ ಜಾ 
್ಮ ಜಟ್‌ ತ ಆಗ್‌ ಖು | ಇಲ ತೌ? ಡಿ ಕಾ ಕಾಹ್ಮ್ಯಕ್ಷ್‌್‌ 


ಕೋಡಿ ಕೋಟ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿಕೊಬೈೆ, 
ಬೆಳೆಸಿ ದೊಸ್ಸವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಆದಕೆ 
ನೀವು ನನಗಾಗಿ ಓಂದೆರಡುಮುಸ್ಚಿ ವರಾಹ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರದೇ ಹೋದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ 
ನಿಷಯ ನನಗೆ ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಿತ್ತು, ಅದಕ್ಕೇ 
ತಕ್ಕ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇಗೋ 
ನೋಡಿರಿ!” ಎಂದು ಸಂಚಿಯೊಳಗಿರುವುದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಮಣಿ 
ಗಳೂ ರತ್ನಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಬೆಪ್ಸಾದರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಧರ್ಮದತ್ತನು ಮಾತ್ರ 
ತಲಿಯೊಲಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೊರಗೆ ನಡೆದನು, 

ಅಂದು ಸಂಜೆ' ತುಂಬಾ ಆಯಾಸದಿಂದ 
ಧರ್ಮದತ್ತನನ್ನು ದಿವಂಗತ ಸೋಮಗು 
ಪ್ಮನ ಹೆಂಡತಿಯೂ. ಮಕ್ಕಳೂ ತಂಬಾ 
ಆದರಿಸಿದರು. ಧರ್ಮದತ್ಮನು ಎಲ್ಲಿಗೆಹೋ 
ದುಡೋ, ಆ ಸಂಚಿ ವಿಷಮ ಏನು ರಗಳೆ 
ಯಾಯಿತೋ. ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಕಾಲ ಕ್ರಮೇಣ ಧರ್ಮದತ್ತನ ಅದೊಂದು 
ಧರ್ಮದಿಂದ, ಅನಳ ಮಕ್ಕಳು ಒಳ್ಳೆಯ ಸತಿಗೆ 
ಬಂದು ಬಾಳಿದರು. 





ಗುಯು ್ಬ ಸ್ಸ 





«(| ಮ್ರ 
ಪೂರ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಶ್ಲವತೀ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ 
ಶೂರಸಿಂಹನೆಂಬ ರಾಜನಿದ್ದನು, ಅವನ 
ತಾತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ರಾಜ್ಯವು ಬಹಳ 
ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಶೂರಸಿಂಹನ ಶಂದ 
ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ ಸುಖ 
ವನ್ನೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೆರೆ 
_ ರಾಜರು ಆಗಾಗ ಇವನ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿ, ರಾಜ್ಯದ ಬಹು ಭಾಗ 
ವನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು, 
ಶೂರಸಿಂಹನು ತಂದೆಯ ಹಾಗಲ್ಲ: ಬಹು 
ಸಮರ್ಥನು, ಧೀರನು, ದೀಕ್ಷಾಪರ ನು. ಅವನು 
ಪಟ್ಟಿ ಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಶೆ, ತನ್ನ ತಂದೆ ಮಾಡಿದ 
ಅಕ್ರಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಗೊಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ವಿವೇಕಿಗಳ್ಕೂ ಬುದ್ಧಿ ನಂತರೂ ಆದವ 
ರನ್ನು ಹುಡುಕಿ, ಅವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯದ ನಿವಿಧ 
ನಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಉಪ್ಯೋಗಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ 
ದನು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೊಸ 
ಆಶೆಯೂ ಉತ್ಪಾಹವೂ ಉಂಟಾಯಿತು, 

ಹೀಗಿರುತ್ತಾ, ಶೂರಸಿಂಹನು ತನ್ನ ತಂದೆ 


ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ಘ್‌ 





ಷ್ಯ್ಯಾವಾಷ್ಟ್ರಾ ಹಾ. 


ಸ್ರವಿಳಾಗಾಲ್‌ ಇಚ್ಸಾಗಾರಾರಾ ರಾಷ್‌ ತ್ರ ತಾರ ರಾ ೧೧೧ ಪೂಂಜಾ ಸತ ಇದಾದ ಇತ್ತ ಪಸರ ಅಕಾರ್ಷಾಸಾಭಾಫಾಷ್ಸಗಾಕಾಕಾನ್ಟ, ಸಾತಾಾವಫ್ರಾನಾ ಪ್ರಾಜ್ಟ್ಯಗಾಭಾರ್ಭಾವ್‌ ತಾ 


ಪ 


ಜೆ ಆರ್‌, ಸಿಂಹ, ಮದಿಹಾಳ 





1 ; 
ಗ್ಯ ಸ್‌ ರ್ಯ್ಯಾಾಹಣ3 ರ್ಸ್ಯಘಟ್ಸ್‌ಾ್ಟ್‌್‌ ಗ್‌ 
ಯ ಚಯ 


ತಿರುಗಿ ಜಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
ಅವನ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಪಾಲುಗೊಂಡರು. ಕತ್ತಿ, “ ಟ|, ಢಾಲ್ಕು, 
ಬಾಣ ನೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹೇರಳ: 


ವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದರು. : ಅನ್ಟೇಕ ಲಕ್ಷ್ಮ ' 


ಪ್ರಜೆಗಳು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಸೈನಿಕ ವಿದ್ಯೆ 
ಕಲಿಶರು. ಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯವೂ, ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 


ತಕ್ಕ ಆಯುಧಗಳೂ ಸಿದ್ಧವಾದುವು. ರಾಜ್ಯ 
ಗಳಲೆಲ್ಲಾ ಯುನಕರು ವೇದೋಕ್ಕನಾಗಿ 


ರಣದಿ(ಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆದರು. ಶೂರಸಿಂಹನು 
ತನ್ನ ತಾತಂದಿರ ಕಾಲದ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಚೈತ್ರಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟನು. 

ಪ್ರ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೆ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಸಾಗಿತು. - ಕೆಲವು 
ರಾಜ್ಯಗಳು ಶೂರಸಿಂಹನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಹೆದರಿ ರಾಜಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡುವು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲ 


ವರು ಶೂರಸಿಂಹನು ತಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕನೆಂಬ 
ಕಾರಣದಿಂದ, ಯುದ್ಧಮಾಡದೆ ಸ್ನೇಹಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಯುದ್ಧವು ಜರುಗಿದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಶೂರಸಿಂಹನಿಗೇ ವಿಜಯವಾಯಿತು. ವಿಜಯ. 


ರ ಗಾಜಾ : 7. ಇ ಜಾ ಜಡ ಪ್ರೌತಗಾ ಸದು ಪಾಳ ಇಸ ಪಾಶ ಾತ್ರಾಧಲತಾಷರ್ಛಾ ಹಾ ಅಾಹಾರ್ಟ್ಟಾ ಸಾಸ 


ತರಗ ರಾರಾ ಾತಾರಗದ್ದ ಸರಕಾರ ದು ಇರದ್ದಾರಗಾರಾರಾಾ ರಾರಾ ರಾ ಇತರಾ? ಅಪಾರಾ ಇತೀಟೆಟ್ಳ ಓಕ ನಸಟೇಶಾಚಕಾಸ 





ಚ್‌ .1(% ತೆ 
ತಟ | | |” ಜು! | 1 [1 3. 
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೫.1 ಬರಾಕ ಬ | 
ಡಿ ಟು ಟಾ ರಾ್‌॥ 


ವಾದಂತೆ ಆವನ ಕರಾಕ್ರವ ಪೂ, ಅವನ 
ಸೈನಿಕರ ಉತ್ಸಾ ಇನ ಪಡಿಸಿತು. 

ಈ ನಿಧವಾಗಿ' ಒಂದೊಂದೇ ರಾಜ್ಯನನ್ನು 
ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾ, ಸೋತ ರಾಜರನ್ನು ಔದಾರ್ಯ 
ದಿಂದ ನಡೆಸುತ್ತಾ. ಹಳೇ ಶತ್ರುಗಳೂಂದಿಗೂ 
ಅವರ ಸಂಬಂಧಿಕರೂಂದಿಗೂ, ತನ್ನ ಕ್ಷನ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಪ್ರೇಮ 'ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಶೂರಔಂಹನು ««ಆಭ್ಬೇದ್ಯ? 
ಎಂಬ ರಾಜ್ಯದ ಮೇರೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 
_ ಅಭೇದ್ಯ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತ 
ಅಭೆ'ದ್ಯವ ಇದ ಕ್ಟೋಜಬಿಯಿತ್ತು. ಊರ 
ಸುತ್ತೂ ಗು ಬಲವಾದ ಕೋಟಿಗಳಿದ್ದುವು. 
ಹಿಂದು ಲಕ್ಷ ಸೈನಿಕರು ಕೋಟಿಯ ಬುರ.ಜು 


ಕ್‌ವೂ 


ರ ರ್ಥ ಖ್ಯ "ಣೆ 


! ತಿ ದರು. 
ಹಾ ತೌ! 


ಗ  ಭ್‌ೌ॥ "ರಿಂದ ಇ ನ್ನೊ 
1/1) . ಸಿಂಹನ ತಂದೆಯ ಅಸಮರ್ಥತೆಯನ್ನು ಗಮ 
ಟ್ಟೆ 1! ನಿಸಿದ ಅಭೇದ್ಯ ರಾಜನು, 

(11೬1 | ಕೊಂಚ ಭಾಗವನ್ನು ಅಸ ಸಹರಿಸಿದ್ದನು. ಆದನ್ನು 
ನು” ತಿರುಗಿ ಪಷಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ೫. ಜಃ 


೫೨೫೨೪೫ ೫೫. ಚಂದಮಾಮ 
ತ 


23೬3೪೪ ಇ ೬ ಇಇಾೀಾ 


ಗಳ ಮೇಲೆ ಅಡಗಿಕೊಂಡು ಎಂತಹ ಸಬಲ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಒಳಗೆ ಬಾರದಂತೆ ತಡೆಯು 

ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಒಳಕೋಟಿ ಬೇಕೆ 
ಇತ್ತು. ಅದರೊಳಗೆ ಯಾರು ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದರೂ 
ಮತ್ತೆ ಹೊರಗೆ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ಬ್ಬರಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳುವಷ್ಟು 
ಈ ಅಭೇದ್ಯದ ರಾಜರಿಗಿತ್ತು. ಶೂರ 


ಅವನ ರಾಜ ದಲ್ಲಿ 


ಈಗ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಿದ್ದ 

ಎಂತಹ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಿಗಾದರೂ 
ಅಭಿ ದೃ ಕೋಟೆ ದುರ್ಬೆೇ ದ್ಯವೇ ಸರಿಯೆಂದೂ, 
ಸಮ್ಮನೆ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದೇ ಹೊರತು ಬೇರೇನೂ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ತ ಬಲಪ್ರ ಯೋಗಮಾಡಿ 
ಒಳಹೊಕ್ಕರೆ ತಮ್ಮ ಸ್ಟೆ ವೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ 
ಒಸಾ ತ ಬಂಡಕರುಟೂ ಶೂರಸಿಂಹನ 
ಸೇನಾ ನಾಯಕನು ಹೇಳಿದನು. 

“ಏನೇ ಇರಪಿ, ಅಭೇದ್ಯರಾಜನು ರಾಜಿಗೆ 
ಬರುವವರೆಗೂ ನಾವು ಕೋಲೆಸು ಮುತ್ತಿಗೆ 
ತೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದನು ಶೂರಸಿಂಹ, 

ಈ ಖಂಡಿತ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಒಬ್ಬ ದೂತ 
ನೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಕೋಟೆಯೊಳಗೆಕಳುಓಸಿದನು, 
ಆ ದೂತನಿಗೆ ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ನಿರಾತಂಕ 


ಟ್‌ ಟ್‌ ಜ್‌ ್‌ 


ನ ಡೆ ನ ತೊ ಜ್ಞ ತ ಶಾ ಬ ತ ತ ಗಡ ತ 


ವಾಸಿ ಪ್ರನೇಶವಾಯಿತು. ನೇರಾಗಿ ರಾಜಸೌಧ 
ವನ್ನು ಮುಟ್ಟದನು. ರಾಜಭಟರು ಅವನನ್ನು 
ಕರೆದೊಯ್ದು ಒಬ್ಬಳು ರಾಜಕುಮಾರಿಯ 
ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಷಿಸಿದರು. 

ಆ ಕುಮಾರಿ ರಾಜಲಾಂಛನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಅವಳ ವಯಸ್ಸು ಹತ್ತೊಂಭತ್ತು ಅಥವಾ 


ಇಪ್ಪತ್ತು. ಅವಳು ಶೂರಸಿಂಹನ ದೂತನನ್ನು 
ಸುಖಾಸೀನಗೊಳಿಸಿ, ಬಂದ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳಿದಳು. | 


“ಕಮಿಸಬೇಕು, ನಾನು ತಂದ ಸಂದೇಶ | 
ವನ್ನು ಅರಸರ ಮುಂದೆ ಹೊರತು, ಮತ್ತಾರ 3 


ಮುಂದೂ ನಿವೇದಿಸುವುತಿಲ್ಲ: ಎಂದ ದೂತ. 

“ನಾನೇ ಅರಸಿ, ನ ನ್ದ ತಂದೆಯವರು 
ಅಸ್ವಸ್ಥರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಕೊಂಚಕಾಲದಿಂದ ಈಗ 
ನಾನೇ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದಳು: ಆ ಸುಂದರಿ, ತನ್ನ ಬೆರಳಿ 
ನಲ್ಬರುವ ರಾಜಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ. 

“ದೇಔಿಯವರೆ, ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶೂರ 

ಸಿಂಹ ಮಹಾರಾಜರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ನಿಮ್ಮ ಕೋಟಿಯನ್ನು ನಾವು 
ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದೇವೆ. ನೀವು ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಧಿಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುನವರೆಗೂ ನಾವು ಮುತ್ತಿಗೆ ತೆಗೆಯ 
- ಲಾರೆವು. ಈ ಮುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ಆಗುವ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳಿಗೆ ನೀವೇ ಬಾಧ್ಯರು” 
ಎಂದನು ದೂತ, ' 
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ಅಭೇದ್ಯರಾಣಿ _ಕೊಂಚಹೊತ್ತು ಆಲೋ 
ಚಿಸ್ಕಿ “ಈ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕುವವರೆಗೆ ಕೋಟಿ ನಿಮ್ಮ ವಶವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅಭೇದ್ಯದ ಅರಸಿಯಾದ ರೂಪವತಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಅರಸರೊಡನೆ 


ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದಳು. 


ರಾಜದೂತಶನಿಗೆ ಈ ಸಂದೇಶವು ಅರ್ಥ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವನು ವಿವರಣೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರಿ ರಾಣಿ ಅವನಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಕೋಟಬೆಯೊಳ?ನ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವ 
ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದಳು. 

ಅವನು ತನ್ನ ಕುದುಕೆಯಮೇಲೆ ಕೋಟೆಯ 
ವಿನಿಧ ಪ್ರಾಂತಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು 


೫೫ ೪553535555 . ಇದಮಾಮ 8338383335 85358 


ಶಿ 


ನ್ನ 


ಬ 


ಬ 


ನು 


ಚಾಕು 


ನ 









16/1111 
1ಗಗ[ 
| 


18 
ಎ ಗೆ 


ಹ್‌ ಲಲ್‌ 
೬ "ತ್ತ 
ರ ಛಛಛ್ಛೀ(?['_ಓಟ್ಟ 


ನೋಡಿದನು. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿದ್ದುವು. 


ಬಡಿಗೆಗಳನ್ನು. ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಾಮಾನ್ಯ 


ಭಟರ ಹೊರತು ಸೈನಿಕರಾರೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಯುದ್ಧನನ್ನು ಕರಿತೇ ಯಾರೂ ಮಾತಾಡು 
ತ್ರಿರಲಲ್ಲ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನೋಡಿ 
ರಾಜದೂತನು ಖಂದಿರುಗಿ ಶೂರಸಿಂಹನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು, 

ಅನನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಶೂರಸಿಂಹನಿಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. 
ರೂಪವತಿಯ ಸಂದೇಶ ಅವನಿಗೂ ಏನೂ 
ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ ಯುದ್ಧದ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ತಿಳಿಯದೆ ಏನೋ ಬಾಯಿಗೆ 


ಸಹಿ ಹತ್ತ ಇ ಸ) ರ್ಶರ ಸತ ಈ 6 ಚಂದಮಾಮ 


ಸತ ಫೇಸ ಸ ಗಾರ ತ ಬಜ. ಆ ೫% ಆ ಸ.ತ್ರ ಶಾ 


ಕ್ರೈ ಬಂದಂತೆ ಹೇಳಿರಬಹುದು, . ಅನುಭವವಿಲ್ಲಡ 


ಕುಮಾರಿರಾಣಿ. ಅವಳೊಂದಿಗೆ ರಾಯಭಾಶ 
ಮಾಡುವುದು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ, ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು. | 
ಅಭೇದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿರ್ವಿಜಾರವಾ 
ಗಿರುವುದೂ, ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸೈನಿಕರು ಇಲ್ಲದಿರು 
ವ್ರದ್ಠ ರೂಪವತಿಯ ಅನುಭವ ಶೂನೃತೆ 


(. ಯನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವುದಲ್ಲವೆ? ಅನುಭವ 
|| ಇದ್ದನಳಾದರೆ ಯುದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುದೂತ 
| ರಿಗೆ ಕೋಟೆಯೊಳಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
| ತೋರಿಸುವಳೆ? 


ಶೂರಸಿಂಹನಿಗೆ ಒಂದು ಯೋಚನೆ ಬಂತು. 


ಬ 
ಸೇ ಗೊ! ಧಾಳಿ ಮಾ ಡಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೈಗೆ 


ಸಿಕ್ಕುವ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕ.ಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದೇಕೆ? ಈ ಅನುಭನವಿಲ್ಲದ 
ರಃಣಿಯ ಕೈಯಿಂದ, ಈ ಕೋಟೆ ಹೇಗೂ 
ಪರರಾಜರ. ವಶವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ. 
ತಾನೇಕೆ ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕು? 

ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಯತ್ನವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ವಾರ್ತೆ : ಶೂರಸಿಂಹನ ಸೈನಿಕರೊಳ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿತು. ಕೋಟೆಯ 
ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಎರಡು ದಳಗಳು 
ಸಿದ್ದವಾದುವು. ಒಂದು ದಳವು ಕೋಟೆಯ: 
ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಏರಿತು. ಇನ್ನೊಂದು ದಳವು 
ದ್ವಾರವನ್ನು ಭೇದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟಓತು. 

ಈ ಎರಡು ದಳಗಳ ಕೆಲಸಗಳೂ ನಿರ್ವಿಘ್ನ” 
ವಾಗಿಯೇ ನೆರವೇರಿದುವು. ಕೋಬೆಯ : 
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ತೆರೆದುಕೊಂಡುವು. 
ಕೆಲವು ಸೈನಿಕರು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 
ಮತ್ತೆ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ವು. 


ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಏರಿದ ಸೈನಿಕರಿಗೆ (1) 
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ಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕ ಸೈನಿಕರು ಮತ್ತೆ (ಸ್ನ ' 


ತಿರುಗಿಬರಲಿಲ್ಲ! 
ಅನರ ಗತಿ ಏನಾಯಿತೋ ಶೂರಸಿಂಕ 


ನಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಎರಡುದಿನ ತಾಳಿ ಶೂರ ಟಟ 


ಸಿಂಹನು ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ದಾಳಿಯನ್ನು |. ೫ ಚ ಡಿ. 


ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ನಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. 

ಆ ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಭೇದ್ಯದ ಒಳಕೋಜೆ 
ಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದ್ದುವು. ಶೂರ 
ಸಿಂಹನಿಗೆ ಅಶರ್ಯದ ಮೇಲ್ಮೈ ತುಂಬಾ 
ಯೋಜನೆಯೂ ಹಡಿಯಿತು. 

ಬಳಿಕ ಶೂರಸಿಂಹನು ಇನ್ನೊಂದು ರಾಯ 
ಭಾರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಒಂದು ವಾರ 
ದೊಳಗೆ ಕೋಜೆ ತನ್ನವಶವಾಗದಿದ್ದರೆ, ತಾನು 
ಸರ್ವಸೆನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಒಂದೇಬಾರಿ ಧಾಳಿ 
ಮಾಡಿ, ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಸಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ 
ನೆಂದ, ಘೋರ ಯುದ್ದವಾದ ರೆ.,ನಿಮ್ಮ 
ಸರ್ವನಾಶವಾದೀಶೆಂದೂ ಬೆದರಿಸಿದನು. 
_ ಆಗಲೂ ರೂಪನತಿ ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ತರ; “ಅಂತಃ 
ಪುರವನ್ನು ಮುತ್ತಿದರಷ್ಟೇ ಕೋಬಿ ನಿಮ್ಮ 
ವಶವಾದೀತು” ಎಂಬುದೇ! 


ಅದರ ಗತಿಯೂ ಮೊದಲಿ 


ಹಾಸ 

ದ್ಯಾನ 
ತ್ತೆ” ಗ್ಯ ಸತ್ತು", 
ಹ! 
[ತ್‌ ಸೆ 





ಶೂರಸಿಂಹನಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಪ ಬಂತು. 
ರೂಪನತಿ ತಾನು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡಷ್ಟು 
ವೂಢಳಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿತು. ಅವಳು ತನ್ನನ್ನು 
ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡುವಂತಿದೆ. ಅವಳಗೆ ಅಷ್ಟು 
ಗರ್ವನವೆ? ಹೊರಗಿನಿಂದ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳೂ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಗೆ ಬದಕುವರು? ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿನಗಾಮ 
ಗಳನ್ನುಕೂಡಾ ತನ್ನ ಸೃನ್ಯಗಳು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆ 
ದಿವೆ. ಬಿಸಿಲಿಗೂ ಮಳೆಗೂ ಚಳಿಗೂ ಅಪರಿ 
ನಿತ ಬಾಧೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. : ಈ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಶೂರಸಿಂಹನಿಗೇ ಬೇಸರಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ಒಳಗಿನವ5ಗೆ ಹೇಗಿರಬೇಕು? ಈ ಸಂಗತಿ 
ಆಕುಮಾರಿರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸುದೆ? ಅವಳು 
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ಯಾಕೆ ಸಂಧಿಗೆ ಬರಕೂತದು? 
ನಿಲ್ಲದ ಪ್ರತ್ಯತ್ತರವೇನಿದು? 

ಏನಾದರೂ ಸರ, ರೂಪವತಿಯ .: ಗರ್ವ 
ಮುರಿಯುವ ವರೆಗೂ ಮುತ್ತಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿಯೇ 
ತೀರುವುದು. ಅವನು ಕೋಟೆಯ 
ಗಿದಿರಾಗಿ, ಶನ್ನ ಗುಡಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ನೋಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತನು. ರೂಪ 
ವತಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನೊಡನೆ 
ರಾಜಿಗೆ ಏರುತ್ತಾಳೋ ಎಂದು ಅವನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಅಲ್ಲದ, ದೂತರು ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಬಗೆ ಯಿಂದ ಅವಳನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಕಾಂಕ್ಷೆ ಕೂಡಾ ಶೂರ 


ಈ ಅರ್ಥ 
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ಬಾಗಿಲಿ 


| ಈ ೪7೫೫ 5/ ಇ ಇಇ ಆ] 


ಸಿಂಹನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ ಇತ್ತು. ಆದರೆ 


.' ಅನನಾಗಿ ಹೋಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಅವನ 
.. ಅಶೆ ದಿನೇದಿನೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು: 


ತಿಂಗಳುಗಳು ಕಳೆದುವು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನು ಎಷ್ಟೋಸಾರಿ ಅದೃ್ಭಶ ನಾಗಿಯೂ 
ಹೋದನು. ಸಣ್ಣದಾಗಿ ತೋರಿದ ಚಂದ್ರನು 
ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡದಾಗುತ್ತಾ ಬಂದನು, ಮರಳಿ 


ಸಣ ಗಾದನು, ಚಂದನಂತೆಯೆೇ ಶೂರ 
ಪ ಒಂ 


ಓಂಹನ ಸ್ಲಿತಿಯೂ ಆಯಿತು, 

ಬರಬರುತ್ತಾ ಶೂರಸಿಂಹನ ಸ್ಪಿತಿ 
ಬಹಳ ಹೀನ ನಾಯಿತು. ಕೋಟೆಯ ಐದಾರು 
ಹರದಾರಿಯವರೆಗೆ ಊರಾಗಲೀ ವ್ಯನಸಾಯ 
ವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದೇಹೋಯಿತು. ಶೂರಸಿಂಹನು. 
ಆಭೇರ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದಕ್ಕೆ ಶೂರ 
ಸಿಂಹನನ್ನು ದೇವರು ಮುತ್ತಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಆವನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಂಡಿ ಸಿಕ್ನು 
ವ್ರದೂ ಕಸ್ಟವಾಗುತ್ತಾಬಂತು. 

ಈ ಮುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ತಾನೇ ಸೋಲುವಂಕೆ 
ಶೂರಸಿಂಹನ ಅಂತರಾತ್ಮಕ್ಕೆ ತೋರ ತೊಡ 
ಗಿತು, ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ತನ್ನ 
ಮೇಲೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ನಿರಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟಿ ತೊಡ. 
ಗಿತು. ಸೈನಿಕರಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ. 
ಹೋದರೆ ಸೂಾಕೆನಿಸಿತು. ಶೂರಸಿಂಹನು 
ಹಿಂದಿರುಗುವ ದಿನವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ. 
ಹಾಕುತ್ತ ಬಂದನು. 

ಆ ರಾತ್ರಿ ಬಟ್ಟಿ ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ': 
ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಾಗುವ ನೇಳೆ, 
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ಶೂರಸಿಂಹನಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ (4 4. 


ಗುಡಾರದ ಹೊರಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ರೂಪ | 
ವತಿ ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವಳು ಮುಗ್ದೆಯೋ ಜಾಣೆಯೋ ಎಂಬ /| 


ಸಂದೇಹವೇನೂ ಈಗ ಇಬ 
ಅವಳ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಗೌರವ 
ಭಾವವುಂಟಾಗಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ಅವಳನ್ನುನೋಡ 


ಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆ ಬಹಳ ತೀವ್ರವಾಯಿತು. | ಬ 
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ತಾನು ಏನು ಮಾಡುಪೆನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯ |? (( ( 


ದೆಯೇ ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ |! [| ' 
ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟದನು.. ಕೂಡಲೇ ಬಾಗಿಲು [| ೫ 


ಶೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. 


“ಯಾರು ನೀವು?” ಎಂದು ಬಾಗಿಲು ಆ 


ತೆರೆದ ಭಟಿರು ಕೇಳಿದರು. 

*ಸರೂಸಿಂಹನ. ದೂತ” ಎಂದನು -ಶೂರ 
ಓಿಂಹ. 

“ ಸುಸ್ವಾಗತ! ದಯಮಾಡಿ” ಎಂದು 
ಭಟರು ವ.ರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದರು, 

ಮುಂದೆ ರೂಪವನತಿಯ ಭಟರು ಅವನನ್ನು 
ಕರೆದೊಯ್ದು, ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಸೆ.ರಿಸ್ಕಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಮಲಗಲಿಕ್ಕೆ ಏರ್ಸಾಡನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟರು. ಆದರೆ ಅವನು ನಿದ್ರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾವಾಗ ಬೆಳಗಾಗುವುದೋ ಎಂದು ಕಣ್ಣು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದನು. 

ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಯಾರೂ ಅವನಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಕ ಹಿಂದೆ ಕಾವಲುಗಾರರೂ 


ತ ತ್‌್‌ ಕ್‌ 
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ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಶೂರಸಿಂಹನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ 
ಕೋಬಟಿಯೊಳಗಿನ ಆನನಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿರು 
ಗಿದನು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿವರೂ ಸೊರಗಿ ಬಾಡಿ 
ಎಲುಬುಗೂಡುಗಳಾಗಿಹೋದ ಮನು 
ಸ್ಕರೇಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಕೋಟೆಯೊಳ 
ಗೆಲ್ಲಾ ದಟ್ಟಿ ದಾರಿದ್ರ ವು ತುಂಬಿತ್ತು. ಒಬ್ಬ 
ಮುಡುಕನು ಶೂರಸಿಂ ಶನನ್ನು ನೋಡಿ-- 
“ನೀವಾರೋ ಪರದೇಶದನರಂತಿದ್ದೀರಿ. ನನ್ನ 
ಆತಿಥ್ರವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿರಿ. ಹಿಂದೆ ಪಂಚಭಕ್ಷ 
ಪರಮಾನ್ನ ದಿದ ಆತಿಥ್ಯನಿತ್ತ ನಾನ್ರ, ಈಗ 
ಗಂಜಿನೀರಿಗೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಪಿತಿ ಸುಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ' 
ಎಂದನು, 

ಶೂರಸಿಂಹನ ಕ ಣ್ಣ ಮಂಜಾದುವು. 
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ಅನನು ನೇರಾಗಿ ಅಂತಃ ್ರರಕ್ಕೇ ತಿರುಗಿದನು, 
ರೂಪವತಿ ದರ್ಶನವೀಯ.ಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಳಾಗಿರು 
ವಂತೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಭಟರು ಅವನನ್ನು ರೂಪ 
ವತಿಯ ಸಮಕ್ಷ್ಸನಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು, 
ಅವಳು,ನೋಡುತ್ತಲೇ ಅವನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು, ಒಡನೇ ಅಂತ್ಯಂತ ಗೌರವ 
೬ ಮರ್ಯಾದೆಗಳಿಂದ. 4 ದೂತ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
. ತಾವೇ ವಿಜಯ ಮಾಡಿದಿರಿ, ದೂತರಿಲ್ಲವೆ?? 
ಎಂದಳು, | 
ಶೂರಸಿಂಹನು ಒಂದ: ಶಕ್ಸಣ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅನಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ದೂತರು 
ಹೇಳಿದುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ 
'ವೆನಿಸಿತ್ತು. ಆದಕೆ ಸ್ರಜೆಗಳಂತೆಯೇ ಅವಳೂ 
ಸೊರಗಿಕೊಂಡು ಕಾಣಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ ಅಸ್ಟೆ. 
“ನಿನ್ನ ಹಟವು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಹಾಹಾಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 
ಉದ್ರತೆಗೆಸುವುದೇಕೆ? ಸಂಧಿಗೆ ಬರಬಾರದೆ?” 
ಎಂದು ಶೂರಸಿಂಹನು. ಕೇಳಿದನು 
“ಈಕೋಟಿಯನ್ನು ಜಯಿಸಲೇ ಬೇಕೆಂ 
ಬುದು ನಿಮ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪನಾದರೆ, ಅಂತಃಪುರ 
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ಭಾ ಫಷ ಹೇಸಿ ಟ್ರೂ ಗ್ಯ ನ್ನು. 1. ಇ.೬. ಅಾ- ವಾ ನ “ಬಾಷಾ 


ನನ್ನುಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿರಿ” ಎಂದಳು ರೂಪವತಿ, 
ಫಕ್ಕನೆ ಶೂರಸಿಂಹನಿಗೆ ಅವಳ ಮಾತು ಈಗ 
ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 

ಕೂಡಲೇ ಅವನು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು ಅವಳ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ “ರೂಪಾ! ನನ್ನ ಅಸರಾಧ 
ವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ಮದುವೆಯಾಗು. ಇನ್ನು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಶತ್ರು 
ಗಳಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದನು. 

ರೂಪನತಿ ಅವವನನ್ನು ನಬ್ಬಿಸಿ ತನ್ನ ಆಸನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಅಂತಃ ಪು್ರರವು ಶೂರ 
ಸಿಂಹನ ವಶವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 

ಸ್ವಲ ಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೋಟಿಯ ದ್ಹಾರವು 
ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ಒಳಗೋಬಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದ ಸ್ಫೆನಿಕರೆಲ್ಲಾ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದರು. ಶೂರ 
ಸಿಂಹನ ಸೈನ್ಯಗಳು ಕೋಟಿೆಖಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕೆವು, 
ಅಭ ದ್ಯವು ಶೋಭಾಯವಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳ 
ಗಿತು. ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ರೂಪವತ್ತೀ- 
ಶೂರಸಿಂಹರವಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವವು ರಾಜ 
ವೈಭವದಿಂದ ನಡೆಯಿತು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಂತೋಷನಾಯಿತು. 


ಹುರೆಯುನೆನೆ? 
ಹಾಲನು ಕುಡಿಸಿ ಮನವನು ತಣಿಸಿ 
ಬೆಳೆಸಿದ ತಾಯೆ ಮರೆಯುವೆನಕೆ? 
ಅಕ್ಕರೆ ಯಿಂದಲಿ ತಕ್ಕ ಸಮಯದಲಿ 
ಇಕ್ಮೆದೆ ಊಟನ ಮರೆಯುವೆನೆ? 
ಎಣ್ಣೆ ಯ ಸವಃ!ದೆ ಬೆಣ್ಣೆ ಯ ತಿನಿಸಿದೆ 
ಬ ಸು ಸಲಹಿದೆ - ಮರೆಯುವೆನೆ? 
ನುಡತೆಯ ನಿಟ್ಟು ಕೆಲಸವ ಬಿಟ್ಟು 
ಸ್ಮನ್ಯವನಿತ್ತುದ ಮೌಕೆ ಸುವೆನೆ? 
ಕಾಡುವ ಎನಗೆ ಹಾಡುತ ಪದವಾ 
: ಆಡಲು ಕಲಿಸಿದೆ ಮರೆಯುವೆನೆ? 
ಆಡುತ ಬೀಳಲು ಮಾಡದೆ ತಡವನ್ಮು 
ಶಿಡುತ ಹಿಡಿದುದ ಮರೆಯುವೆನೆ? 
ಜೆ. ನ. ರಾಮಮೂರ್ತಿ, ಕೂಪ್ಪ 
ಕಿಟ್ಟುವಿನ ಕವನ 
(ಪ್ರಾ ಸಕ್ಸ ` ರಾದ ಪದ ಜೋಡಿಸಿ) 
೧. ರೆಂಗ ಕದ್ದ ಕೋಟ್ಟು 
ಅನನಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 
ಪೆ ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ” ಲ್ಕ ವಿ 
ಬೆಳೆಗೆ ಬೇಕು... 
೩. ಊರಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು ಜಾ 
ಜನರಿಗೆ ಬಂತು... 
೪. ಅಣ್ಣ ನಿಗೊಂದು ಲಗ 
ಬಹಳಾನಂದ..,.. 
೫. ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಫೇಶನ್ಕ್‌ 
ಧಾನ್ಯ ಕೈಲ್ಲಾ..., 
೬. ಮೋರಿಗೆ ಗು 'ಫೆಟ್ರೊಲು 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಇಡ 
೬. ಅಂದು ಕಿಟ್ಟುವಿನ ಕ 
ಅವನು ಬರೆದ ಈ... 
ಕುಮಾರಿ ನಿರುಪನಾ 


(ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ 58ನೇ ಪುಟ ಕೋಡಿ) 


ಡಳು, 
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ಶ್ರ ಪ ಗ್ಯಾ್ಯಿ ಇಸ ತ್‌್‌ ತಳ್ಳ 


``ರಂಗನು ನೋಡಿದ ನಾ ಹೊತು 


ಗಣಿತ-ರಂಗ 
ಹತ್ತು ಹತ್ತು ಇಸ ಸ್ಪತ್ತು 
ಮನೆಯಲಿ ನ ಚಿಕ್ಕಿತ್ತು 
ಆಸಪ್ತತ್ತು ಹತ್ಮು ಮುವ್ಹತ್ತು 
ದಿನಾಲು ಹಾಲು ಕುಡಿತಿತು 


ಪಾಯ 


ಮುವ್ವತ್ತು ಹತ್ತು ನಾಲ್ವತ್ತು 


ನಾಲ್ವತ್ತು ಹತ್ತು ಐವತ್ತು 
ಮೂಲೆಲಿ ಒಂದು ಕೋಲಿಕ್ಕು 
ಐನತ್ತು ಹತ್ತು ಅರುವತ್ತು 
ರಂಗನು ಹೊಂಚಿದ ಜಾ 
ಅರುವತ್ತು ಹತ್ತು ಎಪ್ಪ 
ನಿಳಿಪಿಳಿಸೋಡುತ ಬೆಳ ತ್ತು 
ಎಪ್ಪಶ್ತು ಹತ್ತು ಎಂಭತ್ತು. 
ಹಾರಿದ ರಂಗನು ಕಾಲ್ಫಿ ತ್ತು 
ಎಂಭತ್ತು ಹತ್ತು ತೊಂಭತ್ತು, 
ಬೆಕೆ | ದ್ದೋಡಿತು, ತಪೊ ನ್ತೀಯ್ತು 
ತೊಂಭತ್ತು, ಹತ್ತು ನಾರು | 
ರಂಗನಿಗೆ ಪೆಟ್ಟು ಜೋರು! 

೯ ನಿ. ಪಾಟೀಲ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ . 


ತಲೆತೆಗೆದರೆ 


ಒಂದು ಧಾನ್ಯದ ತಲೆತೆಗೆದಕೆ «ಗರಿ? 
ಒಂದು ಜಗಳದ ತಲೆ ಕಡಿದರೆ «ಹಸು? 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ತಲೆ ಕಡಿ ದರೆ «ದೇವ 
ಕ್ಷೌರಿಕನ ತಲೆ ತೆಗೆದರೆ *ತಂದೆ? 
ವಾಸಸ್ಥಳದ ತಲೆ ಕಡಿದರೆ «ಹೆಂಡತಿ 
ಗಣಪತಿಯ ತಲೆ ಕಡಿದರೆ "ಮುಂದಾಳು : 


ಇದೆಲ್ಲ ಹೇಗೆ? 





ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಅಗಸರವನ 
ನಿದ್ದ ಆ ಅಗಸರವನಿಗೆ ಒಂದು ಕತ್ತೆ ಇತ್ತು. 
ಹಿಂದು ದಿನ ಅಗಸನು ಒಗೆದು ಆರಿಸಿದ ಬಜೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿ, ಕತ್ತೆಯ ಬೆನ್ನಿನ ಎರಡು 
ಪಕ್ಕ "ಳಳ್ಳಯೂ ಚೀನಸಕಟುಡು, ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಏನೋ ಹಾಡಿನ ರಾಗವನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಒಂದಿರುಗುತ್ತಿದ್ದನು. . 
ಗುಡ್ಡದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ಶಬ್ದ ದ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಂತವನ, 

ಬಳಿಕ ಆ ಶಬ್ದವು ಬರುವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ಹೋದನು, ಅಲ್ಲಿ ಎದೆ ನೋವಿನಿಂದ ತುಂಬಾ 
ಸಂಕಟ ಪಡುತ್ತಿರುವ ಸರದೇಶಿಯೊಬ್ಬಸಿದ್ದ. 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಗಸರವನು ಕನಿಕರದಿಂದ, 
ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬರುಮತೆ ಕರೆದನು, ಆದಕ್ಕೆ 
ಅನನು "ಕದಲಲಾರೆ. ಕತ್ತೆಯಮೇಲೆ ಏರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗು” ಎಂದನು. 

ಕತ್ತೆ ಹೊರುವಷ್ಟು ಮೂ ಚಿ. ಆಗಲೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ, ಆವನನ್ನು ಹೊರಲು ಕತ್ತಿ 
ಹಾಡಾದೇತೆ -ಹಾಗಂದು ಆ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ದವನನ್ನು ಆ ಪರಿಸ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ತ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಅನನ ಮನಸ್ಸು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ 


ಅವನನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು, ಆ ಪರದೇಶಿಯನ್ನು 
ಕತ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಲುಕಷ್ಟ 
ದಿಂದ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 
ಅಗಸನ ಹೆಂಡತಿ ಒಳ್ಳೆಯವಳಾದರೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಗಯ್ಯಾಳಿ, ಆ ಪರದೆ "ತಿಯನ್ನು ಅವನು 
ಮೆ ಜಾಜ್‌ ಮನೆಯೊಳಗೆ. ಬರುವು 
ನನ್ನಿ ನೋಡಿ ಅವಳು “ ಇದೊಂದು ನನ್ನ 
ನೆತ್ತೀವೇಶೆ ಹಾಕಲು ತರುತಿ ತ್ತೀಯಾಗ 
ಎಂದು ಬೇಸರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಅಗಸನು ಗುಟ್ಟ 
ನಿಂದ, ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ಅವಳಿಗೆ 90ರ 
ಆ ಪರದೇಶಿಯ ಎದೆ ನೋವು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಅರ್ಥರಾ ಕ್ರಿಯಾಗು 
ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅನನು ಅಗಸರವನನ್ನು ಬಬ್ಬ ಸಿ 
“ತಮ್ಮ್ಮಾ ಇನ್ನು ನಾನು ಬದುಕಲಾರೆ. . 
ನನ್ನ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ ಗಂಥದ ಚಕ್ಕೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಸಣ್ಣ ಸಪೆಟ್ಟ ಗೆಯೊಂದುಂಟು, .- ಅದ 
ಕಥಿ... ಇನ್ನೂ ಎಕ ಪೂರ್ಣ ಹೇಳುವು 
ದರೊಳಗೈೆ ಟಿ ಪಾ ೨್ರಣವು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟತು. 
ಅಗಸರವಳು ಎದಳು. “ಹಂ. ದು 
ಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಇವನೊಬ್ಬ ಬಂದು 


ಬಟ್ಟೆಯ ಮೂಟೆಗಳನ್ನು ತಾನು 





ಎರೆ. ಮೂರ್ತಿ, ಕೋಟೆಕಾರು 
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ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತನಲ್ಲಾ. ಇವನ ಗಂಟು ಭಿ. 
ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೇ ಕೊಂದಂಕೆ ಯಾರಾ 2 


ದರೂ ಅಂದರೆ ಏನು ಗತಿ!” ಎಂದು ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿದಳು. 
ಅಗಸರವನು ಚುರುಕಾದನು. 


*ಕಾಗಾ | 
ದರೆ ಇನನ ಸಂಗತಿ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗ | 


ಟ್‌ 
ರ್ಕ 


ಕ 


ಟು 
ದ ಗ 1 ಒಬ ಕ್‌ೆ 
೪. 


ದಂತ್ಕ, ಈ ಹೆಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು / ಓಟ 


ಹೋಗಿ ಹುಗಿದುಹಾಕಿ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ” | 


ಎಂದು, ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಕತ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಸ್ಮಶಾನದ ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು. 

ಆಗ ಅವನನ್ನು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಜಂಜಾ 
ಲಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದುದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ. ಇದಿರು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಕೌರಿಕ್ಕ  ಅಗಸರವನು 
ಹೆಣವನ್ನು ಹುಗಿದು, ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನಿಶ್ಚಿಂತೆ 
ಯಾಗಿ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡಿದ. ಆದರೆ ಆ ಕ್ಲೌರಿಕ 
ನಿಗೆ ಮಾತೃ ನಿದ್ದೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅಗಸರವನಿಗೆ 
ಸತ್ತುಹೋದ ಮುದುಕನಿಂದ ಏನೋ ಗಂಟು 
ಸಿಕ್ಕಿರಬೇಕೆಂದೇ ಅನನ ಅನುಮಾನ, 

ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಕೌರಿಕನು, ಆಗಾಮದ 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೊ ಗಿ, ಅಗಸ 
ರವನು ಒಬ್ಬ ಪರದೇಶಿಯನ್ನು ಕತ್ತೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ್ಳು ನಂತರ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಜರುಗಿತೋ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದನು, ' 
_ ದೊಡ್ಡ ಯ್ಯನು ಕೂಡಲೇ ಆ ಅಗಸ 
ರವನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ-“ಏನೋ ನೀನು ದೋಚಿ 


ಇ ೪ 4 4 4 4 ಆ ೪ ೨6 


ಚಂದಮಾಮ 


ಕೊಂಡ ಹಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ 
ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವೆಯೋ? ಇಲ್ಲವೊ? 
ಬೆದರಿಸಿದರು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಅಗಸರವನು....“ಬುದ್ಧೀ, ಆಣೆ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆ ಸರಸೇಶಿಯ ಹತ್ತಿರ 
ಸವೆದ ಕಾಸು ಕೂಡಾ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ 
ವೂಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಇತ್ತು?” ಎಂದನು, 


ದೊಡ್ಡಯ್ಯನು ಆ ಪೆಟ್ಟಗೆಯನ್ನು.ತರಿಸಿ . 


ನೋಡಿ ಐಾಗ, ಅದರೊಳಗೆ ಒಂದು ಹಳೆಯ 
ತಾಳೆಯೋಶೆಯೂ, ಎರಡು ಲೋಹವ ಚೂರು 
ಗಳೂ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ತಾಳೆಯೋಲೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಗೀತಿ ಹಾಕಿತ್ತು, 
ಅದೇನೂ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ಸ್ಯನು 
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ತೆ ಜಾ ೪ 3955 ಇರರ ತರಗ ಜಾ 


ಅವಳು ಆ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗಿರುವ ತಾಳೆ 


ಇ ಯೋಲೆಯ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಅವ 


ಳಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವೆನಿಸಿತು. “ಇದೇನೋ 


ಸ್ಯ ಯಾರಿಂದಾದರೂ ಏದಿಸಿ ನೋಡಬಾರದೆ?' 
ಸ್ಮ ಎಂದಳು ಗಂಡನೊಂದಿಗೆ. 


ಒಡನೇ ಅಗಸರವನು ಅದನ್ನೆ ತ್ತಿಕೊಂಡು 


ತ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿ 


"ಸಿದನು. 


ತೌ 
ಹಾ 


ಎ 
ಡಾ” 


ಹ ಇರಾ ಘಾ 


ಕ್ರೌ)ಕನಿಗೂ ಅಗಸನಿಗೂ 


ಬೇಸರದಿಂದ, 

ಎರಡೆರಡು ಬ ಸ ಕಳುಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 

ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವ ಅಗಸನನ್ನು ದೊಡ್ಡ 
ಯ್ಯ್ಯನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದು. *ಈ ಬಾರಿ ನಿನ್ನ ನ 
ಕ್ಷರಿಸಿಬಿ ದ್ದೇನೆ. ಪ್ರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ನಿನಗೇ 
ಇರಲಿ. ಆದೆ” ನೀನು ನನಗೆ ಇಷ್ಟು ಶ್ರಮ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕತ್ತೆ ಯನ್ನು ಇ 1 
ಹಾಕಿ ಹೋಗು. ಇದೇ ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂದನು. 

“ಅಯ್ಯೊ! | ಕರ್ಮವೆ] ಉಪಕಾಂಕೆಹೋಗಿ 
ನನ್ನ ಕಕ್ತೆ ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಚೇಕಾಯತೆ?' ವು ಗೊಣಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ತನ್ನ ಬಿಡದಿಗೆ ಬಂದು, ಆ ಗಂಧದ ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಯನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯ ಕ್ಸೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು “ಇದನ್ನು 
ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಾಕು” ಎಂದನು. 


ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಅದನ್ನು ಓದಿನೋಡಿ--- 
“ಇದೇನೋ ಮಂತ್ರ! ಈಮಂತ್ರ ನನ್ನು ಪಠಿಸಿ 
ದಕೆ ಧನವೆಲ್ಲಾ ಭಶವಾಗುವುದಂ 5 ಇದಕ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಈ ಮಂತ್ರ 
(ನನ್ನು ಪಠಿಸುವಾಗ ಪಂಚಲೋಹಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ದೀಪವು ಬೆಳಗುತ್ತಿರಬೇಕರಂತೆ, 
ಅಂತಹ ಪಂಚಲೋಹದ ದೀಪವು ನಮಗೆಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕು ತೃದೆ?” ಎಂದನು ಶಾಸ್ತಿ. 

ನೌಡರೇ ಆಗಸನು ಮನೆಗೆ ಓಡಿಬಂದು 
ಆ ಗಂಧದ ಪೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಎರಡು ಲೋ 
ಹದ ಚೂರುಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ ಒಂದ 
ಕ್ನೊಂದು ಹೊಂದಿ ದನು. ಕೂಡಲೇ ಅದು 


ಒಂದು ಹಣತೆ ದೀಪವಾಯಿತು. ಅದನ್ನು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ತಂದನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಅದನ್ನು 


ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ, ಆದು ಪಂಚಲೋಹದ 
ಹಣತೆಯೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ 
ಆ ತಾಳೆಯೋಲೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ_*ಆಪರ 
ದೇಶಿ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ?” ೫ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, "ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಿದ ಕಗನ 
ಅದೇದಿನ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ. ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
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ತು ಸ್ಸ ಥು ಟ್ರ 1 1 ಡ್ಯ ಈ 3% ಚ್‌ ಏಗ ಆ ಜ್‌ ಸೊ. ಹಾ ಕ್‌ ಪ 


ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಅಗಸನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ *” 
ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆ ಗುಡ್ಡದ ಬಳಗೆ ಶ್‌ 


ಹೋದನು. ಆ ಪರದೇಶಿ ಕಾಣಿಸಿದ ಆ ಸಳ ೨55 5(! 
ದಕ್ಷಿಯೇ ನಿಂತು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣತೆ ೨೫5 


ಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದನು. ಆ ದೀಪದ ಬೆಳಕಿ 


ನಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ತಾಳೆಯೋಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸಿದನು. 


ಆಗಕತಕತನೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಬರ ತೊಡ 6 


ಗಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಇದಿರಲ್ಲಿದ್ದ ಗುಡ್ಡದ 


ಾರಾರಸಾನಾಮವಾರ್ಯ ಈ 


ಮಾರಾ ದಾ ೂ ೮ 
ಕೃಹಾಸಾರಾಾಾರಾದ 


111 
11|(| 


ಮಾ ಡ್‌ ಸಃ 
ಎರಾ ಸಾಸರ್‌! 


ದ್‌ | 


ಬುಡದ ಬಾಗಿಲೊಂದು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ೬ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೂ ಅಗಸನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ ನೆ ಕ 
ಧ್ಸೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಆ ಬಾಗಿಲಿ ೫ 
ನೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕರು. ಕೆಳಗೆ ಮೆಟ್ಟಿಲಿದ್ದಿತು. ಆ 


ಅದನ್ನಿಳಿದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಬೃಹ್ಮಾಂಡದಷ್ಟು ಅಗಲ 
ನಾದ ಕಂಚಿಕೊಂಡು ಬೋಗಣಿಯಿತ್ತು. ಅದರ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಯಕ್ಷ 
ನೊಬ್ಬನು ನಿಂತಿದ್ದ. “ದೀಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಆರಿಸಬೇಡ” ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಅಗಸರವನನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. 

ಯಕ್ಷನು ನಿನೂ ಹೇಳದೆ: ಬೊಂಬೆಯಂತೆ 
ನಿಂತಿದ್ದನು, ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ನೆ.ಲ್ಹನೆ 
ಅಆ ಭೋಗಣಿಯ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನೆ ತ್ತಿದನು. 
ಆಹ್‌! ಅದರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಅನರ್ಫವಾದ ರತ್ನ 
ಗಳು! ಅಭರಣಗಳು! ಬಂಗಾರಗಳು! 
ಮುತ್ತು ಮಾಲೆಗಳು! ಇಬ್ಬ ರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ವಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹಡಿಸಿದಷ್ಟು ಮೂಟಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡರು. 


ತ್‌ ೫. 5% ಭಜ ೫. ಗ ತ ಎ೫ ತ 


ಚಂದಮಾಮ 
೩ದ್ರ 


ಅನಂತರ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಈಜಿಗೆ ಬಂದು 
ದೀಪವನ್ನು ಆರಿಸಿಬಿಟ್ಟರು.. ಒಡನೆಯೆ 
ಗುಡ್ಡದ ಬಾಗಿಲು ಮುತ್ತಿ ಹೋಯಿತು. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಗಸನನ್ನು 
ಕುರಿತು “ಪೂ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಕೂಡಾ ಹೇಳಬಾರದು?” ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿ 
ದನು, 3 ರುವಾ ಯ ಇಬ್ಬರೂ ಅವರವರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. 

ಆಗಸನು ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ, 
ಅವನ ಹೆುಡತಿ ಎದ್ದು "“ ಈ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಊರೂರು ತಿರುಗಿಬಂದಿಖಾ?” 
ಎಂದು ಪಾರಾಯಣಮಾಡ ತೊಡಗಿದಳು. 

ಆಗ ಆವನು... ಸುಮ್ಮನಿರು, ಗಲಾಟೆ 
ಮಾಡಬೇಡ. ಇದು ನೋಡು. ನಾನೇನು 
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ಸ್ಫನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಊದಿಬಿಟ್ಟಿನು, ದೊಡ್ಡ 
ನ್ಯುತು ಕೆಲವುಮಂದಿ ಬಂಟರನ್ನು ಕರೆದು 


೬4 ಕೆಡು ಬಂದು ಅಗಸನ ಮನೆಯನ್ನು 
ಇಟ ಗನ ರುವಾಗ, ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳೂ 


ವುಶ್ತಿನ ಹಾರಗಳೂ ದೊರಕಿದುವು. 

ಆ ಗ ದೊಡ್ಡಯ್ಯನು. ಅಗಸನನ್ನು ಗದರಿ 
ಕುತ್ತ“ ನೀನು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ಪಠ 
ಸೇಶಿಯನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇದೆಲ್ಲಾ 
ನಿನಗೆಫ್ಲಿಂದ?" ಎಂದನು. 

ಅದ ಕೆ ಅಗಸನು--* ಸ್ವಾಮಿ. ನಾನು 
ಯಾರನ್ನೂ ಕೊಂದಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಡೆ ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ, ನನಗೊಂದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ” 


ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋದೆ ನೆಂದುಕೊಂಡೆಯಾ?” 
ಎಂದು ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವಳ 


ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. 
ನಂದ ಪಡುತ್ತ « ಇದು ಎಲ್ಲಿಯದು ಹೇಳಿ 
ತೀರಬೇಕು” ಎಂದು ಒಂದೇ ಹಟಹಿಡಿಯ 
ತೊಡಗಿದಳು. 

“ ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಬೇಡ ತಿಳಿಯಿತೆ?” 
ಎಂದಂದು ಅಗಸನು ಗುಟ್ಟನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟನು, ಅವಳು ಬೇರೆ ಯಾರೊಡನೆಯೂ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಕ್ಲೌರಿಕನ ಹೆಂಡಕಿಯ 
ಹತ್ತಿ ರಮಾತ್ರ “ ನೋಡಿದಿಯಾ ಈ ನನ್ನ 
ಹಾರ?” ಎಂದು ಗುಟ್ಟಿಸಿಂದ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು. 

ಇನ್ನೇನಿದೆ? ಮರುಕ್ಷಣನೇ ಅದು ಕ್ಲೌಂಕ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು... ಅನನು ಹೋಗಿ ದೊಡ್ಡ 


ಹಕ ಗ ೪6 ೪ 8 ೬.63% 


ಪಾ ಟೆ ಖ. 
ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ಚಂದಮಾಮ 
ಜೆ 


ಎಂದನು ನಡುಗುತ್ತಾ. 

ಕೂಡಲೇ ಬಂಟರು ಹೋಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. 

ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಬಹಳ ಗಟ್ಟಿಗ, ದೊಡ್ಡಯ್ಯ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಮೆಲ್ಲನೆ.-“ಅಯ್ಯಾ ದೊಡ್ಡ 
ಯ್ನನವಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಗಲಾಟೆ ಮಾಡ.ವಿರಿ?” ಈ 
ರಾತ್ರಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತೇವೆ. ಬನ್ನಿ, 
ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಂಪತ್ತು ನೀವೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು? ಎಂದನು, 

ದೊಡ್ಡಯ್ಯನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಆ 
ರಾತ್ರಿ ಅವರಿಬ್ಬರೊಂದಿಗೆ ತಾನೂ ಹೊರ 
ಟನು. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಕ್ಲೌರಿಕನೂ ಹೊರಥಓದ್ದ. 
ತ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಲೈಅಗಸನು ಮಂತ್ರದ - 
ದೀಪವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಬಡಿದುಕೊಂಡನು, ಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಮಂತ್ರವನ್ನು ೬_ದ. ತೊಡಗಿದನು. ಆಗ 


ಇ ೪೫ ಈ 4೯ 6 4 3 4 ಜನ6 


ಜ್‌ ಕಾ ಸರಗ ೪. ೪೯೭೫೪೧೯. ೫೪. ಸಕಕ ೮ ೪ ೫ ೫% ೪೮೮. ೮೫೮ ೫ ೫ ೫೪ ಜೇ ೪೬೫ ಕೆ ಸ೪ ೬೬.೪ ಹೆ 


ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ತು. ಒಳಗಡೆ ಯ 

ನನ್ನು ಕಾಣುಶ್ಮಲೆ ಡೊಡ್ಡ ಯ್ಯ ನೂ ಕ 
ಹೆದರಿ ನಡುಗಿದರು. 4. ನೀಪಿಬ್ಬ ರೂ ಹೋಗಿ 
ಬಾಚಿಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ, ಜಾ ಬಾ”ದ:ತೆ 
*ನಾದಿಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿರುತ್ತೇವೆ? 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯ. 

ಪಳಗಿದವರಾದ ಅಗಸಮೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೂ 
ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, ನಾಲ್ವರಿಗೂ ಸಾಲುವಷ್ಟು 
ನಾಣ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮೂಜಿ ಕ ಟ್ಟ ಕೊಂಡು 
ಬಂದರು, 

ಆ ಸಮಸುದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿದ್ದ ಕ್ಷೌರಿಕನು 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು “ಆವರ ಕ್ಬೆಯ 
ತ ತಾಳೆಯೋಲೆಯನ್ನು ನಾವೇ 
; ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು *" "ಎಂದು. ಸಲಹೆ ಮಾಡಿ 

ದನು. - 
“4 ಹಾದು. ಅದೇ ನನಗೂ ತೋರಿತು. 
ಆದೆಷ್ಟು ಹೊತ್ತು?” ಎಂದನು ದೊಡ್ಡಯ್ಮನು 
ಆಹಂಕಾರದಿಂದ, 

ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಆಗಸನೂ ೭ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೂ ಕೊರಗೆ 
ಬಂ ಚ ಇಗೊ ನಿಮ್ಮ ಪಾಲು” ಎನ್ನು ತ್ವಾ 


6 


ಆವರು ತಂದುದರಲ್ಲಿ, ಕೊಂಚಭಾಗವನ್ನು 


ಸಕ ಪ 1 ಬಾ ಬ ಸ ಷ್ಷ ತೆ | ` ಹ 
ತ 


1. 


ಟಃ 
1" 
ಟ್ಟ ಡಿ "| 


1೫೪ 


[ 
111 
ಗ 


ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. 
ಮಿಗಿಲಿಸ ನಂತಹ ಬಂಗಾರ ಮುತ್ತು ರತ್ನಾದಿ 


ಎಂದನು: 


ಎಂದಂದು, 


ಅದರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನೂ 


ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇದ್ದುವು. . * ಇಷ್ಟೇನಾ ಅಲ್ಲಿರು 
ವುದು?” : ಕದಡು ದೊಡ್ಡ ಯ್ಯ 

“ ಇಸ್ಟೇನು ಅಸ್ಟೆ ನು? 'ಿನ್ನೂ ಸಾವಿರ 
ಪಾಲು ಅದೆ. ಅವೆಲ್ಲಾ ತರಲಿಕ್ಕೆ. ಯಾರಿಂ 
ದಾದೀತು?” ಎಂದನು ಶಾಸ್ತಿ, 

“ ಆಗದೇನು? ನಾವು ತರುತ್ತೇವೆ, ಇರಿ* 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯನು, ಕ್ಷೌರಿಕನನ್ನು 
ಹಂದಿಟ್ಟುಕೊಂ ಡು ಗುಡ್ಡದೊಳಕ್ಕೆ ಹೊಕ್ಗೆ ನು, 

ಅನ೦ಬ್ಬರೂ ಕೆಳಗಿಳೆದರೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಗಾಳಿ ಬ:ದು, ಕೌರಿಕನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ದೀಪವು ಗಪ್ಪನೆ ನಂದಿ 
ಹೋಯಿತು. ತತ್‌ಕ್ಷಣ ನೇ ಗುಡ್ಡದ ಬಾಗಿಲು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. 

ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ದಿಂದ ಅಗಸನನ್ನು 
ಕುರಿತು-“ ನೋಡಿದಿಯಾ, ಇನರು ಅತ್ಯಾ ಗೆ 
ಹೋಗಿ ಗುಡ್ಡಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಬಾದರು, ಇನ್ನು 
ನನುಗೂ ಇಬ್ಬ, ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಇದು 
ಒಳ್ಳೇ ಪಾಠವಾಯಿತು ನಮಗೆ!” ಎಂದನು, 
ಬಳಿಕ ಇಬ್ಬರೂ ಅವ:ವರ ಮನೆಗೆ ಹೋದತರು, 
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ಪ್ರಾ 


ತ ಇ 
ಜಾ ತ 
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ಯಾರೊ? 

“ಯಾರಯ್ಯಾ ನೀನು? 
ನಿ ರಲ್ಲ ಮನ್ಸಾ ಸಾಮಿ, 
ಯಾವೂರಯ್ಯಾ ನಿಂದು? 
ಎಲ್ಲಾ ನಂದೂರೇ ಸಾಮಿ. 
ಎಲ್ಲೋ ನೀನಿರೋದು? 
ನಿಮ್ಮಿ ಓಕೇ ಇದ್ದೇನಲ್ಲಾ ಮಿ. 
ನಿನ್‌ "ಹೆಸೆ ಸ್ರೇನೋ ಮೊಂಡಾ? 
ನ ಕರ್ಷದ್ದೇ ನನ್‌ ಹೆಸ್ರೂ ಸಾಮಿ, 

ನಿನ್ನ ಪ್ಪನ ಹೆಸ ೇನಯ್ಯಾ ಗ 
ಅವರೆಪ್ಪಸಿ ಗ್ಗ ತ್ತು ಆ 
ನಿನ್ಮನೆ ಎಲ್ಲ್ಯೋ ಇರೋದು? 
ಈ ನೆಲ್ಸ ಮೇರೇ ಉಂಟ್ಸಾಮಿ. 
ನಿನ್ಸೆಲಾ ನೋ ನೀನ್ಮ್ಮಾ ಟೋದು? 
` ಶುಲ್‌ ಕೆಲ್ಸಾ ಮಾಡೆ ಡ್ಮೀನ್ಸಾಮಿ. 
ನೀ ನ್ಯಾವ “ಕ.ಲಾನ ಜ್ಯಾ? 
ಗಂಡಸ್ಮುಲದೋನ್ಸಾಮಿ, 
ಏನಯ್ಯಾ ಹಾಗ್ಬ ಗುಳೋದು? 
ಅದು ನಾಯಿ ಹ ಬಗುಳೋದು. 
ಸಾಕ್‌ ಮುಚ್ಚೋ! ನಿಂಗೇನ್‌ ಬೇಕೋ? 
ಒಂದು ಕಾಸ್‌ ದಯಮಾಡ್ಸಾಮಿ! 
ಇಕೋ, ಹೋಗ್‌ ದಯಮಾಡಯ್ಯ 


| 
॥ಃ 
ನಿಂಪುಣ್ಯಾ | ನಮಸ್ಸಾರ್‌ ಸಾಮಿ! 


ಕಿಲ ನಾಗ ೀ್‌ಕೌ ಫೋರ್ಸ್‌ ಷ್ಟ ಸಂ ಸಭಾ ಮಾಹಾ ಹೈಕೃತ್ತಿ 3 ನಜ  1( 


ತು ನಾರಾಯಣ, ಬೊಗಳೂರು 


ಏಕೆ? 

೧. ಸತ್ತದೇಹವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುವುದೇಕೆ? 
ಮೊಸಳ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇಕೆ? 

(ಉತ್ತರ: 58 ನೇ ಪುಟ) 


“ಸಕಾರದ ಆಗ್ರ 
ಸಕ್ಕ 6) ಪಟ್ಟಿ ಣದ ಸರೋಜಳ್ಳ್ಕು ಸಂಗಾಶಿ 
ಸರಸ ತೆಯೊಡಕೆ ಸಂಜೆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸರೋ 
ವರದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಹೊರಟಾಗ್ಯ 
ಸರೋಜಳ "ಸರ?" ಸರಕ್ಕನೆ ಸ ಸಸರಕ್ಶ 
ಬಿದ್ದಿತು. 


“ಹ”ಕಾರದ “ಸಂಚಾಯ್ತ್ಡಿ” 


ಪಂಡರಾಪುರದ. ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ, ಪದ್ಮನಾಭ 
ಭಟ್ಟ ರ್ಳು, ಸಂಚಮಿದಿನ, ಪಂಜೆ ಉಟ್ಟೊಂಡು 
ಪಚಾಗ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ್ಕು ಪಕ್ಕದ ಮನೆಯ ' 
ಪರ ಮೇಶ್ವ ರಭಟ್ಟರೆ ರೊಡನೆ ಸರಮಾನಂದದಿಂದ್ಯ 
ಪಂಚಾಯ್ತಿ ಹೊಡೆಯತ್ತಾ, ಫಣಿಭಟ್ಟಿ ರಮಗ 
ಪುಟ್ಟಭಟ್ಟಿ ರ ಪಂಕಜಮ್ಮನ ಮಹುವೆಗ್ಗೆ 
ಪುರೋಹಿತ ಪುರಾಣಿಕರಾದರು. 
“ರಾ”ಕಾರದ “ರಾಮಾಯಣ” 
ಪುರದ ರಾಮಾಶಾಸ್ತಿಗಳ್ಳು "ರಾಮ 
ನವಮಿ''ದಿನ ಕಾಚಸಗರನ 'ರಾಮರಾಖಕ 
ರಾಮಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರೀಹಗಲ್ಕೂ' ರಾಮ 
ಸಾರಾಯಣವನ್ನೂ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆ 
ಯನ್ರೂ ಠಾಮ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ, ರಾಗರಸ 
ನತ್ತಾಗಿ, ರೂಪಿಸಿ (ಹೇಳಿ) ದರು. 
-ಅಂದಗಾರು, `ಸಾಂಬಶಿವನ್‌, ಕೊಪ್ಪ 


ಮಹುರಾ 
"ಮಥುರಾ'ವನ್ನು ತಿರುವಿಹಾಕು 
ಮಧ್ಯ ಬಿಟ್ಟು ಓದು ಸಾಕು ' 
ಯಾನ ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ ಈ 
ಪುಣ್ಯನಾಮ ಒಡ ಸದೋ 


ಅನನು ಬೇಕಾದರೆ ಆ 
ಮಧ್ಯಾಕ್ಷರ ಪಡೆಯಲಿ! 


ಶಂಕರದೇಸಾಯಿ, ಮುನಿರಾಜಾದ 


ಸ 


| 





140) 





(1) ಈ ಕೆಳಗೆ ಆರು ಗ್ಲಾಸುಗಳೂ ಅವುಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸಂಖ್ಯೆಗಳೂ ಇವೆ. ೨-೪-೬ನೇ 
. ಗಾಸುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥದವರೆಗೆ ಪಾಥಿಯನಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗ್ಲಾಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕದಲಿಸ್ಕಿ, ಖಾಲೀ 





ಗ್ಲಾಸುಗಳು ಮೂರೂ, ಪಾನೀಯದ ಗ್ಲಾಸುಗಳು ಮೂರೂ ಒಂದೊಂದು ದಧಿಭಾಗವಾಗುವಂತೆ 
ಬೇರ್ಪಡಿಸ ಬಲ್ಲೆಯಾ? 


2.8 


॥| ಥೆ 
(2) ಒಂದು ಸಕ್ಸರೆಯ ಗಟ್ಟಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ 


ಸ 
ಕೊಟ್ಟರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಿ ದೀನ ಜೆಳಗಿಸಬಲೆ ಯಾ? ಕಾ ವ ಭಃ 





(8) ಒಂದು ಶರ್ಚಿೀಪನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ. ಅದರ ಎರಡು 
ಮೂಲೆ ನೊನೆಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಕೈಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊ. ಹಿಡಿಕೆ 
ಬಿಡದೆಯೇ ಕರ್ಚಿಸಿನಲ್ಲೊಂದು ಗಂಟು ಹಾಕಬಲ್ಲೆಯಾ?" 

[ತಿರುಗಿಸಿ ಕೋಡು] 





ದಟಟ ಓಟು ತುಂ ಪಃ ಸ ಸಮಯ ಟುಟ ಕೂವ 


ದಾನ. ಾಹಾಲ ದತ್ತಾ ಕಕ ಸತ್ಯ ಸಗ ಹ ಸಾತಾರಾ ಕಾರಾ ಕ ನಿಕ ಕಾಣಾ ಕ ಸಲಾ ಸಸ ಹ ಸತಾ ತಾ ತ ತ್ಯಾ ತಾ ಜಾ ಸಜಾ ಹಾ ದವಾ 


23೫೮ ೫00 ಅ 6 
ಛಂ ಗೈಜಿಣಎಣನ ಬ ಡಿಡಿ ಐಂಲಧ ಲಔ ಹ ನಿಂ ಇಐಂಣ. ಣು 
1ಶೀಉರಲಲಲಣ ಓಲ 85೧೩ ಐಂಕಿಂಣ 6 ೧೧ ಐಂ ಉಂ ಗಿ ($) 
ಜು ಅಟಿ 16080020 ೩6೫ ಉಂಟ ಬಲ ಣ 'ಯಊಟೀಂ ಥಿಲಣ ೫೬ 

ಳ್ಳಿ ಇಂಬ ೩66 ಉಣ್ಣದ ಓಣ (೮ ಉಂ'ಓಿಟ ೦೬ ಉಲ ನಿಗಂ (॥) 

ಉಲ ಬಜ್‌ ಕ ಧೊ 2೫೬೪ 
6ನ ಗುು 2ಈೀಣ ೧ 0% ಭಇ 209 ಂಧಿಗೆಂಟಣ ಇಟ ೬ 12೩ (1) 





"41 ತ 
ಈ ೪ | ಕ ೬1110. 
| ಕೇತ ಪುಗಿತ..1) 


ಫ್‌್‌್‌್‌ಟ್‌ ಟ್‌ ್‌್‌್‌್‌್‌್ಸ್‌್‌ಟ್‌್‌್‌ಟ್‌್‌ಸ್ಸ್‌್ಸಟ್‌್‌ತೆಗ್‌ರ್‌ ಇಟ್‌ ಇರ್‌ ಲರ್‌ ಬಳ್‌ ಜಗತ್‌ ಇರ್‌ ಫ್‌ ಇಫ್‌.  ಇತ್ತನ್‌' ತೂತ ಕ ೩ ಗತ್‌ ಸರ್‌ ್ಸಾರಾತ್‌ಫಕ್ಟಕಫ್ಸ ಘಿಷ್ಟಾರ್‌ಲರ್ಫ್‌ಲ್‌ ಇತ ಡಷ್‌ ಎಸ ಷ್ವ್ವ 


(ಸ್ರ 





ಹೆ €ಕೇನೆಂದರೆ- ಹೇಳಬಾರದ ಒಂದೂರು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಆದೊಂದು ಭಯಂಕರ ಊರು. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದಳು «ಕಂಕಾಳಿಲೆ ಎಂಬೊಬ್ಬಳು ದೊಡ್ಡ 
ಬದಕು ಮಂತ್ರ ವಾದಿನಿ, 

ಅವಳ ಮಂತ್ರ ಅಂದರೆ, ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ; 
ನಾಯಿ ಸುನ್ನು ಟಗರು ಮಾಡ್ತಾಳೆ, ಮನುಷ್ಯ 
ರನ್ನು ಮಂಗ ಮಾಡ್ತಾಳೆ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾಳೆಯೆ? ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ! ಹಾಗೆ 
ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದ ನಾಯಿ-ಮಂಗಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು 
ಬೇಯಿಸಿ ತಿಂದುಬಿಡು ಕ್ಕಾಳೆ-ಅಂತ ಇನ್ನೂ 
ಎಷ್ಟೋ. ನಿಧವಾಗಿ 1 ಕತೆ ವರ ಇ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಈ ಸಂಗತಿ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ರಾಕ್ಷಸ ಕೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ, «ಇಂಥಾ ತೀನೀ ತಿನ್ನುವ ಕಂಕಾಳೀ 
ರಕ್ತ ಎಷ್ಟು ರುಚಿಯೊ €' ಎಂದು ಅವನ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿ ಬಂತು. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ: ಆ ರಾಕ್ಷಸಿಯನ್ನೇ ತಿಂದುಬಿಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ. ಅವನೂ 


ಮಾಯವಿ. ಕೂಡಲೇ ಅವನೊಬ್ಬ ಸುಂದರ 


ರಾಜಕ.ಮಾರನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಕಂಕಾಳೀ ಮನೆಗೆ 

ಬಂದು.“ ಓ, ಮುದ್ದಿನ ಮೂಬೇ, ಕಂಕಾಳೇ! 

ನಿನ್ನ ಚೆಂದಾನ ನೋಡಿ ಬಂದಿ ನಾನು, ನನ್ನ 

ಮದ.ವಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ್ಯಾ? ` ಎಂದ, 
ಕಂಕಾಳೇ ತನ್ನ ಬೊಚ್ಚು ಬಾಯನ್ನು 

ತೆರೆದು ನಗುತ್ತಾ--* ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನನ್ನ 

ನಿನ್ನೂರಿಗೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ 

ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

“ಶಿ! ನನ್ನ ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊ! ಒಂದೇ 
ನಿವಿ:ಷದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಬಿಡ್ತೇನೆ ಎಂದ 
ರಾಕ್ಷಸ, 

“ ಸರೀ" ಎಂದು  ಕಂಕಾಳೀ ರಾಕ್ಷಸನ 
ಹೆಗಲಫ್ಲಿ ಬಿದ್ದಳು. ರಾಕ್ಷಸ ಮೂರಡಿ ನಡೆದ. 
ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಯನ್ನೊಂದು ಒದ್ದ. ಭಡಾಲ್ಲಂತ 
ಭೂಮಿ ಭಾಗಾಗಿ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾಯ್ತು 
ಆಲ್ಲಿ ಇಳಿದ, : ಆಗ ರಾಸ್ಸ್ಸಳನ ಗುಟ್ಟು 
ಮಂತ್ರವಾದೀ ಮುದುಕಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಅವನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಒಡದು 
ಕೊಂಡಳು, 


ತ್‌ ಸತ ೪ ೪ ೫೪ ೪ ೪೪ ೪ ೪ ೫೫೪ ೫1 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಕಂಕಾಳೀನ 
ಕೆಳಗಿಳಿಸ ಚ ಎಷ್ಟ್ಟು ಪ್ರ ಸ ಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿ ರೂ 
ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 2 
ಆವನ ಜಗಲಿಗೆ ಜು ಅಂಟಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಅವಳ ಮಾಂಸ ತಿನ್ನುವ ವಿಚಾರವಂತೂ 
ಇರಲಿ ಈ ಪಿಶಾಚಿಯು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರೆ 
ಸಾಕೆಂದಾಖಿತು ರಾಕ ಶ್ಸಸಸಿಗೆ! 

ಅವನು ಆಮು ದುಕಿಯ ಹೊರೆಯನ್ನು 
ಹೊತು ಕೊಂಡೇ ನಡೆದನು, ತನ್ನ ಗೆಳೆಯ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನೊಡನೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡ- 

ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸ. “ಅರೇ, ಸ 
ಎಲ್ಲಿಂದ ತಡೆಯೇ ಈ ಹೊರೆ! ಅಲೇಬಿ ಟ್ಟು 
- ಬಾ ಹೋಗು” ಅಂದ. 

ರಾಕ್ಷಸ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಆಗ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗೊಲ್ಲ ಬಂಟ ಅವನನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಗುತ್ತಾ--“ ಭರೇ! ಈ ಕಕ್ಕೇ 
ಒಜ್ಜೇನ ಎಷ್ಟು ದಿನದಿಂದ ಹೊರುತ್ತಿ ದ್ರೀಯೋ!” 
ಎಂದ, 

"ಇವನಾರೋ ದೇನತೆಯೋ! ನನ್ನವಿಷಯ 
ಇವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ ನ ಎಂದು 
ರಾಕ್ಷಸ ಆಶ್ಚರ್ಯ ರಟ್ಟು, ನ್ನ್ನ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ಆಸಾ ಾ್‌ ಸ 

“ಓಸ್‌, ಇಷ್ಟೇನಾ? ನಿನ್ನ ಹೊರೇನ ನನ್ನ 
ಹೆಗಲಿಗೆ ಹಾಕು” ಎಂದ ಆ ಗೊಲ್ಲಬಂಟ. 

ಬಳಿಕ ಗೊಲ್ಲಬಂಟಓ ಮುದುಕಿಯ ಕಿವಿ 

ಯಲ್ಲಿ «ಈ ರಾ ಸ್ತಳ ನಾನು ತಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ 


ಹ್‌ | 


೯ 
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ಡಿ 
ತ 
| 
ಕ್ಷ 
` 





ಕಲಿಸ್ತೇನೆ, ನೀನು. ನನ್ನ ಹೆಗಲಿಗೆ ಬಾ? 
ಎಂದ. ಮುದುಕಿ ಒಪ್ಪಿದಳು. ಅವನು ಏನು 
ಮಂತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದೋ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. 
ರಾಕ್ಷಸನು ತನ್ನ ಹೆಗಲಿನ ಮುನ್ಞಿ ಕಂಕಾಳೀ 
ಹೊರೆಯನ್ನು ಚು ಐನ ಹೆಗಲಿಗೆ ಹಾಕಿದ. 
ಗೊಲ್ಲನು. ಆ ಹೊರೆಯೊಂದಿಗೆ ಫ್ರಬಚೆಂಡಿ 
ನಂತೆ ಎಿಡಿದ. 
ರಾಕ್ಷಸನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಡೂ 
4 ಪ ಹುಚ್ಚ ಗೊಲ್ಲ ಇನ್ನು ತಿರುಗಿ ಬರುವು 
ದುಂಬಿ? `ಉಂದುಕೊಂಡು ನಕ್ಷ. ಬಳಿಕ ಅವನ 
ಕುರಿ ಮಂದೆಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ನೋಡಿದ. ಕ್ಲರಿಗಳನ್ನಾದರೂ 
ತಿಂದು ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಸೋಣವೆಂದು. 
ಆಗ ಆ ಗೊಲ್ಲಬಂಟಿ ಅವನಿದಿರು ಬಂದು 
ನಿಂತು__4ನಿನೋ ಇದು! ಆ ಮುದಿ ಕಂಕಾ 
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ಳೀನ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ನನ್ನ ಕುರಿಗಳನ್ನು 

ದ್ದುಕೊಳ್ಳ್ಯಾ! ಭಲೇ” ಎಂದು ನಕ್ಕ, 

“ಅರರೇ ಗೆಳೆಯಾ, ನನಗೆ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ನಿನ್ನಕುರಿಗಳನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡೇನೆ? 
ಅನ್ಪಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಮಾಡಿ ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ, 
ಅಲ್ಲಾ, ನೀನು ಬಸಕರೇನ ಹೇಗೆ. ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡೊ?” ಎಂದು ರಾಕ್ಷಸ ಆಸರ್ಯದಿಂದ 
ಕೇಳಿದ. 


“ ಅದಕ್ಕೇನು? ಹ: ಅಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದನರು 


ಬಿದ್ದು ಸುತ ಹಾಳು "ಗುಂಡಿಯುಂಟು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಬಂದೆ, ಆಗ ನನ್ನ ಗೊಂಗಡಿ 
ಕಂಬಳೀನ ಅದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಒದು 
ಕೊಂಡಿತು. ಹೋದರೆ ಹೋಗಶಲರೀಂತ ಆ 
ಕಂಬಳಿಯೊಂದಿಗೇ ಹಾಕಿ ಬಂದೆ” ಎಂದನು 
ಗೊಲ್ಲಬಂಟ. 
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. ಹತ್ತಿರ «ನಾನು ಗೊಲ್ಲಬಂಟ' ಅ 


ಕಗಗ ೯ ತ್‌ ೪ ೪ ೫೪. ೫೫೪ ೪೫5. 


ತ್ಕಾ ಪಪ. ಹೆ ತ್‌ ಶಾ 


“ಹಾಗಾದರೆ, ಬಂಬಾ, ನಾ ನಿನಗೊಂದು 
ಉಪಕಾರ ಮಾಡ್ತೇನೆ. ನಾನು ಈ ದೇಶದ 
ರಾಜನ ಮಗಳನ್ನು ಹಿಡೀತೆನೆ. ಅವಳಿಗೆ 
ಮಾತೂ, ಮತೀ ತಿ ನೋಟ ಎಲ್ಲಾ 
ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತೆ. ಸರಿಯಾಗಿ ಇನತ್ತಿ ಗೆಮೂನ 
ತ್ಕೊಂದನೇ ದಿನ ನೀನು ಬಂದು, ಅವಳ ಕಿವೀ 
ಅಬ್ಬ, ಕೂಡಲೆ 
ನಾನು ಅನಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗ್ಬೇನೆ ವ.ತ್ತೆ 
ನೋಡು ನಿನಗೆ ಹೊಡೆಯೋ ಅದೃಷ್ಟಾ ನ 
ಎಂದನು ರಾಕ್ಷಸ. 

ಗೊಲ್ಲನು “ನಿನ್ನಉಪಕಾರ ನೋಡ ಬೇಕಂ 
ತಲೇ ನಿನಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡಿದೆ* ಎಂದು 
ಹೂರಟು ಹೋದ. ಅವನು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮು 
ಟ್ಟಿ ದಾಗ, ಎಲ್ಲಿನೋಡಿದರೂ ಒಂದೇ ಮಾತು! 
(€ ಬಾಜ ಏನೋ ಆಯಿತು! ಮಾ 
ತಿಲ್ಲ ಕತೆಯಿಲ್ಲ! ಊಬನಿಲ್ಲ ಆಟವಿಲ್ಲ....” 
ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. 

«« ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಗುಣ ಸಡಿ ದವ 
ರಿಗೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಕೂಟ್ಟು ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಓದುವ ಮಾಡ್ತಾರೇ!” 
ಎಂದು ರಾಜನು ಜಃ ಸಾರಿಸಿದ್ದೂ ಕೇಳಿತು. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ವೈದ್ಯ ಮಾಡುವ 
ಮಾತೇ ಮಾತು. 

ಒಂದು ತಿಂಗಳಾಯಿತು. ಗೊಬ್ಬ ಬಂಟನು 
ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟ, ಕೋಬೆಯ ಬದಿಗೆ 


ಬರುವಾಗ ಎಷ್ಟೊ ಮಂದಿ ವೈದ್ಯ ರೂ, ಮಂತ್ರ | 


ವಾದಿಗಳೂ, ತಂತ್ರ ಶಾಲಿಗಳೂ ಈಸ್ಟ್‌ 


ಕ್‌ ಾಲ್ಸಾರಾರಾ ಲ ಪಾ ಕಾರವಾರ ಉಪ ರಾರಾ 
೫್‌.ಜ್‌ಶ್‌ಾೀ್‌ ಾ್‌ ಾಾ್‌ಾ್‌ಾ ಾ್‌ಾ*್‌ಾ್‌ ಾ*್‌ 


ಹಾ 


ಹ್‌ ತ ೪ ತ ತ ಕಜ. ಕ 5 ಈ ೪ ಕತ್ತ 


ಬಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವ 
ರಾರಿಂದಲೂ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಗುಣ 
ಪಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಗೊಲ್ಲನ ನೇಷವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾವಲು 
ಗಾರರು ಅವನನ್ನು ತಡೆದರು. ರಾಜಕುಮಾ 
ರೀನ ತಾನು ಸರಿಮಾಡುವೆನೆಂದು ಅವನು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮತ್ಯೆ ಒಳಗೆ 
ಬಿಟ್ಟರು, 

ಒಳಗೆ ಹೋದ ಗೊಲ್ಲ ಬಂಟ, ಮಂತ್ರಾ 
ತಂತ್ರಾ, ಅಟ್ಟಿ ಸಾಸ ಎಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದ. ಬೇಕಾದ 
ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲಾ ತರಿಸಿದ. ತನ್ನ ಸುತ್ತೂ 
ಹರನಿಕೊಂಡ, "ಹ್ರಾಂ ಹ್ರೂಂ' ಎಂದು 
ಮಂತ್ರ ಹೇಳಿದ. ಕಡೆಗೆ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಸಮು 


ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ತಿರು 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿಓದ, 
ಣ್ರ ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಕೂಡಶೇ ರಾಕ್ಷಸನು 
ಹೋಗುತ್ತಾ «4 ಎಲೋ! ಜಾಗ್ರತೆ! ಇನ್ನ 
ಲ್ಲ್ಯಾದರೂ ಇಂಥಾ ವೈದ್ಯ ಮಾಡ ಬೇಡ! 
ನಿನ್ನ ತಲೆ ನೂರು ಹೋಳಾದೀತು!?” ಎಂದು 
ಗದರಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದ. 

ರಾಜಕುಮಾರಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಸಗಿಯಾದಳು. 
ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳ 
ಗಿದುವು. ರಾಜಕುಮಾರಿಯೊಂದಿಗೆ ಗೊಲ್ಲ 
ಬಂಟಬನ ಮದುವೆಯಾಯಿತು. ಅವನು 
ರಾಜನೂ ಆದ. ಆದರೆ ಕತೆ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಮುಗೀ 
- ಲಿಲ್ಲ. ಇನೂ ಇದೆ. 

ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತರೆ ತಾನೇ? 
ಹೋಗಿ ಸಕ್ಕದ ದೇಶದ ಅರಸನ ಮಗಳನ್ನು 
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ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ. ಮತ್ತೇನು? ಅವಳಿಗೂ 
ಭೂತ ಬಾಧೆ ಬಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಆರಾಜ 
ಎಷ್ಟೋ ಮದ್ದು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ. 


ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ, ನಮ್ಮ 


ಗೊಲ್ಲಬಂಟನ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ವಾರ್ತೆ 
ಕಳಿಸಿದ ಆ ರಾಜ, 

ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ಶಲೇ ಗೊಲ್ಲ ಬಂಟನಿಗೆ 
ಭಯವಾಖುತು. ರಾಸ್ಷಕನು ಹೇಳಿದ ಕಟ್ಬ್ಟಿ 
ಕಸೇ ಮಾತು ಅವನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. ಅದ 
ರಿಂದ ಅತನು-“ಅಯ್ಥಾ, ನಾನು ಮಾಂತ್ರಿ 
ಕನಲ್ಲ, ತಾಂತ್ರಿಕನಲ್ಲ, ವೈದ್ಯನಲ್ಲ; ಒಂದು 
ವರದಿಂದ ಈ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಗುಣ ಮಾಡಲು ಶಕ್ಕನಾದೆ, ಅಸ್ಟೇ” ಎಂದು 
ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಕಳು 
ಬಸಿದನು, 
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ಕ್‌) *'ಚಜಾಸರ್ಮಭಯಮ್ನ್ನು[ಉ್ಟ[' 
ತ್ನ್ನ ಹ್ಯಳ್ಳು ಇ. ಣ್‌ ದ ತ್ತ] 


ಇ ಸ್ರ 
ಎರಾ ಇ ಶಿ 
ಮ್‌ 


ಲ್‌ 
ಬ 


ತಾ ಎ (ತ 


ಡ್‌ 
; 


ಹಾಡಲಿ. 


ಡು 





ಅದ್‌ ರಾರ 


“ಇ್ಟಾ- 


ಅದಕ್ಕೆ ಆ ರಾಜ, “ ನನ್ನ ಮಗಳ ರೋಗ 
ಗುಣ ಮಾಡಲು ನಿನ್ನಿಂದಾಗದಿದ್ದರ್ಕೆ 
ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ಕಾಗು' ಎಂದು 
ಖಂಡಿತ ಸುದ್ದಿ ಕಥಿಸಿದ. ಇನ್ನೇನು ಮಾಡು 
ವುದು? ಥ್ಫೈರ್ಯವೇಗತಿ | 

“ಸರಿನೋಡೋಣ' ಎಂದುಕೊಂಡು ಗೊಲ 
ರಾಜ ಆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದ. ಸೋಬೆಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಆ. ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಮಂತ್ರಗಾರ 
ನಂತೆ ನಟನೆ ಮಾಡಿದ. ಏನೋ ಮಂತ್ರೋ 
ಚ್ಹಾರಣೆ ಮಾಡಿದ, | 

ಬಳಿಕ ಅವಳ ಕಿದಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
“ಎಲೋ, ನನಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದವನ, 
ನಾನೇನೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರ ಕೀಕೆಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ 
ಉಪಾಯವನಿಲ್ಲದೆ ಬಂದೆ. ಆವೊತ್ತು ನಾನು 
ಹಾಳು ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಕಂಕಾಳೀ 
ಮುದುಕಿ, ಸತ್ತೇಹೋದಳೂಂತ ಮಾಡಿದ್ದೆ. 
ಅನಳೀಗ ಎದ್ದು ಬ:ದಿದ್ದಾಳೆ. ನಿನ್ನ ಸ.ಳಿವೂ 
ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಹ.ಡುಕುತ್ತಾ 


ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಕೋಟೆಯ ಮೇರೆಯವರೆಗೂ 


ಬಂದಾಯಿತು... ನೀನು ನನಗೆ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿದ್ದೀಯಲ್ಲಾ ಅಂತ ಇದನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಓಡೋಡಿ ಬಂದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು....' 

ಗೊಲ್ಲರಾಜನು ಮಾತು ಮುಗಿಸುವ 
ವೆ1ದಲೇ, «ಕಂಕಾಳಿಲಿ ಎಂಬ ಮಾತು ತಿವಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಕೂಡಲೇ, ಆರಾಕ್ಷಸನು "ಅಯ್ಯ್ರೋಮ್ಮೊ” 
ಎಂದೊಂದು. ಕೇಕೇ ಹಾಕಿ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದ! ಹೋದವ 
ನೇರಾಗಿ ಪಾತಾಳಕ್ಕೇಹೊಕ್ಕು ಅಡಗಿ 
ಕೊಂಡ!! 

ಇನ್ನೇನಿದೆ? ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಗುಣ 
ವಾದಳು, ಅವಳು ಗೊಲಬ್ಲರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಕ್ಕಳು. ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಬಳಿಕ ಮಗಳ *ಕೋರಿಕೆಯಂತೈ, ಆ ರಾಜ 
ಅವಳನ್ನು ಕೂಡಾ ಅವನಿಗೇ ಮದುನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು, ; 

ಅದೃಷ್ಟವಂತನಾದ ಗೊಲ್ಲಬಂಟ ಗೊಲ್ಲ 
ರಾಜನಾಗಿ, ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯರೊಂದಿಗೆ 
ರಾರಾಜಿಸಿದ! 


ಕಿ ಲ್‌ ನ ಇಷ್ಟಾ, ಓಟ್‌ ಕ ಟ್‌ ತ [ಗೆ 
ಕಿ ಗ ಕ್ಸ್‌ ಬ) ಲ್‌ ಕೆ ಗ 
ನ ಸುಯಿಲಲೇ ಲಕ ಲ ಸಿ 
ಒಬ ಬ ಿಲ್ಳುಲ್ಪ) 4 ನೀ 


ಬ 





ಬಾನಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆಯೂ 


ಬಾನಲಿ, (ಗಬ್ಬಿಲ) ಸುಮಾರು. 60,000,000 ವರ್ಷಗಳಿಂದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 
ದೆಂದು ವಿಜಾ ್ವನಿಗಳು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿನ್ದಾ ಕೆ. ಹೇಗೆ ಗೊತ? 

(ರಾಸಾರ್‌ ಎಂಬ ಯಂತ ಶ್ರವು, ರೇಡಿಯೋ ತರಂಗಗಳ ದ್ವಾರಾ ಬರುವ ಹೋಗುವ 
ನಿಮಾನಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚುತ್ತವೆ. ಈ ತರಂಗಗಳು ನೇರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುತ್ತಪೆ. 
ಆದರೆ ರಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಾದಕೊಂದು ನಸ್ಮು ತಗಲಿದರೆ ಕೂಡಲೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತವೆ ವೆ “ಗ 
ಬರುವ ಸ ಪ್ರತಿಧ್ವ ಸಿಯಿಂದ, ಆ ನಸ್ತು' ಏಕೋ ಅದು ಹೇಳಬಲ್ಲುದು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಬಾವಲಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಸೈ ಕದ ಶಬ್ದ ತರಂಗಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಬಿಡುತ್ತಿ ರುತ್ಮಹೆ, 
ಇವುಗಳಿಗೆ "ರಾಡಾರ್‌ ಸಿಗ್ಗಲ್‌' ಅನ್‌ ವರು, ಇವು ಬಾವಲಿ: ಸಂಚರಿಸುವ ನ ದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತುಂಬಿಸಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಮಧ್ಯ "ದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ವಷ್ಟು ಸಣ್ಣನಸ್ತು ತಗಲಿದರೂ, ಎಚ್ಚ ರಿಕ 
ಸಿಗ್ಗ್ಸು ತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. "ಅಗ ಅದು ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣದ. ದಿಕ್ಫನ್ನು ಗಕೃನೆ ನ ರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಕ್ರ ನನ್ನು ಬಿಗಿದರೂ ಅವು ಮಾನುೂರಿನುತೆ ಹಾವು. ಕಿವಿಯನ್ನೂ ಬಾಯಿ: 
ಯನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿ ಬಟ್ಟ ಕೆ. ಅನ್ರಹಾರಲಾರವು. 

ಅವು ಹಚ್‌ ಮೊದಲು ಸೆಕೆಂಡಿಗೆ ಹತ್ತರಂತೆ ರಾಡಾರ್‌ ಸಿಗ 'ಲಿನಂತಹ ಶಬ್ದ ಬಿಡಲು 
ತೊಡಗುವುದಂತೆ. ಹಾರಲು ತೊಡಗುತ್ತಶೇ ಇವು ಸೆಕೆಂಡಿಗೆ ೩೦ ರಂತೆ ಹೆಚ್ಚುವುದಂತೆ. ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆಯ ಪ ಶ್ರತಿಧ್ವ ನಿ ತಿರುಗಿಬಂದಾಗ ಸೆಕೆಂಡಿಗೆ ೫೦ರಂತೆ ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ಇನುಗಳ ಸ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ 
ಕೂಡಾ "ಅಸ್ಟೆ! ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದು, ದಾರಿ ಯಲ್ಲಿರುವುದೇನೋ ಬಾನಲಿಗೆ ಕಿಳಿದುಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ಇದೇ ದೃಷ್ಟುಂತ 


ಅಕಬರ ಬಾದಸಹನು ಒಮ್ಮೆ ಆಸ್ಥಾನದ ಕವಿಗಳಿಗ್ಳೂ ಪಂಡಿತರಿಗೂ, ವೀರರಿಗೂ ತು:ಬಾ 
ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೋಷಸಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಬೀರಬಲನಿಗೂ ತುಂಬಾ 
ಮೆಚ್ಚಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ "ಎಷ್ಟಾದರೂ ಕೊಡುವವನ ಕ್ಸ ಮೇಲೆಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
ನಕ ಕ್ಸ ಕೆಳಗೇಳ ಎರ ಮುಗುಳು ನಗುಶ್ಮಾ. 
"ಿಲವೊಮ್ಮೆ ಕೊಡುವವರ ಕೆ.ಯೇಕೆಳಗಾಗಿ ಗೆಯ ಭವನ ಕ.ಯೇ ಮೇಲಾಗು 
ವುದೂ ಉಂಟು'' ಎಂದನು ಬೀರಬಲ, ಹೇಗೆ??? ಎಂದು ಬಾದಸಹನು ಕೇಳಿದನು. ' 
"ನಸ್ಯ ಸೇದದೆ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ನನ್ನ ನಸ್ಯ ಬುರುಡೆ. ಮನೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆತು. . 
ಬಂದೆ?) ಬ ಬೀರಬಲ. | 
"ಇಗೋ ಸೇಡು? ಬಾದಷಹನೇ ತನ್ನ ಬಂಗಾರದ ನಸ್ಕ ಸುಡ ಯನ್ನು 1 ಮುಂದಿ ನೀಡಿ 
ದನು. ಅದನ್ನು . ಮೇಲಿನಿಂದ  ತೆಗೆದುಕೆ: ಇಳ್ಳುತ್ತಾ ಬಿರಬಲಕೆಂದ-.4 ತಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದೇ 
ದೃಷ್ಟಾಂತ! ಕೇಳಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಮೆಚ್ಚಿದರು. ಬಾದಷಹನೂ ತುಂಬಾ ಮೆಚ್ಚಿ ನನು. 


` ಟಿ. ಎಸ್‌. ಮಾಧವಿ ಕುರ್ನಾಡು 
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ಉತ್ತರ ಹೇಳು 


ಫೋ 


ಕ್‌ 
ಇ 


ಸ್‌ 
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೧. ಢಿಲ್ಲೀ ನಗರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಏನು ಹೆಸರು? | 


(ಆ) ಪಾಟಲಿಪುತ್ರ 
(ಆ) ಹಸ್ಮಿ ನಾನತ 
(ಇ) ರಾಜಗ್ಸ ಹ 
೨, ಜೌದ್ಧ ಮತವನ್ನು” ಸೇರಿದ ಹಿಂದೂ 
ಚಕ್ರ ರ್ಕಿ ಯಾರು? 
` ಚಂದ್ರಗುಪ್ತ 
(ಆ) ' ಸಮುದ್ರಗುಪ್ತ 
(ಇ) ಅಶೋಕ 
೩. ಪ್ರಸಂಚಜೊಳಗೆಲ್ಲಾ ದೂಡ್ಡ ಜೀನಿ 
ಯಾವುದು? 
(ಅ)  ಕಿನಿಂಗಲ 
(ಆ) , ಆನೆ. 
(ಇ) ಜಿರಾಫೆ 
೪, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಆದಿಕವಿ ಯಾರು? 
ಸ್ರ ನಾಲ್ಮೀಕಿ 
(ಆ) ಕಾಳಿದಾಸ 
(ಇ) ವ್ಯಾಸ 
೫. ಸತಾ. ಗ್ರಹವು ನ ೨ ರಂಭವಾದುದು ಎಲ್ಲಿ? 
(ಕ) ಬಿಜಾ 
(ಅ) ದಕ್ಷಿಣಾಸಿ ಕಾ 
(ಇ) ಗುಜರಾತ್‌ 
೬. ರೇಡಿಯೋ ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಮಾರ್ಕೊನೀ 
ಯಾವ ದೇಶದವ? 
(ಅ) ಜ್ರಿಟರ್‌ 
(ಆ) ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ 
(ಇ) ಇಲಿ 
[ಉತ್ತರ 58 ನೇ ವುಟದಲ್ಲಿ] 
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ಕೇ ಸಹರಾ” 





೨: ನಗೆ ಹನಿ; 


| ಪೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ ಪೆಕ್ಟರ:- ನೀನೇಕೆ ಕಳ್ಳ ನನ್ನು 


ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ? 


ಸೋಲೀಸ೯:-_ನಾನು ಕಳ್ಳ )ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತ 
ಓಡಿದಾಗ, ಅನೋದು ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಹೊಕ್ಕ. ಅಲ್ಲಿಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಬಾರದು 
ಎಂದು ಬರೆದಿತ್ತು ಸಾರ್‌. 


“ತ ಜ ಜೇ ಸ್ಸ 


| ಉಪಾ ಧ್ಯಾಯ: ಸೂರ್ಯ ಗ್ರಹಣವಾಗುವಾಗ 


. ಏನು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ 1 ` 


. ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿ: ಅನೇಕರು ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ 


ರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಜಃ ತ ಷ್ಣ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯ:-ಬತ್ತಿಹೋದ ನದಿಗಳು ಎಲ್ಲಿವೆ? 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ: -ಭೂಸಟದಲ್ಲಿ..., 
ಕೆ. ಎಜ?. ಆಲಿ ಮಂಗಳೂರು 
ಚುಟಿಕ 
ಶಾರದೆ ಹೆಸರು ಕರೆವಪುದು ಸಾರು 
ಹೇಳ್ದಳು. ದೂರು ಮಾಡ್ತಳು ಸಾರು 
ಆದುಬಲು ನೀರು, ಖಾಂವು ಜೋರ್ಕು 
ಬಿಡುವೆನು ಕಣ್ಣೀರು! ಕುಡಿವೆನು ತಣ್ಣೀರು! 


ಕೀ 3 3 


. ಶೊಚ್ಜ್ಡೆ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ನೊಣ, 


ಹೊಲಸು ತಿಂದು ಉಬ್ಬಿಕಣಾ! 
ಜೊಂಯೆಂದು ಹಾರಿಬಂದು 
ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದು ಸತ್ತಿತು. 


ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಯಾ ಬೆಂಗಳೂರು ' 


ಷ್‌ ಗಾ 





ಹಿಂಬದಿಯ ಚಿತ್ರ 1. 
ಆ ಹಸ್ಮಗಳು ಸದಯಸೇನನನ್ನು ಒಂದು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ' 
ಕರೆದೊಯ್ದು ವು, ಚೆಂದಾಗಿ. ತಲೆ ಬಾಚಿದುವು. ಬೆಲೆಬಾಳುವ ರಾಜಭೂನಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ 
ರಿಸಿದುವು. ಇಂತಹ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಸದಯ ಸೇನನು ಎಂದೂ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವುಕ್ಳೆಗಳು ಬಂದು ಅವನನನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಾದ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಔತಣಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಅದ್ಭುತವಾದ ಏರ್ನ್ಸಾಡಾ ' 
ಗಿದ್ದುವು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ದೊಡ್ಡ ವರಿಗಾಗಿ ಎರಡು ಸಿಂಹಾಸನಗಳು ಪ್ರಶ್ಯೇಕ ಇದ್ದುವು. 
ಅವ್ರಗಳಥಳ್ಲೊಂದರಮೇಲೆ ಸದಯಸೇನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದುವು ಆ ಕೈಗಳು. 

ಆ ಎರಡನೇ ನೀಠದಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಡ್ಡ ವನು ಬರುತ್ತಾನೋ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆಗ ಅಮಿತ ವೈಭನದಿಂದ ಉತ್ಸವದ ಮೆರೆವಣಿಗೆಯಂತೆ ಅನೇಕ ಬೆಕ್ಕುಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ 
ಬಂದುವು. ಅದರಲ್ಲೊಂದು ಬಿಳೀ ಬೆಕ್ಕು ರಾಜಭೂಷಣದಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಲಬೆಕ್ಳುಗಳ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ ಪಂಜರಗಳಲ್ಲಿ ಇಲಿಗಳಿದ್ದುವು. ಬಿಳೀಬೆಕ್ಳು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿತು. ಮತ್ತು 
ಸದೆಯಸೇನನಿಗೆ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ ಕರೆಯುತ್ತಾ ಸ್ಟಾಗತವಿತ್ತಿತು. 'ನಿಮಗೋಸ್ಫರನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ನಂತರ ರಾಜೋಸಚಾರದ ಔತಣ ನಡೆಯಿತು. . ಅಸಾರ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ 
ಆ ರಾಜಜಿಕ್ಟು ಸದಯಸೇನನನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಸುಂದರಕೋಣೆಗೆ ಕರೆಜೊಯ್ದಿ ತು. 

ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಿತ್ರಪಟವಿದ್ದಿತು. ಸದಯಸೇನನು ಸಮಾಪಹೋಗಿ. ನೋಡಿದಾಗ ಅದು 
ಶನ್ಸ ಸಪಟವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಬಿಳಿ ಮಾರ್ಜಾಲವು 
ಏನೋ ಚಿಂತಿಸುತ್ಮಿತ್ತು. 

ನಂತರ ಸಂಗೀತವೂ ನಾಟ್ಯವೂ ನೃತ್ಯವೂ ಜರುಗಿದುವು. ಸದಖಯಸೇನರಿಗೆ ನಿದ್ದೆಬಂತು. 
ಎದ್ದಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಉಪಾಹಾರ ಉಪಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಜರುಗಿದುವು. ಸದಯಸೇನನು ತನ: 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆನೆದ್ಕು ಹಿರಿಯ ಮಾರ್ಜಾಲಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. “ ಇನ್ನು ಹೊರಡು 
ವೆನು' ಎಂದು ಅನುಮತಿ ಕೇಳಿದನು. 

" ಈ ಸಣ್ಣ ಕಾರ್ಯಕ್ಛಾಗಿ ಚಿಂತೆಯೇಕೆ? ಇದೋ' ಎಂದು ಆ ಮಾರ್ಜಾಲವು ಶನ್ರ 
ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗಿಂದ, ಒಂದು ಸಣ್ಣ ನಾಯಿಯ ಬೊಂಬೆಯನ್ಸೆಶ್ತಿ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವುದಿನ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುನಂತೆ ಆ ಬಿಳೀಬೆಕ್ಳು ತುಂಬಾ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿತು. "ಮತ್ತೆ ಬರುತ್ತೇನೆ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸದಯಸೇನನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


| 


ಓಟು. 


ತೆ ಬಾಲಾ 
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[0 


(ತೊ) ಗರಿ, (ಕ) ದನ, (ಭೂ) ಸುರ, (ನಾ) 
ನಿತ್ಯ (ಎ) ಸತಿ, (ವ ನಾಯಕ. 


ಉತ್ತರಹೈಳು - ಉತ್ತರ 


ಹಸ್ತಿನಾನಶಿ ೪. ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ಅಶೋಕ ೫ ದಕ್ಷಿಣಾಥಿ ಕಾ 
ತಿಮಿಂಗಿಲ "೬, ಇಟಲಿ 


| 


ಕಳೆದ ' ತಿಂಗಳು «ಚಂದಮಾಮ' 25ನೇ 
ಪ್ರಟದ "ಭೂಗೋಳವ್ಳೃ ವೃತ್ತಾಂತ ಉತ್ತರ: 


ಫ 
ಬಲ್ಗೇರಿಯಾ... 34", ಇಟಲಿ ಡೆ 
ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ 11, ಸ್ಪೆಯಿನ್‌ 20 | 
ಹಾಲೆಂಡ್‌ ಇಂಗ್ಲಂಡು 18. 
ರುನೇನಿಯಾ 5 | ಹಂಗೇರಿ 10 
ಜೆಕೊಸ್ಲೊ ವೇಕಿಯಾ 2 | ಪೋಲೆಂಡ್‌: 12. 
ಗ್ರೀಸ್‌ 17 : ಯುಗಸ್ಲಾವಿಯಾ 8 


7 ಕಾರದ ುಸುತಾಾಾಮಾಾಾಾಸ. “ಇ 





 ಶಲೆತೆಗೆದಕೆ' ಉತ್ತರ : 








ಃ ಕಿಟ್ಟುವಿನ ಕನನ ದ ಬಿಟ್ಟ ದ 


ಏಟು ೨, ಮಳೆ. ೩. *ಕಡೆಗಾಲ, 


ಮಗ್ಹ, ೫. ರೇಷರ್ನ್‌. ೬, ಕಂಟ್ರೋಲ್ಕು 
ಕನನ. 


ಏಕೆ? : ಉತ್ತರ : | 
, ಜೀಹಜೊಳಗೆ ವಾಯು ತುಂಚಿಕೊಳ್ಳುವು | 
ದರಿಂದ. 





. ಕಡಲು ಥೀರು ಉಪ್ಪಾ ವು 


ನದ 
ಸಂಚಿಕೆ ಹೊರಟಕೂಡಲೇ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


`ನೀವು ಕಳುಹಿಸುವ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು ಆಚೆಯ 


ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಫರ್ಧೆ. 
ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಫೋಟೋಗಳ ಫಲಿತಾಂಶ: 
ಟರ ತಿಂಗಳ ಚಂದಮಾಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ಸುವ ಫೋಟೋಗಳಿಗೆ ನಮಗೆಬಂದ ಶೀರ್ಷಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಶೀರ್ಷಿಕೆ: 
ಗಳಿಗೆ ಬಹುಮಾನವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಶೀರ್ಹಿಕೆ; 
| ಮೊದಲನೇ ಫೋಖೋ : 
“ ಹಾಲೂ. ಮೊಸರೂ ಬೇಕಂತೆ!” 
ಎರಡನೇ ಫೋಟೋ: 
“ ಹುಲ್ಲೂ ಚಿಗುರೂ ಸಾಕಂತೆ!” 
ಕಳಿಸಿದವರು: 
ಎಚ್‌, 'ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನಾರಾಯಣ, ಬಳ್ಳಾರಿ 
ಬಹುಮಾನಹಪಡೆದ ಈ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು, ಕಳು 
 ಹಿಸಿದವರ ಹೆಸರಿನೊಂದಿಗೆ ಏವ್ರಿರ್ಲ 


ಚಂದಮಾಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತೇವೆ. ಬಹುಮಾ 
ದ ಮೊಬಲಗು ಸ 10/-ನ್ನು ಬಿಪ್ರಿಲ್‌ 


ರ್ಮ 
ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಟು ಹ ನದಿಯನ್ನು 


ಮುಖ್ಯ ಸೂಚನೆ : ಸ 


ಪುಟದ ಕೂಸನಿನಲ್ಲೇ ಬರೆದು ಕಳಿಸಬೇಕು. 
ಅದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಕವರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಮುಚ್ಚದೆ 
0-0-9 ಸ್ಟಾಂಪು ಹಚ್ಚಿ ಬುಕ್‌ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮೂಲಕ ] 

ಘಳಿಸಿ. ಪತ್ರ ಬನೂ ಇಡಬೇಡಿ, 


(56 | 


ಹ 


ಷ್‌ ೌ್ಸ 





ಫೋಟೋ 2 ತೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆ 


ಗ್‌ೆ 


1953 ಡ್ವ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ. ಪ್ರಕಡಿಸುವ ಗಳ ಜೂಜಂ 





೫. ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಫೋಟೋ ಗಳಿಗೆ ಸರಿ 


ಹೋಗುವ ಶೀರ್ಹಿಕೆಗಳು ಜೇಕು. ಮುದ್ದಾದ 
ಒಂದು ಮಾತಾಗಲೀ, ಎರಡು ಮೂರು ಶಬ್ದ 
ಗಳ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವಾಗಲೀ ಇರಬಹುದು 
ಎರಡು ಫೋಟೋಃಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಮಾತಾಗಿರಬೇಕು. 


ಮಾರ್ಚಿ 10ನೇ ಶಾರೀಣಿಕೊಳಗೆ ಶೀರ್ಷಿಕೆ 
ಗಳು ನಮಗೆ ಸೇರಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಬಂದವು 
ಗಳನ್ನು ಖಂಡಿತ ಸಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗದು. 


ಶ್ಚ 


ಬ್ಯ 


3 


ಡಾ ಚಂದಮಾಮ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಫ್ಪರ್ಧೆಯ ಕೂಪನ್‌ 





ನಮಗೆ ಬಂದ ವಾಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯು ತ್ರ ಮವಾದ 
ಒಂದು ಜತೆ (ಅಂದಕ ಎರಡು ಶ್ಶೀ ಸ್ಲೆೇೌಗಳಿಗೂ 
ಸರಿ) ರೂ, 10/- ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡ 

ಡುತ್ತದೆ. 

ಳಗೆ ಕೂಪರ್ನನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಶೀರ್ಷಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದು ತುಂಬಿಸಿ. ಈ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ 
ಕಳಿಸಬೇಕು; -ಚಂದ ಮಾನು ಫೋಟೂ! 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮದ್ರಾಸು-26. 
ಚಂದಮಾಮ” ಕೂಸರ್ನ ಹೊರತು ಬೇಕೆ ನಿಧ 
ವಾಗಿ ಕಳಿಸುವ ಶೀರ್ಹಿಕೆಗಳು ಖಂಡಿತ ಸ್ತೀಕ 
ರಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ನೊದಲನೇ ಫೋಟೋ ಎರಡನೇ ಫೋಟೋ 
ಕಳಿಸಿದವರ ಹೆಸರು ಜೂ) 
ಪೂರ್ಣ ನಿಳಾಸ್ಫ ಬಾ ಸರೆ 
11] '88 | 


ಹ 


ನ್ನ ಫಾ 


| ಸ: 


ಫ್‌ 
ಈ 1 





ಕೌ ಟ್‌ ರ್ರ ರ್ರ ಘಿ ಘರ್ಚಾ ಘ್ಮಾಶ್ಚೃರ್ಮ್ಯಘ್ಮ್ಯಾಘ್ಸ್ರ್ಯ್ಮ್ಮ 


ಹ 
ಆ ಗ್ವತ" ಉತ್‌ 


ಘ್‌ 
ಜ್‌ 


ಸ ಶತೃ ಶಕ್ಯಾ ್‌್ಮಾ 
ಆ "ಡ್‌ ಫ್‌ ಟ್‌ ಒ್‌ೆ 


ರ್ಯ ರ್ಯಾರ್ರ್ಸಕ ರ್ಳ ತಃ 


"ಫ್‌ 


ಚ್‌ 


ಖಾ 


ಒಬ ಲ ಲ್ಲ ಟ್ಗಾ್‌್ಸ 
| ಟ್‌ ಇ! ಗಟ 


ಆ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌ಆಟ್‌ಆಟ್‌ಟ್‌ಟ್‌್‌್‌್‌್‌ಟ್‌್‌ಟ್‌್‌ ್‌ಟಟಛ್‌ಛ್‌ಫ್‌ ಟ್ಟ ಟ್‌ 


ಆಸಸ್‌ ಪೌ ಟೌ ಟೆಲ್‌ 


ಆಟ್‌ ಟೆ ಆಗ ಆಫ 


ಜಿರ್ಗರ್ಶ್ಪಕಗು 


ಕೆ.ಕಾಮೇಕ್ಟರರಾವ್‌ 1 
೫.11, 


ಕ್ಷ ೩ ಗಿ 
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ಗೃಹ ಗಳನ್ನು 


ಬಹುಮಾನ 


1 
ಕ್ವ 
ದಗ 
ಕ್‌ 
13 
ಜ್ರ 


ಸ್ಕಿ 


71006. ೫೦. 11. 5210 
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ಬಣದ ಚಿ 
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